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ПРОЛОГ


— Никоc, ты непременно должен что-то сделать! Эта вертихвостка совсем вскружила Стефаносу голову! — взмолилась Деметрия.
Никос Кириакис посмотрел на женщину, лежавшую на больничной кровати. Выглядела она ужасно, и сердце его разрывалось от жалости. Ее бледное, изможденное лицо было искажено от боли, а перенесенные страдания прибавили к ее тридцати девяти годам еще десяток. Несложная с медицинской точки зрения операция серьезно отразилась на здоровье женщины.
А ее муж, словно желая добавить ей переживаний, избрал самый неподходящий момент для измены, зло подумал Никос.
Взгляд его темных, испещренных золотыми крапинами глаз, стал холодным и жестким. Его старшая сестра всегда была преданной женой Стефаносу Эфандроу и не заслуживала подобного отношения. Во всяком случае, не сейчас, когда доктор только что сообщил ей неутешительные результаты последней лапароскопии — непроходимость фаллопиевых труб. Самое заветное желание Деметрии — родить мужу ребенка — оказалось неисполнимым. Все годы ожидания были напрасными.
Никос, старался не выдать Деметрии своей печали. Он мягко объяснял сестре, что теперь, когда стала известна причина бесплодия, врачи найдут другие способы осуществить ее мечту, даже в таком возрасте. Главное — не сдаваться, а продолжать борьбу за свое счастье.
— Он не хочет, чтобы у нас родился ребенок! У него другая женщина! — вопреки увещеваниям брата с горечью произнесла сестра.
Никос был поражен до глубины души. Меньше всего Стефанос Эфандроу был похож на человека, способного закрутить роман на стороне.
Стефанос женился на Деметрии после того, как окончательно убедил ее развестись с первым мужем, который постоянно волочился за чужими юбками. Мужа, даже не пытавшегося скрывать свои наклонности, ей выбрал отец. Достойную, по его мнению, партию для Деметрии Кириакис. А теперь получается, что второй муж ничем не лучше первого…
Никос склонился над кроватью сестры и с нежностью погладил ее руки.
— Деми, ты уверена, что не преувеличиваешь? Стефанос никогда не смог бы так подло поступить с тобой.
Сестра с силой сжала его пальцы.
— Я не преувеличиваю, — с нажимом ответила она. — Он нашел себе блондинку лет двадцати пяти и везде таскает ее за собой. Каждую свободную минуту он проводит с ней. И сейчас они наверняка вместе. Она преследует его. Стефанос сильно изменился и уже не тот мужчина, за которого я выходила замуж. Это я знаю точно. — В голосе Деметрии вновь появились истерические нотки. — Ты просто обязан мне помочь, слышишь? Никос осторожно высвободил свои руки.
— Ты сказала, что знаешь, где они познакомились. Расскажи мне все, что тебе известно, — попросил он, с трудом подавляя желание, прямо сейчас отправиться к шурину и врезать ему как следует. Но, к сожалению, этим он сестре не поможет.
Деметрия судорожно сглотнула.
— Ее зовут Жанин Фейрхам. Она встретила Стефаноса в прошлом году в аэропорту Хитроу. Они вместе летели в Грецию.
— Сюда, в Афины? — резко спросил Никос. Мысли теснились в голове. Однако девушка не промах. Подцепить в лондонском аэропорту богатого зрелого мужчину и на следующий день уже купаться в его любви и деньгах.
Деметрия отрицательно покачала головой.
— Нет, он повез ее на собственный недавно открытый курорт, на Скариос, — натянуто произнесла она. — Наверное, он думал, что я ничего не узнаю.
— И как же ты узнала? — нахмурившись, поинтересовался брат.
— Мне рассказал Филип, — ответила сестра. — Я заставила его выложить правду. Стефанос вел себя странно, и я подумала: здесь что-то не так.
Никос совсем не удивился. Филипп, очень прозорлив, что позволило ему стать правой рукой Стефаноса, и к тому же он неравнодушен к Деметрии. Никос легко представил себе, как Деметрия просит Филипа подтвердить свои догадки, и мысленно послал проклятия в его адрес. Наверное, это один из тех случаев, когда постороннее вмешательство ни к чему. Сердце его сестры разбито, а ей сейчас так нужны силы.
Деметрия вновь схватила брата за руку.
— Ты ведь что-нибудь придумаешь, правда? — с мольбой вопрошала она. — Пожалуйста, помоги мне! Сама я не смогу поговорить со Стефаносом. Он пытается быть внимательным, но все без толку. Он словно чужой. Он не смотрит мне в глаза. Это она во всем виновата! Стефанос попался в ее сети!
Никос легонько сжал руку сестры.
— Я знаю, у него помутился рассудок. И это не его вина, — всхлипнула женщина. Ее глаза наполнились слезами. — Посмотри на меня — сорокалетняя старуха, к тому же бесплодная. Я совершенно не нужна мужу. Не удивительно, что у него пропал ко мне интерес…
Никос молча нажал на кнопку вызова медсестры, затем наклонился и поцеловал сестру.
— Ты — лучшая жена, которую только можно пожелать. А твой муж просто не способен оценить, какое сокровище ему досталось, — решительно заявил он, поднимаясь со стула. — Стефанос очень переживает за тебя, а его странное поведение не что иное, как временное помутнение рассудка. Я уверен, у вас все наладится.
— Избавься от нее, Ник. Только ты можешь это сделать. Используй любые средства. Пожалуйста, ради меня, — принялась умолять Деметрия. У нее началась истерика.
Никоса переполняли эмоции. Сестра стала ему единственным родным человеком после смерти родителей. Вместе они пережили столько испытаний, включая и тяжелый развод Деми, когда Никос всячески ее поддерживал и умолял Стефаноса не терять надежды на союз с любимой женщиной. И сейчас он просто не может остаться в стороне, когда отношения супругов на грани разрыва из-за того, что его шурин, поддался чарам этой проходимки.
Никос точно знал, чего сестра от него хочет.
— Я уверена, ты поможешь мне, — с надеждой продолжала она. — Женщины всегда падают к твоим ногам. Всегда! Заставь и эту сделать то же самое! Влюби ее в себя без памяти, чтобы она оставила в покое моего мужа! Пожалуйста, Ник, пожалуйста!
— Я могу поговорить со Стефаносом, — медленно произнес Никос.
— Нет, он не должен знать, что я в курсе его интрижки, — яростно замотала головой Деметрия. — Как только, Жанин ослабит хватку, Стефанос вернется ко мне, вот увидишь! Если я смогу забеременеть, он снова будет счастлив со мной. А если эта гарпия не отстанет от него, он не вернется никогда. Никогда!
«Все гораздо хуже, чем я предполагал, — подумал Никос. — Не стоит Деметрии так накручивать себя, она слишком долго находилась в постоянном напряжении. Горячее желание иметь ребенка буквально выжгло ее изнутри». Сестра просила его вмешаться в ее брак, стеной встав между мужем и женой. Лицо Никоса вдруг стало каменным. Нет, сестра хочет, чтобы он встал между мужем и его любовницей.
— Я сделаю все, что в моих силах, — вздохнув, пообещал он и заметил, что паника отпустила ее.
— Я знала, что могу рассчитывать на тебя, — с облегчением выдохнула Деметрия. — Иди прямо сейчас. Найди ее и уведи у Стефаноса.
— Хорошо, — уныло согласился брат. — А ты должна дать мне обещание, что не будешь увиливать от лечения. Врачи объяснили тебе, что нужно делать. Есть надежда на успех, но нельзя терять время. — Никос прищурился. — На самом деле это хорошая идея — проконсультироваться у западных специалистов. Американских, к примеру. Путешествие пойдет тебе на пользу. Побеседуй со своим доктором, может, он посоветует профессионала в этом деле. Скажи Стефаносу, что он мужчина твоей жизни, и ты очень хочешь, чтобы он присутствовал при разговоре с врачом. Он знает, насколько это важно для тебя, и обязательно придет. Он готов на многое ради своей жены, — заключил Никос. — А насчет Жанин… ты ведь понимаешь, что мне нужно время?
Сестра прекрасно все поняла, и ее глаза засветились радостью.
— Мы поедем на свадьбу дочери Софии, — выпалила она. — Правда, я уже отказалась, но все поправимо. После визита к нью-йоркскому доктору мы отправимся на Лонг-Айленд.
Нездоровый румянец исчез с ее лица, а взгляд был полон новых надежд.
Никос натянуто улыбнулся.
— Мне нужно две недели, чтобы выполнить задуманное. Позаботься о том, чтобы, по меньшей мере, две недели Стефаноса не было в Греции. — Взгляд его стал жестким, а губы скривились. — И постарайся, чтобы он не звонил своей любовнице во время отсутствия. Я не хочу, чтобы нас отвлекали.
— О, Ник, ты самый лучший брат! — воскликнула Деметрия. — Я знала, что ты поможешь мне!
Никос вышел из клиники и сел в свою шикарную спортивную машину. Черты его лица вновь заострились, губы сжались в тонкую линию.
Пора нанести Жанин Фейрхам незабываемый визит, которой положит конец ее отношениям со Стефаносом Эфандроу.



ГЛАВА ПЕРВАЯ


Жанин расслабилась, улеглась в шезлонг, томно вздохнула и с наслаждением подставила тело жаркому греческому солнцу. Ее взгляд скользил по небесно-голубой глади бассейна, на которой весело искрились солнечные лучи. Пейзаж обрамляли стройные кипарисы, устремленные в лазурную высь.
Единственным шумом, нарушавшим безмятежную тишину, были плеск и радостные крики детей, изредка доносившиеся из бассейна. Лучи солнца нежно ласкали кожу Жанин, доставляя истинное блаженство.
Отель был роскошным райским уголком. Стефанос по праву гордился этим престижным приобретением своей империи.
При мысли о Стефаносе девушка улыбнулась. Она вспомнила их встречу в аэропорту Хитроу и его глаза, восхищено округлившиеся при виде прекрасной незнакомки. Теперь у нее была совершенно иная жизнь — благодаря Стефаносу.
Лицо Жанин слегка омрачилось. Она страстно желала, чтобы Стефанос проводил с ней как можно больше времени, короткие встречи ее не устраивали. Но он был предельно откровенен с нею, дав ей понять, что они не могут афишировать свои отношения. Именно по этой причине Жанин и находилась здесь.
— Дорогая, даже если мы будем видеться не так часто, как нам этого хотелось бы, комфортная жизнь в отеле слегка компенсирует тебе мое отсутствие, — утешил ее Стефанос.
Жанин с тревогой вспомнила его звонок вчерашним вечером. Он коротко сообщил о своем отъезде в Америку и беспокоился о ней. Ему казалось, что, оставь он ее хоть на секунду, она исчезнет из его жизни так же внезапно, как и появилась.
— Не переживай, со мной все будет хорошо, — заверила его Жанин. Ей стоило большого труда не выдать своих чувств.
Улыбка вновь вернулась на ее уста. Жанин мечтала стать неотъемлемой частью его жизни и знала, что страхи Стефаноса напрасны. Ничто не могло разлучить их.
Жанин прикрыла глаза, получая удовольствие от солнечного тепла и окружавшей ее роскоши. Раньше, в прежней жизни, все было по-другому.
* * *
Никоc, стоял на террасе и суровым взглядом смотрел на бассейн, а точнее, на девушку, лениво растянувшуюся в шезлонге, — виновницу несчастий его сестры.
Он выжидал подходящий момент, прячась в тени спелых гроздьев винограда. Противоречивые чувства переполняли его. Праведный гнев — с одной стороны, и что-то совершенное иное — с другой. Эта женщина восхитительна. Имея за плечами богатый опыт общения с женским полом, Никос сразу оценил все прелести Жанин. Ее лицо было слегка повернуто в его сторону, глаза, с невероятно длинными ресницами полуприкрыты. Длинные светлые волосы разметались по подушке, несколько непослушных прядей упали на гладкий лоб. Его взгляд скользнул по совершенному телу. Тонкие трусики-бикини подчеркивали идеальные линии ягодиц, лиф был расстегнут на спине, чтобы не оставить белого следа на загорелой коже.
В ней было столько сексуальности, что Никос понял, почему Стефанос потерял голову. Но все равно ему нет оправдания: женатый мужчина должен был найти в себе силы противостоять чарам этой прекрасной нимфы. А у Никоса, наоборот, нет никаких преград в предстоящем деле. Тем более он дал обещание своей сестре.
Миссия вполне ясна: расчетливо, намеренно соблазнить Жаннин, и разлучить ее со Стефаносом.
Сейчас, глядя на нее, Никос чувствовал облегчение и одновременно удовлетворение. Вряд ли у него возникнут трудности в достижении цели. Он ощутил, как по телу пробежала дрожь в предвкушении приятного приключения. И сразу же вид обнаженного тела Жанин был вытеснен другим, менее приятным — несчастное, искаженное страданиями лицо сестры. Никос помрачнел и направился к девушке.
Сквозь полудрему Жанин различила приближающиеся шаги. Через мгновение над ней нависла тень. Жанин открыла глаза. Ее взору предстал высокий темноволосый мужчина, намного моложе Стефаноса. Он с интересом изучал ее. «Кто он? — пронеслось у нее в голове. — Служащий отеля? И что ему нужно?»
— Мисс Фейрхам? — спросил Никос низким, с акцентом, голосом.
По его тону Жанин догадалась, что этот человек не имеет никакого отношения к служащим. Этот мужчина не привык подчиняться, он привык сам раздавать указания. Судя по одежде, на постояльца он тоже не похож. Строгий деловой костюм никак не располагал к пляжному отдыху. Он выглядел так, словно только что покинул заседание совета директоров. Жанин посмотрела ему в лицо и почувствовала, как учащенно забилось сердце.
Его глаза, обрамленные густыми черными ресницами, бесцеремонно обозревали ее фигуру. Девушка вдруг застеснялась своей наготы, почувствовав себя беззащитной и уязвимой.
Жанин поднялась с шезлонга и поспешно обмотала вокруг себя полотенце. Их взгляды встретились, и у девушки перехватило дыхание, ее губы непроизвольно приоткрылись, а глаза округлились при виде самого потрясающего мужчины, которого ей когда-либо приходилось встречать.
Достоинства, щедро подаренные ему природой, подчеркивались его явной состоятельностью. Превосходно сшитый на заказ костюм сидел на нем как влитой. Темные волосы безупречно подстрижены, а солнцезащитные очки помечены лейблом известного дизайнера. Но Жанин не нужна была маркировка, чтобы понять, что перед ней очень богатый мужчина.
Прямой точеный нос, чувственный рот — девушка с трудом оторвала взгляд от античной красоты его лица. Этот мужчина заставил ее сердце затрепетать от волнения. Вовсе не потому, что он так внезапно нарушил ее сладкую дрему, а потому, что она почувствовала: эта встреча судьбоносная.
Жанин встрепенулась. Кажется, она слишком увлеклась рассматриванием прекрасного грека, а ведь он, по всей видимости, с ней знаком.
— Да, а что? — с вызовом спросила она, тряхнув густыми волосами цвета спелой пшеницы.
Опытным взглядом Никос отметил, что красота Жанин отнюдь не дешевая и вульгарная. Ничего подобного! Она была красива от природы. Черты ее овального лица гармонично сочетались, начиная с карих глаз и заканчивая аккуратным носиком и благородными линиями рта. Безупречная бархатная кожа покрыта золотистым загаром.
На мгновение Никос почувствовал, что его охватило острое желание обладать этой красотой, но расчетливый разум быстро взял свое.
Хорошо, что Жанин пробудила в нем подобные чувства. Это нужно исключительно для того, чтобы облегчить задачу — разорвать любовную связь, которая доставляет страдания его сестре.
Встретившись с ней взглядом, Никос понял, что и Жанин не осталась равнодушной к нему. И это значительно упрощало мстительную миссию.
Женщины всегда были для него легкой добычей. К великому сожалению Деметрии, уже в двадцать лет он познал все радости жизни, включая интимные. В тридцать он остепенился и стал более разборчив в связях, предпочитая женщин своего круга — утонченных и рассудительных, которые понимали, чего он от них хотел, и приходили и уходили в нужный момент. Момент, само собой, выбирал Никос.
Он ослепительно улыбнулся, обнажив ровные белые зубы. Жанин вздрогнула.
— У нас с вами есть общий знакомый. — Никос намеренно сделал паузу. — Стефанос Эфандроу. — Никос удовлетворенно заметил, как напряглась Жанин, услышав знакомое имя.
— В самом деле? — поинтересовалась девушка. А что еще она могла ответить? Стефанос хотел, чтобы она вела себя осмотрительно и тщательно скрывала их отношения, — и вот пожалуйста, какой-то тип утверждает, что она знакома со Стефаносом Эфандроу. Ее глаза выражали беспокойство.
Никос погасил вспышку гнева. Нельзя допустить, чтобы Жанин поняла его враждебный настрой. В какой-то момент ему показалось, что затея пустая, что сестра все выдумала и Жанин это имя незнакомо. Но нет, по всей видимости, оно ей очень хорошо знакомо.
Никос одарил ее еще одной улыбкой, но она не произвела должного впечатления. «Девушка явно чем-то озабочена», — цинично усмехнулся про себя Никос.
— Позвольте мне все вам объяснить за чашечкой кофе, — мягко продолжил он, кивнув в сторону бассейна, рядом с которым в тени оливковых деревьев располагался уютный бар.
Жанин послушно направилась туда, полностью находясь во власти обаятельного грека. В баре было прохладно, но девушка чувствовала, как пылает ее кожа.
Жанин присела на плетеный стул, Никос подозвал официантку, которая стремглав кинулась к ним, и устроился напротив. «Да уж, — подумала Жанин, — такого клиента, как этот, нельзя заставлять ждать. Весь его вид говорит о том, что он хозяин жизни».
При виде ее спутника заметно оживились и две женщины с маленькими детьми за соседним столиком. Одна из них что-то шепнула другой, обе дружно захихикали и отвернулись.
Жанин не винила их за любопытные взгляды. Любая представительница женского пола свернет себе шею при виде такого красавца.
Официантка застыла в ожидании заказа.
— Кофе глясе без сахара, — рассеянно попросила Жанин. Новый знакомый, как и положено греку, заказал черный кофе.
Официантка почтительно кивнула и удалилась.
Никос обратил свой испытующий взор на сидевшую перед ним девушку. Он видел, что она с опаской изучает его из-под полуопущенных ресниц. Жанин старалась скрыть свое волнение, но Никоса не так легко провести, особенно женщине.
Он снял темные очки и убрал их в нагрудный карман пиджака. Откинувшись на спинку стула, Никос продолжил разговор:
— Я здесь по поручению Стефаноса, моего близкого друга и делового партнера. Узнав, что я собираюсь на Скариос, он попросил меня остановиться в этом отеле и встретиться с вами. — Ложь легко срывалась с уст, но он не чувствовал ни капли вины. В память прочно врезались рыдания и мольба Деметрии о помощи.
Жанин молча смотрела на него. Она могла утонуть в глубине его темных, с густыми ресницами глаз. Этот взгляд делал ее слабой и беспомощной. Что с ней происходит? Ни один мужчина так не возбуждал ее. Но этот — она даже не знала его имени — воспламенял ее одним взглядом.
Жанин почувствовала облегчение, когда принесли напитки.
— Стефанос попросил вас встретиться со мной? — слабым эхом отозвалась она.
Никос наградил ее очередной ослепительной улыбкой, отметив, как расширились ее зрачки.
— Надеюсь, вы не против, что, я вас побеспокоил? — мягко спросил он, глядя на нее в упор.
Сердце Жанин учащенно забилось. С трудом, взяв себя в руки, она выдавила ответ, которого, по всей видимости, он и ждал:
— О нет, конечно. Очень мило с вашей стороны, мистер?..
Никос слегка замешкался, но Жанин сейчас была не в состоянии замечать что-либо.
— Кириакис, Никоc Кириакис.
Он наблюдал за ней, но реакции не последовало. Его имя ей ничего не говорило. Оно и понятно. С какой стати Стефанос будет рассказывать любовнице о брате своей жены?
«Никос Кириакис» — Жанин с наслаждением прокручивала это имя в голове.
Он снова заговорил, и ей пришлось приложить усилие, чтобы сосредоточиться на разговоре.
— Стефанос попросил меня еще кое о чем, — продолжал Никоc. — Что касается меня, я буду очень рад выполнить его просьбу.
— О чем же? — отстраненно спросила Жанин.
Никоса совершенно не обижало ее безразличие, хотя обычно он требовал от слушателя стопроцентного внимания к тому, что говорит. И получал его. Но то, что Жанин постоянно отвлекалась от беседы, было очень хорошим знаком. Значит, она уже проглотила наживку, чего он и добивался. Его цель — очаровать и соблазнить.
— Вы же в курсе, что Стефанос уехал в Штаты, — начал Никос и сделал паузу, ожидая, как она отреагирует. Наверняка шурин рассказал ей о своем отъезде, но вряд ли сообщил его истинную причину. — Он беспокоился, что вам здесь будет скучно, и попросил меня составить вам компанию на время его отсутствия.
Мысли Жанин вдруг прояснились. Исчезло даже внезапное влечение к Никосу. Что он сказал? Что, Стефанос попросил его приглядеть за ней? Учитывая всю серьезность их отношений, со стороны Стефаноса было крайне неосмотрительно поручать дело такому красавцу, как Никос Кириакис.
Никосу не понравился ее серьезный вид.
— Наверное, мне лучше сказать вам, что мы со Стефаносом близкие друзья и мне известно о вашем романе, — сообщил он, пристально глядя на нее.
Ее глаза округлились от удивления, а в душу, заполз страх.
— Вы в курсе?



ГЛАВА ВТОРАЯ


«Очень хорошо, мисс Фейрхам! — Никос был взбешен. — Браво! Всего лишь легкое изумление в огромных прекрасных глазах! Ее нисколько не смутил тот факт, что мне известна ее связь с пятидесятипятилетним мужчиной!»
Она сидела перед ним, и как ни в чем не бывало, спокойно смотрела ему в глаза. Словно не она являлась причиной разбитого сердца другой женщины, его сестры.
Никос с трудом подавил ярость. «Сейчас не время для эмоций, — сказал он себе. — Но час расплаты будет сладок».
— Не удивляйтесь, подобного рода отношения трудно утаить, — тщетно стараясь скрыть сарказм, заметил он.
Жанин внимательно изучала собеседника и размышляла. Именно от Стефаноса исходила инициатива держать в тайне их связь, и странно было слышать от незнакомого человека, что их отношения уже не являются секретом. Кажется, сам Никос Кириакис не слишком удивлен и считает это нормальным. Наверное, греческие женщины более сексуально раскрепощены, нежели остальные.
Так или иначе, Жанин не ожидала, что будет обсуждать с посторонним свои отношения со Стефаносом. Хотя если он знаком со Стефаносом, то уже таковым не является. Странно, что Никос близкий друг Стефаноса, ведь он почти вдвое его моложе. На вид ему не больше тридцати пяти.
— Не пугайтесь. — Никос постарался придать своему голосу мягкость. — Я понимаю, что Стефанос не хочет разглашать вашу связь. Можете во мне не сомневаться, — доверительно улыбнулся он.
От его улыбки у Жанин перехватило дыхание.
— Итак, вы не возражаете, если мы вместе осмотрим местные достопримечательности? — предложил Никос, уверенный, что они успешно преодолели первый, самый важный барьер в общении. — Раз уж я оказался здесь по делам, то было бы неплохо оглядеться. Возможно, куплю здесь виллу.
И это было правдой. Судя по многочисленным рассказам Стефаноса о красотах этого острова, он вполне подходит для летнего отдыха. Скариос понравился Никосу с первого взгляда. Самый южный из Ионических островов, Скариос отличался сухим, жарким климатом и мало был тронут цивилизацией. Согласно официальному постановлению, строительство на острове осуществлялось с сохранением ландшафта и природной красоты. Недавно открытый аэропорт и пятизвездочный отель его шурина — невысокий, в традиционном стиле — полностью отвечали этим требованиям.
— Вы не согласитесь показать мне остров? — продолжил Никос.
Под его напористым взглядом Жанин стало трудно дышать, что не укрылось от собеседника.
— С удовольствием, — ответила девушка, не скрывая восторга. Неожиданно ей показалось, что визит Никоса Кириакиса оказался весьма кстати.
Она вынуждена была дать Стефаносу обещание, что не будет брать в аренду машину, чтобы посмотреть остров. «Здесь очень опасные дороги, — пояснил он. — Если тебе нужно, возьми такси или отправляйся на экскурсию туристическим автобусом». И вот, пожалуйста — прекрасный шанс покататься по острову, да еще в компании такого потрясающего мужчины.
«Будь осторожна, — заговорила в ней интуиция. — Этот Никос Кириакис очень эффектный мужчина, и наверняка за ним тянется шлейф любовниц. Не стоит питать иллюзий только потому, что он восхищенно на тебя смотрит».
К Жанин вернулось благоразумие. Она не может позволить себе увлечься Никосом, потому что нежно относится к Стефаносу.
Но ведь Стефаноса здесь нет… и он сам прислал вместо себя Никоса Кириакиса…
«Просто чтобы показать тебе остров и составить приятную компанию, ничего сверх того», — напомнила она себе.
— Прекрасно! Отправимся на первую экскурсию прямо завтра с утра, — удовлетворенно кивнул Никос. Уговорить Жаннин, провести время с ним наедине оказалось проще простого. А теперь настало время следующего маневра его тщательно продуманной кампании против Жанин.
— Для прогулок сегодня, — Никос взглянул на золотые часы, украшавшие его запястье, — уже довольно поздно. К тому же, — его губы изогнулись в улыбке, — я прямо с самолета и не отказался бы искупаться в море. Может, присоединитесь ко мне, когда закончите загорать? — задал он провокационный вопрос, заранее угадывая ответ.
— О да, спасибо, — дрожащим от волнения голосом произнесла Жанин. Ее глаза вспыхнули радостным огнем.
Довольный своим успехом, Никос поднялся из-за стола.
— До встречи, — лучезарно улыбнулся он, прежде чем направиться в отель.
Жанин пристально смотрела ему вслед, пока он не скрылся из виду.
* * *
В номере Никос включил ноутбук, чтобы проверить электронную почту. Ожидая, пока загрузится компьютер, Никос думал о Жанин. Ее образ преследовал его с той минуты, когда они расстались в баре. Она очаровала его своей непосредственной красотой. Заново проиграв в уме сцену обольщения, Никос почувствовал гордость. Она попалась в его сети.
«А ты попался в ее», — честно признался он сам себе. И тут же оправдал себя тем, что его симпатия должна выглядеть правдоподобно, иначе Жанин заметит подвох.
Никос был уверен, что ничем не рискует в этой игре. Он соблазнит ее, насладится ее прекрасным телом — и все. Жанин будет от него без ума и никогда не вернется к Стефаносу.
Никос справедливо полагал, что сможет доставить Жанин гораздо большее удовольствие в постели, нежели его пятидесятипятилетний шурин. Даже если она и надумает вернуться к любовнику, то не сможет. Узнав об измене, а тем более с кем она ему изменила, Стефанос вряд ли простит ее.
Несомненно, Жанин Фейрхам сногсшибательная женщина, и он получит изрядное удовольствие, переспав с ней, но в его жизни уже были привлекательные, и желанные женщины и ни одна из них не поразила его сердце.
Никос криво усмехнулся. Деметрия все ждала, когда же он, наконец, женится, но он и не думал. Менял женщин как перчатки и ни о чем не сожалел. Он знал, что, расставшись с одной, тут же найдет другую. Точно так же будет и сейчас. Отомстив Жанин, он будет снова свободен как ветер.
Раздраженный, такими размышлениями, Никос принялся разбирать почту. Солнце уже садилось, когда Никос закончил работать. Благодаря кондиционеру, в номере царила приятная прохлада. А выйдя на балкон, он вновь ощутил полуденное тепло. Даже без пиджака было очень жарко.
Вернувшись в номер, Никос распаковал вещи и достал плавки, короткие шорты и пляжную рубашку. Он взял полотенце и отправился на пляж, его мысли были заняты новой знакомой. Никос вспомнил ее стройную фигуру в чересчур открытом бикини и вновь почувствовал острое желание обладать этой красотой. Наверняка Жанин уже его ждет.
Спустившись по высеченным в скале ступенькам, Никос огляделся. По морской глади скользили серфингисты, выполняя затейливые пируэты. Заходящее солнце уже коснулось линии моря.
Он увидел Жанин. Она неторопливым брассом плыла вдоль берега. Ее волосы, затянутые в тугой узел, слегка касались воды.
Никос принялся гадать, где ее шезлонг, и довольно быстро нашел его по пляжной сумке, с которой она загорала у бассейна. Никос пристроил полотенце на лежак, разделся до плавок и с наслаждением вошел в теплую, как парное молоко, воду. Четкими, слаженными движениями, он быстро преодолел дистанцию, разделявшую его и Жанин.
Жанин продолжала плавать вдоль берега, ее мысли были далеко. Никос приблизился совершенно неожиданно: вынырнул прямо перед ней, устроив фейерверк из мелких брызг.
С тех пор как Жанин увидела Никоса, она не переставала думать о нем. Как только он ушел из бассейна, Жанин взяла с лежака свои вещи и отправилась на пляж, собираясь еще немного позагорать. Но она так и не смогла расслабиться: тело дрожало от напряжения, словно по нему пропустили электрический ток. Жанин стянула волосы в тугой узел, поправила бикини и окунулась в прохладную, приятную морскую воду в надежде погасить жар, пылавший в ее теле.
И тут он возник из морской глубины, сразив ее совершенством своей фигуры: обнаженные широкие плечи, мускулистая грудь, покрытая мягкими вьющимися волосами. Блестящие мокрые волосы откинуты назад, капельки воды на ресницах сверкали в лучах заходящего солнца словно бриллианты.
— Если вы будете так медленно плавать, вас прибьет к берегу, — поддразнил Никос Жанин, обнажив в улыбке свои ослепительно белые зубы.
— Плывите вперед, а я за вами, — предложила она, старательно отводя от Никоса взгляд.
Он усмехнулся, но предложение принял. Жанин смотрела, как он, загорелый, гибкий и опасный, словно акула, рассекал морскую гладь.
«Почему мне кажется, что он опасен? — пронеслось у Жанин в голове. — Он очень привлекательный мужчина, и это, пожалуй, единственное, чем он угрожает женскому полу».
Жанин плотно сжала губы в уверенности, что ей подобная опасность не страшна. Она не считала себя настолько глупой, чтобы поддаться его чарам. Жанин была очень не похожа на свою мать, принадлежавшую к той категории женщин, которые западали на смазливые мордашки и меняли мужчин одного за другим. «Ведь это так романтично», — говорила она дочери. Но Жанин была иного мнения. Ей не хотелось повторять ошибки своей матери, у которой была яркая, как елочная мишура, жизнь, наполненная вечеринками и потаканием собственным капризам.
Жанин прекрасно знала, что представляют собой такие мужчины, как Никос Кириакис. Сказочно богатые, чертовски красивые и слишком сексуальные, чтобы быть порядочными. Никос не был исключением. Он использовал женщин в своих низменных целях, а потом вытирал об них ноги.
Лицо Жанин скривилось в отвращении. Она не позволит поступить так с собой. К тому же, вряд ли Никос Кириакис имеет на нее виды, ведь он друг Стефаноса и знает об их отношениях. Пусть он так восхищенно смотрел на нее, это еще ничего не значит.
Ее безукоризненная логика улетучилась в момент, когда они достигли берега. Пока Жанин выходила из воды, Никос уже успел вытереться и улегся на ее лежаке, расслабленно вытянувшись во весь рост.
Никогда прежде Жанин не стеснялась своего обнаженного тела. Но сейчас она не знала, куда ей спрятаться. Мокрое бикини плотно прилегало к ее стройному телу, подчеркивая упругие грудь и бедра. Каждый дюйм ее дрожащей от волнения плоти был выставлен напоказ Никосу, который впился в нее оценивающим взглядом.
Девушка почувствовала настоящее облегчение, когда наконец, добралась до своего полотенца и завернулась в него, как в кокон. Теперь настала ее очередь разглядывать и оценивать. Но Жанин старалась не показывать своего интереса. Сделав вид, что распутывает волосы, девушка искоса, но очень внимательно изучала лежащего перед ней мужчину.
Никос, поднаторевший в подобных играх, заметил все ее ухищрения и остался очень доволен. Он хотел, чтобы ей понравилось его тело, на которое она так пристально смотрела. Он стремился пробудить в ней желание, которое его самого жгло изнутри.
Никос резким движением вскочил на ноги. Ему стоило большого труда скрывать свою страсть к этой женщине. «Что со мной происходит? — в шоке спросил он себя. — Она всего лишь посмотрела на меня!»
Усилием воли Никос подавил свои чувства. «Общественный пляж не место для секса», — жестко сказал он себе. Коварное воображение тут же нарисовало картину — они с Жанин вдвоем на частном закрытом пляже. Она поднимает руки, чтобы распустить волосы. Золотистые локоны мягко падают на ее обнаженную грудь…
Никое вновь одернул себя.
— Простите, кажется, я занял ваш лежак, — извинился Никос. — Я, лягу на соседний. Он свободен. — Никос перебросил свое полотенце на рядом стоящий шезлонг.
— Ничего страшного, — ответила Жанин. — Я собиралась принять душ, чтобы смыть морскую соль. — Ее голос слегка дрожал, и это приводило ее в смятение. Она не должна позволять себе так реагировать на этого мужчину. Ни в коем случае, не должна!
Жанин улыбнулась, избегая смотреть ему в глаза. Сунув ноги в пляжные шлепанцы, она схватила сумку и поспешила в душ.
Никос проводил ее прищуренным взглядом и откинулся на шезлонге, уставившись в морскую гладь. Очень хорошо, что она заводит его с полоборота. Это многое значит для мужчины с его сексуальным опытом.
Было очень приятно…
И опасно…
Никос решил еще раз все обдумать и вывести резюме с такой серьезностью, словно собирался заключать деловую сделку. Итак, что он имел?
Первое: ему нужно как можно скорее переспать с Жанин. Чем раньше это произойдет, тем быстрее она расстанется со Стефаносом, а там и Никос не замедлит ее бросить.
Второе: Жанин его очень возбуждает. И это замечательно. Взаимное влечение — лучшее средство для достижения намеченной цели: спасти брак Деметрии. Именно это было главным для него, а сексуальное удовлетворение — исключительно на втором плане. И Никос не должен об этом забывать.
Он закрыл глаза и расслабился, устроив себе короткую передышку. Теплый ветер ласкал его обнаженную влажную кожу. Ему необходимо сделать перерыв в битве за счастье сестры и морально приготовиться к следующему шагу.
Для Жанин настала пора платить по счетам.
* * *
На полпути к отелю, где широкие каменные ступеньки упирались в дорожку, окруженную густой растительностью, открывался вид на пляж. Жанин остановилась. Она не могла не оглянуться: Никос лежал на шезлонге, заложив руки за голову. Отсюда, с расстояния, девушка могла позволить себе без стеснения разглядывать его совершенное тело. Ее взгляд скользил по мускулистому бронзовому торсу, узким упругим бедрам и на секунду остановился на темном треугольнике плавок. Жанин торопливо перевела взгляд на крепкие, сильные ноги.
Никос лежал неподвижно, словно леопард, задремавший на солнышке, но готовый в любую минуту броситься на свою добычу.
По ее телу вновь пробежала дрожь, вызванная вихрем желания. Жанин хотелось смотреть на него снова и снова.
Но разум взял верх, и девушка, оторвав взор от красивого тела грека, продолжила путь наверх, держась за деревянные перила высеченной в скале лестницы.
Возле бассейна было пусто и тихо. Неторопливым шагом Жанин направилась в номер, шлепая сандалиями по каменной плитке и вдыхая аромат жимолости. В вестибюле отеля было немного прохладней, чем на улице. А в номере было достаточно свежо, благодаря кондиционеру.
Следующий час Жанин посвятила себе: приняла душ, вымыла волосы, наложила на лицо питательную маску и сделала маникюр. Надев сарафан, она набрала номер обслуживания номеров и заказала кофе. Ожидая заказ, Жанин успела посмотреть канал международных новостей.
С чашкой в руках девушка вышла на балкон. Солнце уже практически село, озарив море золотым светом. Жанин устроилась за столиком, вытянула ноги и с наслаждением пила кофе маленькими глотками. Влажные вьющиеся волосы рассыпались по плечам, и она лениво накручивала их на палец, восхищенно рассматривая окрестности.
Жанин вдруг подумала о Стефаносе: ей показалось, что их разделяет не расстояние от Греции до Америки, а целая вечность.
Что-то привлекло внимание, и Жанин опустила глаза: какой-то мужчина балансировал на краю бассейна. Его рубашка была расстегнута, а через плечи перекинуто полотенце.
Это был Никос Кириакис.
Торопливо, пока он случайно не глянул наверх и не увидел ее заинтересованный взгляд, Жанин опустила голову и налила себе еще кофе. Когда она поднесла чашку ко рту, Никос уже скрылся в отеле.
* * *
Двадцать минут спустя в ее номере зазвонил телефон. Полагая, что звонит администратор, Жанин сняла трубку и оказалась совершенно не готова услышать в ней низкий бархатный голос Никоса:
— Я зарезервировал столик на девять часов. Встретимся в половине девятого в вестибюле. Вы успеете собраться? — с легкой иронией спросил он, как будто на самом деле знал, сколько времени требуется женщине, чтобы одеться для ужина.
— О, вам совсем не обязательно приглашать меня на ужин, — выпалила Жанин.
— Но я бы очень хотел разделить с вами трапезу, Жанин, — ответил Никос. — Жду вас с нетерпением в половине девятого. — Не дав ей ответить, Никос повесил трубку.
Жанин молча уставилась на телефонную трубку. Кусая губы, она вспомнила, как он смотрел на нее, когда она выходила из воды, как изучал ее там, у бассейна.
«Это еще ничего не значит. Он принадлежит к тому типу мужчин, которые так смотрят на всех женщин, — сказала она себе. — А женщины, в свою очередь, отвечают ему такими же пламенными взглядами. Держу пари, что любая особа женского пола свернет себе шею, когда он войдет сегодня вечером в ресторан. Ну и что? Он пригласил тебя на ужин только по просьбе Стефаноса, поняла?» — строго осадила себя Жанин.
Она выдохнула и почувствовала себя гораздо лучше.
Теперь ее занимал совершенно другой вопрос — она бросилась к платяному шкафу и распахнула его, чтобы изучить содержимое.
Совершенно нечего надеть! Ни одного платья, которое могло бы подойти для ужина в ресторане. Для встреч со Стефаносом в его квартире, она приобрела безумно дорогое парео, и надевала его в дополнение к длинной цветастой юбке и топу.
Для похода в ресторан подобного ранга требовался более утонченный и изысканный наряд.
«Значит, не судьба», — подумала Жанин. Раз нет подходящей для ужина одежды, то не будет и самого ужина. Сейчас она позвонит к администратору, попросит соединить с номером Никоса Кириакиса и принесет ему свои извинения.
Конечно, она могла бы спуститься в бутик и выбрать там что-то подходящее…
Наверняка там есть вечерние наряды. Очень дорогие наряды. Но ведь тем, кто может позволить себе роскошь остановиться в подобном отеле, такие цены вполне по карману. Тем более ей не надо платить самой. Стефанос ясно сказал, что она может получить все, что захочет. Для этого нужно лишь попросить работников магазина принести понравившуюся вещь в свой номер.
Взяв ключ от номера, Жанин решительно направилась в магазин.
* * *
Никос посмотрел на часы: Жанин опаздывала. Что ж, неудивительно, ведь она женщина. Никос задумчиво потягивал пиво, скользя взглядом по искусно подстриженной зелени сада, там и здесь подсвеченной фонарями.
Он услышал шелест платья и повернул голову. Жанин торопливо подошла к столику.
— Прошу прощения за опоздание, — выдохнула она.
Девушка выглядела потрясающе. Затаив дыхание, Никос не отрывал от нее глаз. На ней было шифоновое желто-оранжевое платье, волосы были собраны сзади, но не стянуты в тугой узел, как на пляже, а лежали волной, элегантно подчеркивая ее природную грациозность.
От нее изумительно пахло чем-то легким и свежим.
Никос почувствовал себя в полной власти этой прекрасной женщины.
Медленно он поднялся со своего места.
— Не хотите ли присесть? — предложил он.
Жанин села за столик. Ее дыхание было прерывистым. «Это потому, что я бежала», — успокаивала она себя. В магазине она совершенно потеряла счет времени, примеряя одно платье за другим и не зная, на каком остановить свой выбор.
Продавец-консультант была очень вежлива и терпелива с придирчивой покупательницей, уверяя, что магазин не закроется до тех пор, пока Жанин не определится с покупкой.
А теперь глядя на остолбеневшего Никоса, убедилась, что ее усилия не оказались напрасными.
— Привет, — сказала она невпопад. Просто потому, чтобы нарушить неловкое молчание.
— Добрый вечер, — ответил он по-гречески, не в силах оторвать от нее глаз. Никос не ожидал, что Жанин сумеет произвести на него такое впечатление.
Никос подозвал официанта.
— Что будете пить? — спросил он ее.
Она чуть было не сказала: «Что-нибудь покрепче, чтобы успокоить нервы», но вовремя спохватилась, решив, что крепкий ликер сделает только хуже, и пробормотала:
— Апельсиновый сок, пожалуйста.
Никос вопросительно приподнял бровь, а Жанин не растерялась и пояснила:
— В цвет моему платью.
Никоc улыбнулся и согласно кивнул. Он повторил официанту заказ по-гречески, хотя в этом совершенно не было необходимости — все служащие отеля превосходно говорили по-английски. Официант почтительно удалился.
— У вас потрясающе красивое платье. — Никос слегка наклонил голову в сторону ее наряда.
— Я только что приобрела его в бутике отеля. Именно поэтому и опоздала, — голос Жанин продолжал дрожать от волнения, и это очень ее раздражало. Она вела себя как глупая девчонка на первом свидании.
— Вас стоило дождаться, — хрипло ответил он и, в подтверждение своих слов, окинул ее восхищенным взглядом.
Официант принес напитки. Девушка почувствовала, как предательский румянец снова заливает ее щеки, и торопливо схватила стакан с соком.
Никос с интересом наблюдал за ее движениями. Для содержанки богатого любовника она совершенно не умела флиртовать. «В этом вся ее прелесть», — подумал про себя Никос. Она никогда не делала первый шаг сама, предоставляя это своей жертве. И эта маленькая уловка всегда срабатывала, тем более что Жанин того стоила.
Такие мысли вновь вызвали в душе Никоса бурю эмоций.
Жаннин, могла бы сидеть перед ним вовсю флиртуя и очаровывая его, но он не должен забывать, что ее красота заставила страдать его сестру.
Он изучал ее опытным взглядом.
Сквозь тонкую ткань Никос мог различить ее соски, едва касающиеся шифонового лифа, эффектно подчеркивавшего ее грудь. Ему так хотелось протянуть руку, дотронуться до нее и сжать пальцами затвердевшие соски.
С новой силой в нем вспыхнуло желание обладать ею прямо здесь и сейчас.
Никос был потрясен: он никогда не испытывал подобных чувств.
Стиснув зубы Никос справился с охватившей его бурей эмоций. Что, черт возьми, с ним происходит?
Он соблазнит Жанин Фейрхам, переспит с ней и получит несравненное удовольствие, а затем выкинет ее из своей жизни и из жизни Стефаноса.
Ему пришли на ум строчки Шекспира: «Я буду с ней, но буду не долго».
* * *
Жанин осторожно попробовала маленький кусочек рыбы. Это было восхитительно, и девушка зажмурилась от удовольствия. Изо всех сил она старалась контролировать себя, потому что обед с Никосом Кириакисом был серьезным испытанием ее нервов на прочность. Больше всего на свете ей хотелось сейчас сидеть и, не отрываясь, смотреть на него, но она знала, что не может позволить себе подобной роскоши. Не может и не должна. Жанин старалась поддерживать светскую беседу, чтобы Никос ни в коем случае не догадался, что творится у нее в душе. Она говорила на отвлеченные темы: о достопримечательностях Скариоса, про виндсерфинг, спрашивала Никоса о том, какую виллу он хочет купить.
Виндсерфинг оказался самой безопасной темой, так как Жанин практически ничего о нем не знала, и засыпала Никоса вопросами, предоставляя ему вести беседу, а сама молча сидела, подперев руками подбородок, и делала вид, что внимательно слушает. На самом же деле она любовалась его красивым античным ртом и мужественным лицом, которое обрамляли темные, густые, похожие на шелк, волосы.
Жанин пыталась прогнать мысли о физической красоте Никоса и сосредоточила взгляд на его длинной сильной руке: он как раз возвращал на место солонку, со знанием дела рассуждая о значении правильно выбранного курса и скорости ветра.
Никос перестал говорить и выжидательно посмотрел на Жанин. Она глубоко вздохнула и опустила голову.
— Так не пойдет, — с укором произнес он. — У меня уже нет сил на разговоры. Мне кажется, что я уже вовсю несусь под парусами, чего не скажешь о вас, — усмехнулся Никос.
— Я просто думала о том, что с удовольствием покаталась бы на судне, которым мне не нужно управлять, — быстро нашлась Жанин.
— Вы не любите работать? — В его тоне не было иронии, но было что-то такое, что вовсе не походило на невинный интерес. В его глазах промелькнул укор.
— А кто любит? — отшутилась девушка. — Во всяком случае, сейчас я не настроена работать. У меня отпуск.
На секунду Жанин показалось, что она поймала его странный взгляд, но она тут же убедила себя, что ей всего лишь показалось.
— А кем вы работаете? — живо спросил он.
— Смотря, что вы подразумеваете под словом «работать».
— Зарабатывать деньги, разумеется, — сухо пояснил он.
— Ах, вы это имеете в виду, — с улыбкой протянула девушка. — К счастью, мне не нужно беспокоиться о деньгах. Особенно сейчас. — Жанин немного помолчала. — Благодаря Стефаносу, конечно. Он значительно упростил мою жизнь, — добавила она.
И это было правдой. Щедрость Стефаноса не знала границ, заставляя Жанин полностью забыть о своей прошлой жизни.
Никос побелел от ярости.
— Значит, для вас жизнь — сплошной праздник. — Никос заставил себя улыбнуться. В ее глазах он прочитал легкое недоумение. Неужели она уловила сарказм в его вопросе?!
Жаннин, открыла было рот, чтобы ответить, но к столику подошел метрдотель и спросил, нравится ли им ужин.
Жанин и Никос согласно кивнули. Момент был упущен, и Жанин промолчала.
Никос сменил тему и стал рассказывать Жанин о планах на завтрашний день: первым делом — общая экскурсия по острову, чтобы осмотреться и, возможно, что-нибудь купить. Вдоль побережья располагались несколько недавно построенных на продажу вилл.
Не важно купит он виллу своей мечты или нет, но Никос, решил обязательно арендовать какой-нибудь симпатичный уединенный домик на ближайшие пару недель. Идеальное место для любовного гнездышка.
Никос едва сдержал ухмылку. Жанин не знала, что такое любовь.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Жанин стояла на балконе своего номера и мечтательно смотрела на звезды. Легкий ночной ветерок трепал ее волосы, в воздухе витал аромат жасмина и жимолости. Она знала, что ей нужно вернуться в номер, снять красивое вечернее платье, смыть макияж и расчесать волосы, а потом скользнуть в уютную шелковую постель, чтобы увидеть прекрасный сон…
Сон, в котором будет Никос Кириакис, и она заново проживет каждый момент, проведенный с ним наедине.
Жанин охватило смятение. Что с ней происходит? Почему она постоянно думает об этом греке? Почему он заставляет ее мечтать о нем? Почему она может думать только о нем и ни о ком другом?!
Она всегда была очень осторожна в отношениях с противоположным полом. Слишком многого она насмотрелась, видя, как ее мать меняет партнеров как перчатки, как порхает, словно бабочка, от одного нарцисса к другому.
Жанин стало грустно от нахлынувших воспоминаний. Она считала себя более здравомыслящей, чем мать, и не собиралась растрачивать жизнь на такие пустяки, как бесконечный флирт.
Та жизнь, которую она себе выбрала, позволяла ей относиться к мужчинам, слушая разум, а не сердце.
«Но сейчас твое сердце не хочет подчиниться разуму, — прошептал ей коварный внутренний голос, — потому что ты никогда не встречала такого мужчину, как Никоc Кириакис».
* * *
Всю ночь ей снился Никос. То и дело просыпаясь, девушка отчаянно пыталась прогнать эти сны, но они упорно возвращались.
Наутро Жанин почувствовала такую легкость и радость в своем сердце, что объяснение этому могло быть только одно: она же собиралась провести весь день с Никосом Кириакисом!
Выбор наряда занял целую вечность. Она поменяла шесть вариантов, но ни один не устроил: слишком обыденно, слишком вычурно, слишком откровенно, чересчур консервативно, пляжно…
В конце концов, Жанин остановилась на короткой светло-зеленой юбке клеш и белом топе. Шею она украсила бусами, а на ноги надела сандалии на ремешке. Волосы стянула в конский хвост, а в уши вставила серьги в форме колец и придирчиво оглядела свое отражение в зеркале.
То, что надо. Она нанесла на губы немного блеска, ресницы подкрасила тушью — и все. Жанин не злоупотребляла макияжем, тем более сейчас, она отправлялась на дневную прогулку по острову. Она взяла свою шляпу с мягкими полями, солнцезащитные очки, сумку и, не бросив больше ни одного взгляда в зеркало, спустилась в холл отеля.
Ее сердце учащенно билось.
Никос уже ждал ее там, где и договорились. Он был одет в рубашку-поло и летние брюки. Жанин заметила, как напрягся Никос при ее появлении. Его глаза слегка сузились. Или расширились? Одно Жанин могла сказать точно: Никос был к ней неравнодушен. И это ей льстило.
Жанин нацепила непринужденную улыбку и, приблизившись, произнесла с придыханием:
— Привет!
— Доброе утро, — по-гречески ответил он, окинув ее быстрым, но цепким взглядом. Жанин почувствовала, как бешено забился ее пульс.
* * *
— Готовы? — спросил Никос. Его бархатный голос оказывал магическое воздействие на Жанин, и ей хотелось слушать его снова и снова.
— А… Да, да, — опомнилась она. — Ну что, пойдемте?
Никос натянуто улыбнулся. Жанин старалась не смотреть в его сторону, и Никосу казалось, что он слышит стук ее сердца.
Девушка переступила с ноги на ногу и поправила ремешок сумки.
— Конечно, — согласился он и направился к выходу.
Жара стояла невыносимая, и Жанин показалось, что ее ударили молотком по голове в тот момент, когда она вышла за порог отеля. Машина уже ждала их — наверное, самая дорогая в местном прокате.
Никос открыл перед ней дверцу, и она скользнула на пассажирское сиденье, порадовавшись, что в салоне имеется кондиционер. Никос обошел машину и занял водительское место, с наслаждением вытянув ноги. Жанин вдруг показалось, что большая с виду машина на самом деле очень маленькая и тесная для двоих.
— Пристегните ремень, — напомнил Никос. Девушка поспешно перекинула ремень через плечо. Ей было слишком туго: ремень сильно сдавливал грудь, подчеркивая и без того пышные формы.
Жанин почувствовала на себе его заинтересованный взгляд и, покраснев, опустила голову, тщетно пытаясь пристроить ремень в гнездо.
— Позвольте мне, — мягко сказал Никос и, слегка повернувшись к ней, быстро справился с задачей.
Жанин поспешила убрать руки от пряжки, но не успела избежать прикосновения его пальцев. Ее словно ударило током.
— Что бы вы хотели посмотреть в первую очередь? — с напускной веселостью спросила она, когда они повернули на шоссе.
— Я собираюсь ехать вдоль побережья на юг, заглянуть в Летони и посмотреть, какие там дома. А потом я хотел бы поехать к Башне. Вы уже там были? — Никос повернулся и посмотрел на Жанин. На нем были солнцезащитные очки, и Жанин была ему за это очень признательна — ей не пришлось встречаться с его взглядом.
— Нет, не пришлось еще, — выдавила она. — Я не выходила за пределы отеля. Стефанос был против того, чтобы я путешествовала по острову одна.
Никос поджал губы. «Какой предусмотрительный парень Стефанос, — язвительно подумал он. — Отпустить такую девушку одну гулять по острову значило добровольно отдать ее в руки первому попавшемуся мужчине. Интересно, Жанин представляет себе, насколько она красива?»
От нее не пахло духами — Жанин не пользовалась ими в жаркую погоду, но от нее исходил какой-то особенный аромат — шампуня или крема. Аромат ее тела. Никосу хотелось бесконечно вдыхать его, попробовать на вкус…
«Еще не время, — строго осадил он себя. — Как бы я ни хотел Жанин Фейрхам, как бы ни желал ощутить ее мягкое, податливое тело в своих руках, ласкать ее нежную грудь и отведать сладкую негу с ее уст, — не сейчас. Нужно быть очень осторожным в своих желаниях. Если я наброшусь на нее, словно голодный зверь, то просто испугаю ее».
Она не просто удивится, у нее появятся сомнения относительно его искренности. Нельзя все испортить именно сейчас, когда она целиком поверила в обман, что Стефанос сам попросил друга составить ей компанию.
Господи! Никос подавил смешок. Ну, какой любящий человек в здравом уме, отправит другого мужчину приглядывать за подружкой, пока он отсутствует?! Тем более мужчину с репутацией известного в Афинах покорителя женских сердец.
А Жанин поверила ему.
Легкая тень промелькнула по его лицу. Он снова, как и накануне вечером, на море, почувствовал раскаяние. Но это длилось лишь секунду. Ему безразличны чувства этой женщины, которая поступилась чувствами его родной сестры. А у бедняжки в жизни было много трудностей и без тех страданий, что принесла ей измена мужа. Измена с восхитительной, очаровательной женщиной, из-за которой любой мужчина мог легко потерять голову.
Глаза Никоса сузились. Он станет исключением. Он просто будет выполнять данное обещание.
Никос резко переключил скорость и нажал на педаль газа. Машина взревела и рванула вперед. Несколько секунд спустя минивэн, ехавший впереди, остался далеко позади. Так же внезапно Никос вдруг сбросил скорость, снова перестроился в правый ряд и плавно покатил по дороге.
Жанин с удивлением обнаружила, что ее ногти впились в ладони, а спина болит от напряжения, она буквально приросла к спинке сиденья, чтобы случайно не выпасть из машины.
Никос повернулся к ней и усмехнулся.
— Думали, мы разобьемся? — спросил он с кривой улыбкой.
Жанин почувствовала, как сердце снова ухнуло вниз при виде его улыбки.
— А вы не могли бы ехать чуть медленнее? — слабо попросила она.
Его губы расплылись в самодовольной улыбке. Он выжал сцепление, переключил скорость, бросил короткий взгляд на дорогу, затем на Жанин и с новой силой нажал на педаль газа, точно вписавшись в очередной поворот.
— Я ни разу не попадал в аварию, — заверил он. — И не собираюсь.
«Нет, конечно, он не разобьется, — подумала Жанин. — Никос Кириакис, лихо рулит по жизни, оставляя попутные машины далеко позади. Он тот мужчина, который, всегда добивается своего. Особенно женщин».
Жанин нервно кусала губы. Если Никос Кириакис хотел переспать с женщиной, он просто шел и делал это. А какая женщина сумела бы ему отказать? Какая женщина осмелилась бы сказать «нет»?
«А я смогу»? — спросила она себя. Жанин вдруг почувствовала приятную слабость во всем теле. Она представила себе, как Никос подходит к ней, в его глазах горит страсть, берет ее за руку и ведет к своей постели. И их тела сливаются в одно целое…
Жанин с трудом прогнала видение и отвлеклась на мелькающие за окном виды. Вот на чем ей следовало сосредоточиться. Никос Кириакис искал подходящее место для летней виллы, а она собиралась посмотреть на Грецию — страну, откуда родом ее любимый. А теперь это и ее страна, благодаря Стефаносу, который, привез ее сюда, на свою родину. В страну, которая станет для Жанин вторым домом.
По спине пробежал холодок. Девушка украдкой взглянула на Никоса. Ведь Греция и его родина тоже, его дом. Все вокруг: от островов до гор, от морей до лесов, вся древняя, с богатой историей страна, — все это принадлежало ему. Страна, ставшая колыбелью западной цивилизации, чье искусство и философская мысль до сих пор удивляют мир.
Они преодолели последний крутой поворот и выехали дорогу, ведущую к самому южному мысу острова.
Жанин с восхищением посмотрела вокруг.
— Здесь так красиво. Вы и в самом деле хотите купить здесь виллу? — спросила она, бросив на Никоса быстрый взгляд.
— Если найду что-то подходящее, — ответил он после короткой паузы. — Но сначала я хочу прочувствовать местность. Кстати, — сменил он тему, — вот и поворот на Летони. Его гордость — Венецианская крепость.
Жанин нахмурилась.
— А что венецианцы делали в Греции? — задала она очередной вопрос.
— Завоевывали, — сухо бросил Никос, сворачивая с главной дороги, тянувшейся вдоль побережья. — Греция была камнем преткновения для многих, — продолжил он. — Не слишком, богата ресурсами, но вполне пригодна для освоения.
По узкой дороге они въехали в небольшую деревню, которая казалась крошечной по сравнению с огромной каменной крепостью, возвышавшейся на берегу. Рядом с крепостью сгрудилось несколько магазинов и ресторанов. Венецианские дома семнадцатого века, выполненные в итальянском стиле, смотрелись здесь довольно нелепо. Никос припарковал машину, и они вышли на улицу, вновь ощутив на себе полуденный зной.
Жанин, перекинув сумку через плечо и держа в руках шляпу, принялась изучать темную каменную стену крепости.
— Очень жарко, — обратился к ней Никос. — Вам лучше надеть шляпу.
Не спросив разрешения, он нервным движением взял у нее шляпу и надел ей на голову, убрав волосы назад.
— Вот так-то лучше, — лучезарно улыбнулся Никос. Он положил ей руки на плечи и шепнул: — Теперь вам нечего опасаться.
«Нечего опасаться», — мысленно передразнила его Жанин.
Она стояла, боясь пошевелиться, чувствуя тепло его сильных рук на своих плечах. Жанин казалось, что каждый ее нерв натянут как стрела и вот-вот лопнет.
Девушка беспомощно посмотрела Никосу в глаза, скрытые под темными очками, и не смогла ничего в них прочитать.
«Нечего опасаться?» — вновь повторила она про себя. Никогда в жизни, она не чувствовала себя, более уязвимой и подверженной опасности, чем сейчас.
Никос убрал руки с ее плеч.
— Не хотите выпить кофе? — спросил он. — Вон тот бар выглядит вполне симпатично.
Он указал рукой в сторону кафе, которое располагалось на окраине небольшого пляжа, где играли местные дети.
Они направились к бару и заняли столик в тени огромного навеса. Взгляду Жанин снова предстала древняя крепость.
— Интересно, в ней можно побывать? — подала голос девушка, чтобы нарушить неловкое молчание, воцарившееся за столиком.
Никос что-то сказал по-гречески официанту, подошедшему принять их заказ, и повернулся к своей спутнице.
— Крепость временно закрыта на ремонт, — пояснил он. — Некоторые части уже почти полностью разрушились. В начале прошлого века крепость использовали в качестве тюрьмы, а сейчас ее собираются полностью предоставить на обозрение туристов и превратить внутренний двор в концертную площадку. Но точно еще ничего не решили. К тому же, как видите, — Никос огляделся вокруг, — это довольно спокойное место.
Жанин проследила за его взглядом. При ближайшем рассмотрении симпатичные с виду дома оказались весьма ветхими, а некоторые и вовсе стояли с заколоченными окнами.
— Было бы здорово! — с восторгом воскликнула Жанин.
— Да, — согласился он. — Но реставрация требует много времени и сил, не говоря уже о средствах. Помимо виллы меня интересует и другой вопрос: я бы использовал свой капитал для возрождения таких мест, как Летони.
Никос заказал кофе и, проводив взглядом удаляющегося официанта, снова обратился к Жанин:
— В Греции много подобных мест, и все они требуют капиталовложений. Но нужно с умом использовать средства, чтобы возрождение помогло сохранить традиции и стиль жизни каждого города и в то же время способствовало развитию экономики и хозяйства. Из деревенских или отдаленных районов, таких, как этот, к примеру, очень большой процент населения едет на заработки в более развитые районы. Здесь же остаются лишь пожилые люди. Возможно, с приходом цивилизации этим деревушкам будет нанесен непоправимый ущерб. Эта местность привлекает разных дельцов, которые приезжают сюда, чтобы сделать деньги на местных жителях.
Жанин выглядела озадаченной.
— Именно этим и занимается Стефанос? — тихо спросила она. Ей совершенно не хотелось думать, что Стефанос наживается за счет острова и его населения.
— Напротив, — Никос криво улыбнулся. — Его отель является совместным предприятием со скариосскими бизнесменами. Кроме того, львиная доля выручки пойдет на восстановление инфраструктуры острова. У Стефаноса, целая сеть отелей по всему миру, но те, которые в Греции, имеют для него особое значение.
Жанин улыбнулась.
— Я рада, — призналась она. — Стефанос замечательный человек и совсем не похож на беспринципного коммерсанта, для которого важны только деньги и неважно, какой ценой они заработаны.
Губы Никоса скривились еще больше.
— Стефанос может быть очень жестким в делах. Я многому у него научился.
— Вы? — Жанин округлила глаза. — Мне кажется, вы гораздо жестче, чем он. Стефанос просто ангел по сравнению с вами.
— Он снисходителен по отношению к вам, Жанин, — парировал Никос.
Лучше бы Жанин была глухой и не услышала в его голосе откровенного цинизма.
— А что, при данных обстоятельствах снисхождение недопустимо? — Жанин вздернула подбородок. Как и накануне вечером, она вновь почувствовала смутное беспокойство.
* * *
Жанин тихо сидела, пока Никос объяснял свои требования к вилле двум агентам по недвижимости. Весь разговор шел на греческом языке, из которого Жанин не разбирала ни слова, и, хотя девушка бросала заинтересованные взгляды на заботливо предоставленные фотографии, никакой подробной информации она получить не могла. Поэтому ей оставалось лишь сидеть в сторонке и изредка смотреть на Никоса.
Все было при нем: античная красота, безупречная манера разговаривать и вести себя в обществе. Его жесты: то, как он махал рукой, когда ему что-то не нравилось, как раскрывал ладони, когда был доволен, — все это очень импонировало Жанин. Его самоуверенный наклон головы, его голос. Хотя Жанин не знала, о чем он говорит, она прекрасно понимала, что перед ней мужчина, способный ясно излагать свои мысли и добиваться того, чего хочет.
«Интересно, а я вхожу в список того, чего он хочет?» — пронеслось у Жанин в голове.
Никос отложил в сторону последнюю фотографию и поднялся на ноги, держа в руках подробное описание какой-то виллы. Жанин решила, что он определился с выбором, и тоже поднялась со своего места.
— Нашли что-то подходящее? — поинтересовалась она, когда они вышли на улицу.
Никос пожал плечами.
— Возможно. Этот проспект я взял просто из вежливости. — Он протянул ей брошюру и сменил тему: — Вам, наверное, хочется пройтись по магазинам, как истинной женщине? Молча сидеть, слушая непонятную речь, должно быть, очень утомительно. Теперь настала моя очередь молчать. Я буду тихо сопровождать вас, оплачу все ваши покупки и понесу сумки.
Жанин звонко рассмеялась в ответ на его предложение.
— Спасибо, не надо, — воскликнула она. — Я вполне способна сама заплатить за сувениры. Вам этого делать не нужно.
— Я полагал, за вас платит Стефанос, — сухо сказал он, глядя ей в глаза.
Жанин переменилась в лице.
— У меня есть собственные деньги, — высокомерно заявила она. — Не отрицаю: Стефанос очень щедр, но материально я от него не завишу.
— Разве? — с сомнением спросил он. От его тона Жанин стало не по себе.
— Именно так, — гордо подтвердила она. — И я также не завишу от вас, мистер Кириакис.
— Никос, — поправил он, остановив Жанин посреди улицы и взяв ее за руку. — Зовите меня Никос.
Никос пристально посмотрел на нее. Она не видела выражения его глаз за темными очками, но сердце волнующе затрепетало.
— Просто Никос, — мягко повторил он и с улыбкой отпустил ее руку. Я вам разрешаю платить за сувениры, — добавил он шутя.
Жанин снова ощутила биение своего сердца, но на этот раз по другой причине. Внезапная холодность и цинизм ее спутника волновали ее не меньше, чем когда он был более чем любезен и учтив.
В конце концов, Жанин приобрела лишь один подарок на память — маленькую симпатичную, украшенную вышивкой сумочку для хранения драгоценностей. Разумеется, она сама за нее заплатила.
— И это все? — нахмурился Никос. Жанин кивнула.
«Интересно, на что она намекает? — мысленно спросил себя Никос. — Что на ее содержание нужно совсем немного средств?» Ему стало смешно. О, нет. Причина кроется совершенно в другом.
Выйдя из магазина, Жанин пошла немного впереди Никоса. Никос молча следовал за девушкой. Ему совсем не понравилось, что другие мужчины, пялятся на его спутницу. Ему вдруг захотелось обнять ее за плечи и прижать к себе. Недолго думая, он это и сделал.
Жанин удивленно посмотрела на него, и Никос почувствовал, как напряглось ее тело.
— Пообедаем? — предложил он, лучезарно улыбаясь. — В ресторанчике у гавани.
На секунду Жанин лишилась дара речи и остановилась как вкопанная. Никосу очень хотелось увидеть выражение ее глаз, но она спрятала их под темными очками. Впрочем, он и так знал, что глаза ее сейчас округлились от удивления.
Никос испытал настоящее удовольствие, видя реакцию Жанин.
Они направились к гавани. Никос продолжал обнимать Жанин за плечи. «Это просто чтобы защитить ее от случайных прохожих, которые могут толкнуть ее ненароком на узкой улочке», — говорил он сам себе. К тому же это был очередной пункт его тщательно продуманной кампании. Но на самом деле Никосу просто нравилось ее обнимать. И он это знал. Он также знал, что это нравится и Жанин.
— Красный или голубой столик? — спросил Никос, указывая на свободные столики.
— Безразлично, — ответила Жанин. В ее голосе Никос уловил нотки напряжения. — А как вам нравится вот этот? — Жанин указала на свободный столик под голубым навесом. — Оттуда открывается чудесный вид на море.
Они сели. Жанин сняла очки и шляпу и распустила волосы, испытав неимоверное облегчение. Подняв голову, она обнаружила на себе пристальный взгляд Никоса.
Он соизволил наконец, снять очки, и теперь Жанин ощутила всю силу его взгляда.
На нее накатила такая слабость, что губы ее приоткрылись, как бы моля о помощи, а зрачки расширились. Щеки залил румянец смущения.
Никос отвернулся от девушки, чтобы подозвать официанта. Жанин тупо уставилась в меню. Она просто не способна была думать в тот момент.
Во взгляде Никоса она прочла нескрываемое желание близости с ней. Ни больше, ни меньше.
Словно ища защиты, Жанин нащупала на столе свои солнцезащитные очки и дрожащими от волнения руками водрузила их на нос. Только тогда она почувствовала себя в относительной безопасности и даже смогла ответить на вопрос Никоса, что она будет пить.
На одном дыхании Жанин выпалила:
— Минеральную воду, — и снова принялась изучать меню. Спустя минуту Жанин поняла, что по-прежнему смотрит на греческий текст, и торопливо перевернула страницы туда, где меню было на английском и немецком — специально для туристов.
Постепенно к Жанин вернулось самообладание.
— Я буду только салат по-гречески, — наконец сказала она. — Мне не хочется горячего в такую жару.
— И даже не попробуете каракатицу? — поддразнил ее Никос.
Его взгляд слегка утратил ту притягательную силу, которая беспощадно повергала Жанин в состояние шока, и теперь девушка ощущала себя более уверенно. Лицо Жанин выразило преувеличенное отвращение.
— Никогда! — воскликнула она. — Эти ужасные щупальца с присосками!
Никос рассмеялся.
— Они же жаренные в кляре. Обещаю, щупалец вы не увидите.
Жанин замахала руками в знак протеста, чем вызвала его улыбку. Подошел официант, и Никос сделал заказ на греческом. Жанин не разобрала ни слова из того, что он сказал. Девушка вздохнула. Греческий — очень трудный язык. Вряд ли она сможет когда-нибудь его выучить. Она даже не способна понять, что написано в меню!
«Я обязательно должна попытаться его выучить, — сказала она себе. — Хотя бы ради Стефаноса».
Никос вновь повернулся к Жанин.
Когда Жанин распустила волосы и сняла очки, его словно ударило током. От такого сочетания — изумительные золотистые локоны, слегка касающиеся обнаженных плеч, и прекрасные карие глаза — он буквально прирос к стулу. Увидев ее полуоткрытые губы и расширенные зрачки, Никос убедился, что небезразличен ей, раз она так заводится от одного лишь взгляда.
Странное чувство охватило его. Влечение и что-то еще, ранее не знакомое. Он хотел прикоснуться к ней, но не для того, чтобы сию минуту овладеть ее прекрасным телом, а просто потому, что так… хотел. Как тогда, когда они вышли из магазина подарков, и ему просто захотелось положить ей руки на плечи. Чтобы показать всему миру, что она принадлежит ему.
Никос внутренне напрягся. Как он может допускать подобные мысли? Жанин Фейрхам его совершенно не интересует. Никосу просто нужно разлучить ее со Стефаносом, чтобы она перестала угрожать браку его сестры.
Его губы превратились в тонкую нить. Никос пытался убедить себя, что в том, что он делает, нет ничего личного. Жанин Фейрхам — это препятствие, преграда, которую необходимо устранить. Не следует об этом забывать ни на секунду.
* * *
— Посмотрели? — обратился Никос к Жанин. Девушка обернулась и ощутила уже знакомый перебой в сердце, как всегда при встрече их взглядов.
— Да. Извините, что так долго, — ответила девушка, осторожно проходя мимо Никоса. — Я никогда не видела греческого храма.
— Никогда? — удивленно спросил Никос.
— Да. Я никогда не была в Греции, — пояснила Жанин.
Никосу показалось, что в голосе Жанин нет искренности.
— А где вы были? В Испании? — предположил Никос.
Девушка отрицательно покачала головой.
— В основном на юге Франции.
Лицо Никоса непроизвольно вытянулось. Ах, вот оно что! Лазурный Берег — богатый курорт на Французской Ривьере, олицетворение роскоши и праздной жизни. Стартовая площадка для авантюристок, таких, как Жанин Фейрхам. Неудивительно, что она не раз там отдыхала.
Жанин остановилась перед потрескавшимся основанием колонны и огляделась. Никос признавал, что это место идеально подходило для храма. Он заметил его еще с дороги, когда они возвращались из северного района острова, и предложил посмотреть архитектурные развалины. От храма уже мало что осталось, но вид на море отсюда был великолепный. Безлюдное место, расположенное высоко над морем. Идеальная келья для общения с богами.
Никос не ожидал, что Жанин так заинтересуется старыми развалинами. Сейчас она была совсем не похожа на коварную обольстительницу. Она была самой прекрасной женщиной, которую он когда-либо видел. Ее поведение ничем не выдавало охотницу за чужим состоянием. Она даже не делала никаких попыток заигрывать с ним или как-то обратить на себя внимание. Впрочем, чтобы привлечь его к себе, ей и не следовало что-либо делать. Ее неотразимая красота, плавные изгибы совершенного тела говорили сами за себя. Он видел, как она краснеет от смущения в его присутствии, но сама избегает любых шагов навстречу.
Никос еще больше помрачнел. Нет ничего удивительного в том, что Стефанос влюбился в эту женщину. Она была исключительной. Его шурин был примерный семьянин, за ним и его деньгами постоянно охотились женщины, но он никогда не обращал внимания ни на одну из них. Правда, когда шурин был молод и холост, он сам, во многом походил на теперешнего Никоса. Но с тех пор, как Стефанос женился на сестре Никоса, для него перестали существовать другие женщины.
А теперь получалось, что Стефанос поставил свое долгожданное счастье под угрозу из-за того, что пустился в сомнительную авантюру.
Никос наблюдал, как Жанин осторожно поднимается по античным ступеням. Но сооружение не выдержало, и камни качнулись. Никос вовремя успел подставить руки, и Жанин угодила прямо в его объятия.
— С вами все в порядке? — заботливо спросил он.
— Да, — запинаясь, произнесла девушка. — Все хорошо, спасибо. — Жанин посмотрела ему в глаза и ощутила слабость в ногах.
Никос убрал руки с ее талии, и на секунду Жанин показалось, что она вот-вот лишится чувств.
— Нам пора идти, — с улыбкой сказал Никос.
Жанин, пытаясь вернуть утраченное самообладание, смиренно последовала за ним на маленькую стоянку, где они оставили машину.
Никос же казался абсолютно спокойным. Неужели она ему настолько безразлична, что спонтанные объятия совершенно его не взволновали?
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Легкая, как шелк, вода нежно ласкала тело Жанин, помогая ей привести в порядок мысли, которые сумбурно роились в голове с того самого момента, как Никос обнял ее в развалинах храма. И теперь, медленно плавая по бассейну, Жанин вспоминала все буквально по секундам.
Она злилась на себя за то, что позволила себе увлечься Никосом. Это было настоящим безумием с ее стороны. Она приехала в Грецию к Стефаносу! И он — единственная причина ее путешествия в эту страну. Только он! В ее жизни и сердце не было места другому мужчине.
Набрав, в легкие побольше воздуха, Жанин резко, создав фонтан брызг, нырнула в самую глубь бассейна, словно пытаясь убежать от собственных мыслей.
Выплыв к другому бортику, Жанин залюбовалась, как один из гостей отеля играет в бассейне со своими детьми, пока жена загорает. Он подбрасывал вверх надувной мяч, а его дети, подобно стайке дельфинов, бросались за ним вдогонку, весело крича и смеясь. Отец широко улыбался, глядя на своих детей.
Жанин внезапно почувствовала приступ душевной боли. Дочь этого мужчины, девчушка лет десяти, победно плыла к отцу, толкая перед собой мяч, и громко кричала тоненьким звонким голоском: «Папа, папа!»
Отец распахнул объятия навстречу дочери.
— Эла! — воскликнул он.
Это слово показалось Жанин очень знакомым. Она не знала, что оно означает, но часто слышала, как родители-греки отвечают так на зов своих детей. Девочка отдала мячик папе и угодила в его объятия. Он засмеялся и с любовью поцеловал ее в макушку, прежде чем снова бросить мяч.
«Какая счастливая малютка! — подумала Жанин. Эти слова вертелись у нее в голове. — Как ей повезло, что у нее есть отец, который с ней играет и души в ней не чает…»
Жанин переживала, что ей не довелось испытать подобных мгновений. Когда Жанин была подростком, она попыталась сама выяснить, кто же ее отец, но потерпела неудачу. В итоге Жанин бросила это бесполезное занятие.
Внешне Жанин очень походила на мать: светлые волосы, стройная фигура. Исключение составляли лишь карие глаза. С возрастом мать начала болезненно воспринимать подрастающую свою копию, особенно когда смотрела в зеркало, отражавшее не юное создание, а уже немолодую женщину.
Отъезд Жанин из родного дома принес обеим женщинам облегчение. Дочь перестала мозолить своей красотой глаза матери и начала новую жизнь, совершенно не похожую на ту, которую вела прежде. Жанин не скучала по дому, где не прекращались вечеринки, и создавалась видимость беззаботной жизни. Все было настолько наигранно и бессмысленно, что она ни капельки не сожалела, что выбрала себе другую жизнь.
Но Жанин до сих пор не могла оправиться от шока, когда три года назад узнала о смерти матери, которая разбилась на машине с очередным любовником, женатым мужчиной. Вскрытие показало, что у обоих уровень алкоголя в крови превышал все допустимые нормы.
Кроме матери, у Жанин больше не было родственников — во всяком случае, она о них не знала. Остались только друзья.
Стефанос был словно послан ей свыше. Жанин была безгранично благодарна ему за то, что он вихрем ворвался в ее жизнь и изменил ее. Ради него она была готова на все. Поэтому ей лучше забыть о Никосе Кириакисе. Увлечение становилось крайне опасным, да и ненужным. Жанин прекрасно обойдется и без него.
* * *
Никос вышел на балкон своего номера. Заходящее солнце нависло над садом, выделяя силуэты стройных кипарисов. «Стефанос не ошибся с выбором места для отеля», — подумал Никос.
Никос нахмурил брови. С балкона он видел, как Жанин размеренно плавает вдоль бассейна. Стефанос также был разборчив в выборе женщин. Никосу было достаточно одного дня, проведенного наедине с Жанин, чтобы понять, почему его шурин так увлекся этой девушкой. И дело было не только в ее безупречной красоте…
«Мне просто нужно с ней переспать, — твердил себе Никос. — К счастью, это очень легко сделать, — цинично усмехнулся он про себя. — Стоит только подумать о Жанин, как во мне сразу просыпается непреодолимое желание обладать ее прекрасным, чувственным телом».
Не торопясь Никос снова прокрутил в мыслях тот эпизод, когда он обнял ее на развалинах храма. Ее тело тут же отозвалось на прикосновение сильных мужских рук, став таким податливым, что он с трудом отпустил ее.
Это было так чудесно…
Пленительно…
Никос поджал губы. Что с ним происходит? Да, Жанин была красавицей, но у него уже были красивые женщины, с которыми он получал удовольствие от секса. Жанин должна была стать его очередным развлечением. Ему совершенно не нужны игры в обольщение, чтобы лечь с женщиной в постель. И уж тем более не нужны они со стороны молодой любовницы Стефаноса.
В стремлении продолжить осуществление своего тщательно продуманного плана Никос быстрыми шагами вошел обратно в комнату и схватился за телефон: настало время для выполнения пункта номер два.
Первый был — очаровать Жанин, заставить ее трепетать от волнения и страсти, пробудить в ней желание. Второй — его утолить.
* * *
Жанин завтракала за своим столиком и крошила хлеб прыгающим вокруг воробьям, которые слетелись на утреннюю трапезу. Но глазами она постоянно искала Никоса Кириакиса.
Девушка знала, что ей не следует этого делать, но не могла справиться с переполнявшими ее новыми чувствами, которые пробудил в ней красавец грек. Она страстно желала его увидеть.
Почему вдруг живот скрутило от страха, что он не придет? Неужели он уехал? При мысли о том, что она его больше никогда не увидит, Жанин охватило отчаяние.
Она резко отодвинула стул и решительно поднялась. Нужно набраться сил и прекратить это ребячество. Необходимо взять себя в руки.
Полная решимости покончить с мыслями о Никосе Кириакисе, девушка взяла книгу, сумку и направилась в свой номер. Весь день она будет занята, и ей некогда будет мечтать о Никосе, вспоминая каждое мгновение, проведенное с ним наедине.
«Я научусь виндсерфингу, — решила Жанин. — Когда я буду стараться удержаться на воде, мысли о Никосе исчезнут сами собой», — убеждала себя девушка. В памяти проснулось воспоминание, как Никос своими красивыми длинными пальцами ставит на место солонку и кладет столовые приборы, чтобы показать ей, как много значит направление ветра для движения по воде. Жанин отогнала его прочь и направилась записываться на учебный курс по виндсерфингу.
И вдруг девушка заметила его. Ее взгляд устремился к нему, а сердце предательски забилось. Никос стоял к ней спиной и разговаривал со служащим отеля. На нем был элегантный деловой костюм. Никос выглядел бесподобно, высокий, темноволосый. Сердце Жанин снова запрыгало в груди, а затем вдруг ухнуло вниз: девушка заметила черный кожаный чемодан, стоящий у ног Никоса. В руках мужчина ее мечты держал ключи от машины. Он сказал что-то администратору, тот улыбнулся и кивнул, взяв чемодан.
Никос обернулся и увидел Жанин. Она стояла как вкопанная, не в силах пережить потрясение. Он уверенно шагнул к ней.
— Доброе утро, — поприветствовал он. — Собрались позагорать? — спросил он любезным тоном.
В нем не было и намека на приятно проведенный вчерашний вечер, будто его и не было вовсе. Очередное подтверждение тому, что он для нее всего лишь нянька и просто выполняет дружескую просьбу.
Жанин нерешительно улыбнулась в ответ, пряча за улыбкой свое волнение. В горле словно застрял ком.
— А вы, кажется, собрались поработать, — с трудом выдавив из себя слова, парировала девушка.
Никос скривился.
— Как видите. У меня назначено несколько деловых встреч на сегодня, одна из них в Патре, на главном острове, — сухо сказал он. — А вы чем собираетесь заняться?
Он даже не предложил ей поехать с ним! Жанин вдруг почувствовала полную опустошенность.
— О, я собираюсь взять урок виндсерфинга, — с наигранным энтузиазмом воскликнула она. — Я как раз шла узнать, нет ли сейчас занятий, — Жанин кивнула в сторону администраторской стойки.
— Очень похвально, — улыбнулся Никос. Он слегка отогнул манжет рубашки и посмотрел на часы. — Прошу прощения, но мне пора идти.
— Да-да, конечно. Не буду вас задерживать, — стальным голосом произнесла Жанин и в тот самый момент, когда он собрался уходить, добавила: — Спасибо вам за вчерашний день, мистер Кириакис.
Никос вытянулся в струну.
— Никос, — слегка дрогнувшим голосом поправил он. — Просто Никос.
* * *
День показался Жанин бесконечно длинным, несмотря на урок по виндсерфингу. К концу дня ее охватила тоска. Вечером каждая минута тянулась по часу, а час казался вечностью. После занятий все мышцы болезненно ныли, а нервы были на пределе, сигнализируя об очередной депрессии.
Остаток скучного дня и одинокого вечера Жанин провела в ожидании, когда же наступит ночь. Если до сегодняшнего дня она наслаждалась ничегонеделанием в шикарном пятизвездочном отеле, расположенном в райском уголке, то сейчас безделье ее раздражало.
Неужели она больше никогда не увидит Никоса?
«Перестань! — строго повторяла себе Жанин. — Очень хорошо, что он уехал. Тебе это пойдет на пользу. Ты прекрасно обойдешься и без него», — твердила она.
Но Никос запал ей в душу. Он пробудил в ней доселе не изведанные чувства, которые дали ей иную жизнь, иные ощущения. Жанин испытывала настоящий голод от недостатка общения с ним.
Она хотела видеть его красивое лицо, слушать его, быть рядом с ним и испытывать наслаждение от его присутствия. Она хотела вновь пережить все те ощущения, которые испытала от его близости, ту сладкую истому, которая наполняла все ее тело, когда он смотрел на нее своими темными глазами, испещренными золотистыми крапинками. Жанин вспоминала его красиво изогнутый рот, его блестящие, как шелк, черные волосы, в которые она мечтала запустить пальцы. Ей безумно хотелось провести пальцем по мужественному подбородку…
Но больше всего на свете Жанин хотела заняться с ним любовью.
Никос. Никос Кириакис…
Его имя звенело у нее в ушах, имя, от которого она ощущала неимоверную слабость.
«Господи, дай мне еще раз его увидеть», — отчаянно молила Жанин.
* * *
Следующий день оказался еще ужаснее предыдущего. Ей не хотелось спускаться к завтраку, не хотелось заниматься виндсерфингом, ей вообще ничего не хотелось, кроме, пожалуй, того, как набраться смелости и спросить у администратора, освободил ли гостиничный номер Никос Кириакис. Но она так и не решилась, испугавшись, что лишится чувств, если узнает, что он уехал.
Жанин старалась думать о Стефаносе, о том, что он сейчас делает и сколько в Нью-Йорке сейчас времени. Жанин жалела о том, что не может позвонить и напомнить о себе тому, ради кого приехала в Грецию. Ради мужчины, который возник неожиданно, словно из сказки, и изменил всю ее жизнь. И этим мужчиной был Стефанос, а не Никос. Но именно по Никосу тосковали ее душа и тело.
Он уехал — значит, так тому и быть. Не оставил никакой надежды, даже прощальной записки не оставил. А зачем? Он успешно выполнил поручение друга и теперь отправился по своим делам.
Наверняка его ждет любимая женщина, утонченная, с безупречными манерами. Конечно! Разве такой привлекательный мужчина может быть одинок?
Сердце Жанин пронзила тупая боль, когда она представила безликую любовницу рядом с Никосом, в его объятиях, в его постели.
«Нет», — пыталась прогнать она мучившие ее мысли, беспокойно ворочаясь в шезлонге у бассейна.
— А как же виндсерфинг? — услышала она за своей спиной насмешливый голос Никоса Кириакиса.
* * *
При звуке его голоса глаза Жанин широко распахнулись, а лицо засияло, словно солнце после дождя. Ее восторг от встречи служил очередным доказательством того, что он все делает правильно. Он разожжет в ней огонь желания и бросит, не утолив ее голода, оставив страдать из-за неразделенной любви.
Никос прекрасно понимал, что Жанин к нему неравнодушна. Он видел это по ее глазам, в которых то и дело вспыхивало пламя желания, по ее жадному взгляду. Жанин так на него смотрела, словно не верила своим глазам, что Никос стоит перед ней, а точнее, сидит на корточках рядом с ее шезлонгом. Он милостиво позволил ей оглядеть его с головы до ног, чтобы она убедилась — это действительно он, Никос Кириакис. Мужчина, который сводит ее с ума. Ее взгляд скользил по его обнаженному торсу, крепким мускулистым ногам и сильным рукам. Никос выпрямился.
— Ну что ж, давайте посмотрим, чему вы научились, пока меня не было, — повелительным тоном произнес Никос, протягивая Жанин руку, чтобы помочь ей подняться.
Жанин послушно встала.
— Вам нужно надеть топ, иначе вы сгорите на солнце, — сказал Никос со знанием дела.
Жанин молча достала из сумки специальную рубашку для виндсерфинга и надела ее. Никос последовал ее примеру, натянув свою голубую футболку, и ослепительно улыбнулся:
— Готовы?
Жанин молча кивнула головой. От избытка переполнявшей ее радости она не могла и рта раскрыть. Никос взял ее за руку, и они направились к станции виндсерфинга.
«Какое счастье, — пела душа Жанин. — Какое блаженство!» Она чувствовала тепло его сильной руки и таяла от ощущения близости с этим мужчиной. Жанин не могла говорить, она шагала по раскаленному песку и ни о чем не думала, только о том, что Никос снова рядом с ней.
Никос подошел к служащему и о чем-то с ним заговорил. Служащий предложил Никосу несколько досок на выбор. Никос остановился на двух: один, — для начинающих, для Жанин, а другой, весьма внушительного вида, — для себя.

— Ветер с утра слабый. Такая погода как нельзя лучше подходит для новичков. Я тоже не против, так как давно уже не катался, — обратился к ней Никос. — Давайте посмотрим, что вы умеете. — Никос взял у Жанин доску и достал паруса.
— Почти ничего, — выдавила из себя Жанин. Никос поднял парус и проверил, достаточно ли надежно он закреплен.
— Ничего удивительного, у вас ведь был только один урок, — усмехнулся он.
Следующий час Жанин провела в неописуемом блаженстве. Она не делала особых успехов в виндсерфинге, но ее это совершенно не заботило — ведь учителем был Никос Кириакис! И ее радости не было предела. Никос был все время рядом, и это было так волнующе, так восхитительно и опьяняюще! Он помогал выйти с мелководья, поддерживал, чтобы она не потеряла равновесие и не упала в воду, подсаживал обратно на борт, когда она все-таки падала.
Сегодня она каталась значительно лучше, чем вчера. Так, во всяком случае, Жанин сказала Никосу. И Никос подтвердил это, когда они уже возвращались к берегу.
— Вам просто нужно немного попрактиковаться, — подбодрил он.
— Да, миллиона лет будет достаточно, — уныло улыбнулась Жанин.
— Чуть-чуть меньше, — серьезно ответил Никос. Девушка засмеялась и вдруг перехватила его взгляд, замерший на ее груди, которую облегал мокрый топ. Улыбка сползла с ее лица. Жанин почувствовала, как напряглась ее грудь, как затвердели соски.
Никос поднял глаза и встретил ее недоуменный, стыдливый взгляд.
— Никос… — беспомощно прошептала Жанин, не в силах контролировать свое тело.
Его губ коснулась легкая улыбка, и Жанин, немного придя в себя, перевела дыхание. Никос поднял доски для серфинга и понес их обратно в прокат.
— Перекусим? — спросил он, когда освободился. Жанин согласно кивнула.
Они направились в бар на пляже, где подавали легкие закуски. Никос заказал себе пиво, а Жанин бокал белого вина, которое ударило ей в голову ничуть не хуже шампанского. Она опьянела не только от выпитого вина, но и от того счастья, которое охватило ее в присутствии Никоса Кириакиса.
Никос отставил в сторону пустую кружку и поднял глаза на Жанин. В его взгляде уже не было нежности, как прежде. Он заговорил с ней отрывистым деловым тоном, словно был не здесь, рядом с ней, а далеко, за тысячи миль.
— Боюсь, мне придется вас покинуть, Жанин. Я закончил здесь все свои дела. Агенты по недвижимости знают мои требования к вилле, и как только у них появится что-то подходящее, они тут же мне сообщат. Сегодня днем я возвращаюсь в Афины.
Жаннин, почувствовала невыносимую боль в сердце, как будто по нему, полоснули кинжалом.
— Да, да… конечно, — запинаясь, произнесла Жанин.
В его глазах бушевал огонь.
— Я очень рад, что познакомился с вами, Жанин. — От звука его бархатного голоса Жанин буквально вся сжалась в комок. Никос поднялся на ноги. Он казался таким далеким… Боль становилась все невыносимее. Какое-то мгновение он смотрел ей в глаза, а потом нагнулся и слегка коснулся губами ее щеки.
— Прощайте, — мягко сказал он и выпрямился. — Не забывайте про виндсерфинг. — Его губы изобразили подобие улыбки.
Жанин закивала головой, не в силах вымолвить ни слова. Никос подозвал официанта и небрежно, размашисто подписал счет.
Он бросил последний взгляд на Жанин. Было ли в его взгляде что-то особенное? Трудно сказать. Жанин точно знала одно: она не может отвести от Никоса глаз, стараясь сохранить в памяти каждую черту его лица, каждый изгиб его мужественного тела.
Никос махнул ей на прощание рукой. Игра становилась все интереснее.
— Берегите себя.
В его голосе прозвучало сожаление, или Жанин это только показалось?
Никос улыбнулся в последний раз и направился в сторону отеля. Жанин смотрела ему вслед до тех пор, пока он окончательно не скрылся из виду.
* * *
Нет таких слов, чтобы описать состояние Жанин после отъезда Никоса. Ей было очень плохо. Девушка вышла на балкон своего номера и посмотрела на темное греческое небо, на звезды, которые не радовали. Ничто не могло поднять ей настроение. Жанин поднесла руку к губам в попытке подавить всплеск эмоций, запертых в душе и стремившихся на волю.
Она должна быть благодарна судьбе за разлуку с Никосом, за то, что ход событий избавил ее от неимоверного соблазна влюбиться в него.
Жанин отчаянно пыталась проанализировать сложившуюся ситуацию. Она находилась в чужой незнакомой стране, едва успела прийти в себя от ухаживаний галантного и щедрого Стефаноса. И тут в ее жизни появляется другой мужчина — Никос Кириакис — мечта любой женщины. Самый потрясающий мужчина, которого Жанин когда-либо встречала, такой эффектный, такой сексапильный…
Жанин уставилась взглядом в непроглядную темень зеленых садов. Водная гладь бассейна тускло отражала свет, падавший от звезд.
Первый раз в жизни в Жанин проснулось желание близости с мужчиной, и не просто с мужчиной, а именно с Никосом Кириакисом, и ни с кем другим. Она хотела его безумно, но он был так же недосягаем, как звезды на небе.
* * *
Жанин разбудил телефонный звонок. Она посмотрела в окно — рассвет еще только занимался. Полностью сбитая с толку, Жанин сняла трубку, на мгновение предположив, что это Никос.
Это оказался Стефанос. Он был очень краток, так как у него было мало времени. В Нью-Йорке сейчас была глубокая ночь. Стефанос сообщил ей, что пробудет на Лонг-Айленде еще пару дней: поедет на свадьбу, о которой уже говорил ей. Он поинтересовался, как у нее дела, и нежным голосом сказал, что постоянно о ней думает, о своей прелестной маленькой девочке. Прошептав, что ему пора идти, Стефанос повесил трубку, не забыв, правда, предупредить Жанин, чтобы она была осторожна и берегла себя.
Девушка вяло вернула трубку на место. Она так хотела, чтобы ей позвонил Никос. Она так хотела быть с ним, провести хотя бы одну-единственную ночь в его объятиях…
Жанин повернулась на бок и обхватила себя руками. «Этого никогда не будет, — услышала она свой внутренний голос. — Кажется, он предельно ясно дал понять, что ты его не интересуешь: он вежливо попрощался и просто-напросто ушел».
Жанин пронзила острая боль при воспоминании об их расставании. Боль не покидала ее в течение нескольких бессонных часов, которые она провела после раннего звонка Стефаноса, вплоть до момента, когда наконец неохотно поднялась с постели. Жанин немного поплавала в бассейне, затем приняла освежающий душ и вымыла волосы. Постирав белье, она вывесила его сушиться на балкон. Все это Жанин делала в какой-то прострации, она даже не замечала, как с белья ручьем льется вода. На балконе Жанин невидящими глазами уставилась на морскую гладь. Постояв так несколько минут, она тоскливо вернулась в комнату и надела на себя первое попавшееся платье, а после спустилась в столовую. Завтрак показался ей совершенно безвкусным, кофе напоминал воду из-под крана. Все тело ныло от тупой боли, которую причиняла мысль о том, что Никос уехал, бросил ее и больше никогда не вернется.
Жанин слепо смотрела на чашку кофе, стоящую перед ней. Внезапно на скатерть со стуком легли темные очки, и кто-то сел напротив нее.
Жанин встрепенулась. Она подняла голову, и не поверила себе: на нее смотрели дорогие ее сердцу глаза, испещренные золотистыми крапинками, — глаза Никоса Кириакиса. Он пронзил Жанин горящим от страсти взглядом.
— Я не могу без вас, — признался Никос.
* * *
Моторная яхта, стоявшая на причале в Скариосе, ярко блестела на солнце и походила на гигантское белое чудище. На корме развевался бело-голубой греческий флаг.
— Здесь вам ничего делать, чтобы привести судно в движение, не нужно, — улыбнулся Никос, — за вас все сделает экипаж.
— Это как раз для меня, — счастливо засмеялась Жанин.
Никос больше и словом не обмолвился о своем внезапном возвращении, он просто сказал Жанин после завтрака, что приготовил ей сюрприз. Он не хотел признаваться, что это такое, а на его губах играла интригующая улыбка.
Жанин показалось, что она попала в рай. Ее молитвы услышаны: Никос снова с ней. Сердце Жанин пело от переполнявшего ее счастья. Девушка чувствовала необычайный прилив сил. Вернувшись после завтрака в номер, Жанин рывком стянула с себя платье, которое надела утром, и придирчиво перебрала весь свой гардероб. В конце концов, она остановилась на белоснежном платье без рукавов, которое совершенно не подходило для пляжа, но для морской прогулки было идеально.
Легкий морской ветерок нежно трепал ее волосы, закрывая лицо. Широко раскрытыми от удивления глазами Жанин разглядывала небывалую роскошь яхты. Когда они вышли в открытое море и яхта начала набирать скорость, Жанин повернулась к Никосу и в восторге воскликнула:
— Это фантастика!
Никос ответил ей ослепительной улыбкой. Он знал, что сюрприз произведет на нее неизгладимое впечатление. Такая шикарная яхта просто не могла не понравиться. Он нанял ее еще в Патре и договорился, чтобы судно прибыло в Скариос сегодня утром, как раз к его возвращению из Афин.
На самом деле Никосу совершенно не обязательно было ездить в Афины. Его отъезд и разлука с Жанин были просто очередным пунктом в его тщательно продуманном плане соблазнения. Впрочем, он провел время с пользой: заглянул к себе в офис и решил несколько дел, которые требовали его личного присутствия. И уловка сработала. В этом он сам убедился. Подходя к ее столику, Никос увидел, что весь вид Жанин, ее поза говорили о том, как глубоко она несчастна. И как она преобразилась при виде него! За одно мгновенье глаза ее наполнились радостным блеском, губы приоткрылись от удивления.
«О, мой Бог, как же она красива»! — Никос был буквально ослеплен ее взглядом, сияющим от радости. Он почувствовал удовлетворение: тактика было выбрана правильно. Жанин страстно желала его, не меньше, чем он сам мечтал обладать ее прекрасным телом.
«И почему она связалась со Стефаносом?» — эта мысль вдруг вихрем пронеслась в его голове, оставив неприятный осадок. Вопрос, следовало сформулировать иначе: какого черта Стефанос связался с ней? Внезапно Стефанос, а не Жанин стал предметом его неприязни.
Жанин… Никос мысленно произнес это слово на разные лады. Ему нравилось, как звучит ее имя. И ему нравилось, как он выговаривает его, с греческим акцентом, слегка смягчая начальную букву…
Никос мельком взглянул на девушку. Ее кожа была загорелой и смуглой, но Жанин отнюдь не походила на гречанку. Что-то в ее облике казалось ему смутно знакомым. Он не мог сказать точно, кого она ему напоминает, но очевидно одно: своим внешним видом, манерами и жестами она была похожа на кого-то, кого Никос хорошо знал.
Он услышал звук приближающихся шагов и обернулся. Один из членов экипажа поднялся к ним на палубу, держа на серебряном подносе два узких бокала на длинных ножках и ведерко с шампанским. Он поставил его на столик между шезлонгами и откланялся.
Жанин приподнялась в шезлонге.
— Обожаю шампанское, — воскликнула она, и лицо ее просияло.
— Я так и думал, — довольно пробормотал Никос, разливая напиток богов по бокалам. С улыбкой он протянул один из них Жанин. Она с благодарностью его приняла.
Золотистый шипучий напиток приятно охладил горло и Жанин, отведав сухое игристое элитное марочное вино, с наслаждением вздохнула. Шампанское как нельзя лучше соответствовало ее приподнятому настроению, которое вернулось к ней в тот самый момент, когда она снова увидела Никоса. Его слова: «Я не могу без вас» сладким эхом отзывались в ее сердце.
Я не могу без вас…
Жанин мысленно повторяла эти слова еще и еще.
Я не могу без вас…
Она тоже без него не может. И не важно, что с ней происходит, почему ее сердце стучит, словно тысячи молотков, отчего перехватывает дыхание, — она была безумно рада, что ей довелось испытать подобные чувства. Она больше не будет слушать свой разум, а будет доверять лишь сердцу. Уже слишком поздно что-либо менять.
«Я не могу думать ни о чем и ни о ком, кроме Никоса. Никаких сомнений быть не может».
Жанин пошла бы за Никосом на край света, ему стоило только позвать. Она хотела только одного: быть с Никосом Кириакисом. Во что бы то ни стало.



ГЛАВА ПЯТАЯ


Яхта взяла курс на север, оставив береговую линию далеко позади.
Жанин полулежала в шезлонге и наслаждалась своим счастьем, восхитительным вкусом шампанского и морской прогулкой. Но больше всего она наслаждалась присутствием Никоса Кириакиса. Ни о чем другом Жанин сейчас и не мечтала.
Она постоянно ловила на себе его восхищенный взгляд, чувствовала его каждой клеточкой своего тела. От избытка эмоций Жанин было трудно дышать.
Жанин не знала ответы на эти вопросы, она даже боялась их себе задавать. Она хотела лишь плыть по волнам и ни о чем не думать, полностью отдавшись его власти. Власти Никоса.
Жанин мельком взглянула на остров, оставшийся далеко позади. Как ее прежняя жизнь. Все в прошлом. В настоящем только она и Никос.
Девушка сделала попытку подумать о Стефаносе, но его образ потерялся среди ее мыслей о Никосе.
Жанин сделала еще один глоток шампанского и погрузилась в пьянящий водоворот новых чувств. Ветер дул прямо в лицо, а солнце слепило глаза. Жанин почувствовала, что яхта немного сменила курс и направилась обратно в порт. Они обогнули остров и поплыли обратно на юг, против солнца.
— Мы возвращаемся в отель? — спросила Жанин.
— Нет, чуть поближе, — ответил Никос.
— Куда же? — продолжала расспросы девушка. Но Никос и не думал сознаваться. На его губах играла загадочная улыбка, которая буквально приковала Жанин к шезлонгу. Ее разбирало любопытство. Она знала, что вдоль северного побережья нет никаких населенных пунктов, ни одной души вплоть до гостиничного комплекса Стефаноса.
Яхта успешно миновала скалистый северо-западный берег и резко сменила курс. Жанин терялась в догадках. Через некоторое время девушка смогла различить среди скал крошечную бухту. Причал бухточки был огорожен простой каменной изгородью и находился на крутом склоне. На самом его верху возвышалась вилла, которая так удачно вписывалась в ландшафт, что ее практически не было видно. Местонахождение дома выдавал лишь солнечный свет, игравший на стеклах окон.
Жанин в недоумении повернулась к Никосу.
— Мы едем туда?
Никос согласно кивнул.
— Агент по недвижимости прислал подробное описание этой виллы. И она меня заинтриговала. «Кроме того, — подумал он про себя, — это идеальное место для осуществления предпоследнего пункта моей кампании — переспать с тобой».
Внезапно в глазах Жанин появился странный блеск.
— Вы для этого вернулись на Скариос? — спросила она. — Чтобы посмотреть виллу?
Никос различил нотки сомнения в ее голосе.
— Нет, — мягко ответил он.
Никос пристально смотрел в глаза Жанин, пока ее щеки не залил румянец смущения. В ее глазах читалось облегчение.
Яхта приблизилась к берегу и встала на якорь. Жанин осторожно ступила на коротенькие сходни и почувствовала плеск волн под ногами. Она слегка пошатнулась, тем более, что перед этим выпила два бокала шампанского и ничего не ела. Горячие сильные мужские руки ухватили ее за талию. Сердце радостно подпрыгнуло от прикосновения Никоса. Жанин остановилась и, стараясь сохранить равновесие, повернула голову в его сторону:
— Большое спасибо.
Один из членов экипажа уже стоял на причале и галантно протягивал Жанин руку, чтобы помочь сойти на землю. Жанин шагнула вперед, и Никос отпустил руки. Девушка постаралась создать хоть какую-то видимость самообладания, но едва она услышала за своей спиной шаги Никоса, ее сердце снова предательски подпрыгнуло в груди.
Жанин посмотрела вперед. Судя по всему, им предстоял трудный подъем: причал располагался у самого подножия склона, а дом был на самом верху. Любопытный взгляд Жанин наткнулся на нечто, похожее на каменный домик, стоявший в самом начале подъема. Девушка с надеждой подумала, что, может быть, там стоит джип, который доставит их наверх, но спросить она не решилась.
— Пойдемте, — скомандовал Никос и пошел впереди Жанин.
Девушка восторженно смотрела по сторонам. Пляж был чудом: золотой песок, лазурное море с прибойными волнами, которые пенились, разбиваясь о подножие скалы. В самом конце пляжа, где склон был отвесным, Жанин разглядела стеклянное сооружение на вертикальных рельсах и с удивлением поняла, что это лифт.
От неожиданности Жанин открыла рот. Никос подтолкнул ее в кабину, двери закрылись, и лифт, стремительно доставил их наверх. Когда Жанин и Никос достигли уровня виллы, девушка открыла рот от удивления. Она была ослеплена сиянием небесно-голубой воды огромного бассейна. На мгновение Жанин показалось, что бассейн слился в единую линию с небом и морем.
— Проходите, — пригласил Никос тоном хозяина. Он обошел бассейн и с легкостью поднялся по лесенке, ведущей в дом.
Вилла была низкая, одноэтажная, построенная из белого камня. Огромные окна выходили на море, стекла слепили отраженным солнечным светом.
— Давайте я покажу вам дом, — предложил Никос.
Он раздвинул стеклянные двери и пригласил Жанин войти. Интерьер также поражал современностью и подчеркнутым великолепием: деревянный полированный пол, белые стены и лишь необходимая мебель. В дальнем углу возвышался камин.
Из каждой комнаты открывался живописный вид на море. В огромной спальне был свой выход на террасу. Жанин не удержалась и прошлась по ней, наслаждаясь тем удивительным миром, в который ей довелось попасть.
— Здесь просто невероятно, неправдоподобно красиво! — в восторге воскликнула она.
— Да, — согласно кивнул Никос. — И раз уж мы здесь оказались, то грех не воспользоваться всем этим великолепием. Начнем, пожалуй, — с улыбкой произнес он, — с ланча. Не хотите принять душ? — Никос указал в сторону ванной комнаты, примыкавшей к главной спальне.
— Если можно, — неуверенно произнесла Жанин, — то с удовольствием.
— Конечно, — снова улыбнулся Никос, и девушка отправилась в душ.
Насладившись живительной прохладой воды, Жанин по небольшой лестнице спустилась на главную террасу, обрамлявшую огромный бассейн. Девушка заметила, что члены экипажа яхты уже установили столик под большим тентом и теперь выгружали припасы: полдюжины корзин для пикника. Никос стоял, опершись на каменную балюстраду, и любовался сказочно красивым пейзажем.
Жанин остановилась на секунду и пристально, с замиранием сердца посмотрела на Никоса.
Он почувствовал на себе ее страстный взгляд, обернулся и, улыбнувшись, махнул ей рукой, приглашая к столу.
Жанин послушно направилась в его сторону.
* * *
Еда оказалась великолепной: нежные бисквиты со взбитыми сливками, просто таяли во рту. Жанин и не заметила, как съела почти все пирожные. Она и не подумала отказаться от миндального мороженого в хрустальной вазочке. Жанин растягивала удовольствие, маленькой ложечкой отправляя угощение в рот.
Никос устроился напротив Жанин и наблюдал за ней из-под полуопущенных ресниц.
Жанин почувствовала на себе его внимательный и загадочный взгляд.
— Я, больше не могу есть, — со вздохом сказала девушка, отодвигая недоеденный десерт. — Никогда не пробовала ничего подобного. — Жанин расслабленно откинулась на спинку стула и с наслаждением вытянула ноги. Она взяла стакан восхитительного десертного вина, которое Никос убедил ее попробовать.
Жанин почувствовала приятную тяжесть в ногах. Солнце нежно ласкало ее загорелую кожу, а легкий бриз игриво трепал блестящие завитки волос и освежал обнаженные плечи и руки. Вино казалось сладким медом, и Жанин счастливо вздохнула.
Она окончательно разнежилась на солнышке, и ей лень было даже пошевелиться. Жанин хотелось, чтобы время остановилось и ее блаженное состояние длилось вечно. Быть здесь, с Никосом, под лазурным небом и нежиться в лучах греческого солнца — вот предел ее мечтаний.
Жанин снова вздохнула и еще больше расслабилась.
— Я могла бы здесь жить вечно, — лениво пробормотала она. — Здесь так тихо, так красиво. — Жанин повернулась к Никосу и сонно улыбнулась. — Спасибо, что привезли меня сюда, — мягко сказала она. — Спасибо, что вы вернулись…
Никос улыбнулся в ответ, окинув Жанин таинственным взглядом. Они пристально смотрели друг другу в глаза. Никто не решался нарушить молчание. Воздух был насквозь пропитан душистым ароматом цветущего жасмина. Жанин не могла оторвать взгляда от темных загадочных глаз Никоса.
Никос протянул руку и дотронулся до ладони Жанин.
Ей следовало бы убрать свою руку и сказать Никосу, что он не должен этого делать, но ощущение тепла его пальцев было таким сладостным, что Жанин не осмелилась прервать это мгновение.
Никос смотрел на Жанин из-под полуопущенных век, на его чувственных губах играла непонятная полуулыбка.
— Никос, — выдохнула Жанин.
Он продолжал нежно поглаживать ее руку. Их взгляды встретились.
— Я вернулся, — тихо сказал Никос, — потому что не могу без тебя.
Жанин ничего не ответила, она просто потеряла дар речи. За нее красноречиво говорил ее вспыхнувший взгляд.
Никос ласково поглаживал запястье Жанин. Большим пальцем руки он ненавязчиво касался его внутренней стороны, там, где под нежной кожей были видны вены. Девушка почувствовала слабость от жары и от горячих прикосновений Никоса. Его рука скользнула по ее плечу, он нагнул голову и нашел ее губы. Они слились в сладком, чувственном поцелуе. Жанин именно о таком и мечтала с того самого момента, как увидела этого великолепного мужчину, его красиво очерченный рот, и полностью отдалась своему желанию. Никос целовал ее медленно, впитывая медовую росу с ее уст.
Земной шар замедлил свое вращение, время остановилось. Жанин тонула в сладостном поцелуе, неописуемый восторг растекался по телу. Слабость охватила ее с головы до ног, накатывая, волна за волной. Жанин совсем потеряла контроль над собой. Она жаждала прикосновения его губ так долго! Когда они, дурманя, стали нежно ласкать ее, Жанин ощутила себя невесомой и полетела к небесам. Она была в объятиях Никоса, обнимала его за плечи, ее грудь касалась его сильной груди. Жанин почувствовала, как затвердели ее соски, как дрожит от возбуждения каждая клеточка тела. Его руки скользнули вдоль нежного изгиба ее спины, и Жанин вновь ощутила прилив слабости.
«Я не могу ему противостоять, — беспомощно подумала она. — Не могу, не могу».
Сильные руки Никоса легли на ее бедра и подняли Жанин словно перышко. Он понес ее в дом.
Ее тело стало мягким и податливым в его крепких объятиях. В зашторенной спальне царила приятная прохлада. Никос бережно положил Жанин на широкую кровать. Платье ее задралось выше колен, и одна бретелька спустилась с плеча. Сердце билось глухими тяжелыми ударами.
Никос нагнулся и прикоснулся к ее сандалиям. Легким движением он освободил ее обнаженные стопы и отбросил обувь в сторону.
— Вот так, — мягко сказал он.
Его взгляд восхищенно скользил по ее совершенному телу, совсем как тогда у бассейна отеля, когда он увидел Жанин впервые.
— Никос, — тихо позвала она вдруг охрипшим голосом. Желание близости с этим стройным, мускулистым мужчиной было настолько велико, что Жанин казалось, она сойдет с ума, если Никос не сделает ее своей сию же минуту.
Его чувственный рот изогнулся в улыбке, от которой у Жанин перехватило дыхание. С намеренной медлительностью Никос опустил руку в карман брюк, вытащил упаковку с презервативами и небрежно бросил на стол.
Снова улыбнувшись Жанин при виде ее округлившихся глаз, он стал расстегивать рубашку. Жанин молча наблюдала, как он раздевается, не в силах оторвать взгляд от его гибкого, мускулистого тела. Когда Никос полностью освободился от одежды, Жанин увидела, насколько сильно он хотел ее.
Не говоря ни слова, Никос потянулся за презервативом. Продолжая улыбаться, он лег рядом с Жанин.
«Вот каково быть соблазненной Никосом Кириакисом», — как в тумане подумала Жанин, тая от его ласк.
Как только она могла подумать, что он не хочет ее? Разве такое возможно?
Нежные прикосновения его пальцев были похожи на прикосновение шелка. Жанин чувствовала его горячее дыхание на своей шее, которую Никос осыпал легкими, как прикосновение бабочки, поцелуями. Когда он поцеловал ямочку у шеи, стон наслаждения сорвался с ее губ. Никос, поддразнивая, провел языком по ее сочным губам и властно захватил их. Одновременно Никос стянул лямку платья с плеча Жанин и, освободив набухшую от желания грудь, стал играть с ней кончиками пальцев, едва касаясь сосков, доводя Жанин до экстаза. Она вскрикнула. Никое оторвался от ее губ и, спустившись ниже, к затвердевшему соску, принялся его нежно посасывать.
— Тебе нравится? — прошептал он ей на ухо. На его губах играла победная улыбка. Он пристально посмотрел в ее широко открытые глаза и без труда прочитал ответ на свой вопрос. Обнажив вторую грудь, Никос какое-то мгновение наслаждался видом ее наготы. — У тебя очень красивая грудь, — выдохнул он и наклонил голову к соску.
Пальцы Жанин с силой впились в постельное белье, а спина выгнулась. Она сгорала от желания, тело онемело в предвкушении близости.
Никос ласкал языком ореол соска, с каждым прикосновением принося Жанин неописуемое удовольствие. Не отрывая губ от ее груди, он провел рукой по ее ноге и быстрым движением скользнул под подол платья. Пальцами он нащупал резинку ее трусиков и молниеносно их снял, приподняв округлые бедра девушки.
Жанин не представляла себе, что можно испытать такое наслаждение от одной только прелюдии. Что же ждало ее впереди?
Кончиками пальцев Никос бережно пробежался по каждому изгибу ее стройного тела, вызывая у Жанин всплеск новых ощущений. Мелкая дрожь била Жанин, ожидание причиняло сладкую боль…
— Никос! — с мольбой выкрикнула она.
Он поднял голову и заглянул в ее просящие глаза. В приглушенном свете спальни они были похожи на два огромных глубоких озера. Никос нежно провел ладонью по ее лбу.
— Никос, — снова выдохнула девушка. Она почувствовала слабость в бедрах, когда Никос осторожно и не торопясь раздвинул их…
* * *
Жанин издала глубокий вздох. Ее расслабленное тело было наполнено сладкой истомой. Веки едва заметно дрожали. Жанин хотела открыть глаза, но это оказалось ей не по силам.
— Никос, — слабым голосом позвала она. Он провел ладонью по ее лбу.
— Не надо слов…
— Это было так чудесно!
Никос поцеловал ее долгим и нежным поцелуем. Потом лег рядом с Жанин и притянул ее к себе.
— Так чудесно, — повторила Жанин.
Она не могла пошевелиться от слабости после любовной игры. Дыхание выровнялось, а сердце уже билось в обычном ритме. Незаметно для себя Жанин уснула.
Никос молча смотрел на спящую женщину, и на его губах играла победная улыбка. Грудь Жанин медленно поднималась и опускалась в такт ровному дыханию. Ее соски вновь стали мягкими и такими соблазнительными… Улыбка Никоса стала шире. «Она могла бы загорать здесь обнаженной, — подумал он. — Здесь никого нет, кроме нас». Это была его вилла. Он купил ее позавчера, полностью меблированной, даже не торгуясь. Агент не мог поверить своей удаче, но Никоса цена совершенно не волновала. Тот деловой визит, который он использовал в качестве предлога, чтобы расстаться с Жанин после их романтической поездки по острову, и был визитом сюда, на виллу. Он нанял вертолет, чтобы добраться до этого райского местечка, надежно спрятанного среди скал, и сразу же купил его. Этот дом был слишком красив, чтобы от него отказаться.
Никос погладил золотистые волосы Жанин. Она тоже была слишком красива. И надо быть, полным дураком, чтобы отказаться от близости с ней.
Его наполнило чувство глубокого удовлетворения. Никос попробовал вызвать в себе тот гнев, который раньше вспыхивал в нем при одной мысли о Жанин, но так и не смог. Впрочем, теперь это уже и не нужно. Никос был уверен, что Жанин больше никогда не вернется к мужу Деметрии.
* * *
— Ты серьезно? — воскликнула Жанин. Она не верила своим ушам. — Ты и в самом деле так думаешь?
— Конечно, — сказал Никос, взмахнув рукой, как истинный грек. — Иначе зачем бы я, стал предлагать тебе остаться здесь?
— А как же твоя работа? Разве тебе не нужно возвращаться в Афины?
Никос пожал плечами.
— В доме есть все необходимое. Я в любой момент смогу связаться со своим офисом. И потом, я купил эту виллу, чтобы здесь жить.
Жанин с сомнением покачала головой.
— Трудно поверить, что ты вот так просто взял и купил эту виллу.
— Почему же? — удивился Никос. — Здесь так красиво, к тому же я вложил деньги в ценное имущество. Сейчас, с ростом туризма, на Скариосе стало выгодно покупать недвижимость. Цены постоянно растут. И… — Никос пристально посмотрел в глаза Жанин, — здесь мы в полном уединении.
Он наклонил голову и поцеловал девушку. Они стояли рядом, облокотившись на балюстраду, и смотрели на блестящую водную гладь бассейна. Солнце уже село. На небе одна за другой зажигались звезды, а в дали, вдоль линии горизонта, виднелись золотые разводы — прощальные лучи солнца.
Легкий ветерок ласкал их лица. От прикосновения горячих чувственных губ Никоса у Жанин закружилась голова. Ее переполняли радостные чувства. Когда Никос рассказал ей, что вилла принадлежит ему и они могут оставаться здесь сколько угодно, Жанин с трудом поверила своим ушам.
— Я ведь уже говорил, — сказал Никос, запечатлев на ее губах сладкий поцелуй, — что не представляю своей жизни без тебя.
Жанин посмотрела ему в глаза и прочитала в них все, что хотела.
— Я очень сильно хочу тебя, — прошептал Никос.
И это было правдой. Жанин не раз могла в этом убедиться в течение длинного, жаркого дня. Даже сейчас, чувствуя, как его рука обнимает ее за талию, она ощущала его нарастающее желание, и ее тело с трепетом заныло в ожидании любовных ласк.
Безграничное счастье наполняло ее, ведь она получила все, о чем мечтала! Никос привез ее в это красивейшее место, чтобы любить ее!
* * *
Никос откинулся на деревянном стуле с мягким сиденьем, стоявшем на террасе. Он медленно потягивал пиво и смотрел вниз, на бассейн, где от бортика к бортику размеренно плавала Жанин. Ее обнаженное тело рассекало водную гладь, влажные светлые волосы струились по спине, как у русалки, переливаясь в приглушенных бликах бассейна.
В небе светила почти полная луна. В саду стрекотали цикады. С пляжа доносился глухой шум прибрежных волн, разбивавшихся о скалы.
Они были одни в целом мире, и это было замечательно.
Никос сделал еще глоток пива. Когда он приехал сюда в первый раз, луна встретила его узкой серебряной полоской, а сейчас, несколько дней спустя, была видна почти вся. Как незаметно пролетели эти дни, измеряемые лишь солнцем, и луной, и теми редкими минутами, когда он не занимался любовью с Жанин.
Жанин…
Никос одними губами произнес ее имя.
Глубокая морщина залегла между его бровями. Женщина, которую он каждую ночь держал в своих объятиях, очень сильно отличалась от того образа, который Никос так красочно себе нарисовал. Женщина легкого поведения, у которой в любовниках числились богатые, пожилые, женатые мужчины. Никос не исключал возможности того, что в сексуальном плане его могла привлечь подобная женщина, но помимо физического влечения он испытывал бы к ней презрение и гнев… Никос удивлялся сам себе, что к Жанин он не испытывает агрессии. Морщина стала еще глубже. Как же так? Куда улетучились его ярость и презрение, его злоба на Жанин за то, что она увела мужа у его сестры и заставила ее страдать?
Почему он не испытывает больше ничего, кроме жгучего желания обладать этой женщиной? Ни одна женщина не возбуждала его так сильно, как эта.
Никос совсем не такой представлял себе любовницу Стефаноса. Она не имела ничего общего, с настоящей Жанин, которая таяла в его крепких объятиях и так непосредственно отвечала на его ласки.
Ему не хотелось думать о связи Жанин и Стефаноса. Всеми силами он старался выкинуть это из головы. Он снова, как и тогда, на яхте, подумал, что не желает делить Жанин с другим мужчиной, он не мог себе представить, что Жанин может быть еще чьей-то любовницей. Он думал о ней так, словно она принадлежала лишь ему, ему одному.
Никос самодовольно улыбнулся. На данный момент Жанин была как раз его. Он привез ее сюда и сделал своей.
Никос пригубил пиво. Лунный свет отразился на блестящем циферблате его дорогих часов. «Время неумолимо движется вперед, — подумал он, — приближая тот момент, когда Стефанос вернется в Грецию». Скоро все откроется. Час расплаты неизбежен.
Никос вовсе не стремился его приблизить. Он знал, что предстоит неприятный разговор, но он необходим ради спокойствия и благополучия Де-метрии.
А что будет потом, когда они выяснят отношения? Что будет с ним и с Жанин Фейрхам?
Его губы скривились в усмешке: он очень хорошо знал, что будет с Жанин.
Он пока оставит ее при себе. Слишком сильно он ее хотел, чтобы позволить ей уйти. Она пленила его своей красотой, свежестью и страстностью. Никос не желал в этом признаваться, но сердцем чувствовал, что сражен наповал. И ему вовсе не хотелось спорить со своим сердцем.
Он успешно выполнил то, что планировал: соблазнил любовницу Стефаноса и полностью завладел ее мыслями и чувствами. Это заметно невооруженным глазом, тем более человеку с таким богатым опытом в соблазнении женщин, как Никос. Он был уверен, что теперь Жанин даже и не вспомнит о Стефаносе.
Никос был очень доволен собой. Сначала он преследовал цель переспать с Жанин только для того, чтобы разлучить ее со Стефаносом, но теперь у него появилась и своя собственная причина: он хотел, чтобы эта женщина была только его, и не собирался ее ни с кем делить.
От осознания этой мысли Никосу стало смешно, но он не придавал этому значения. Он не видел проблемы в том, чтобы оставить Жанин своей любовницей. Ведь он выполнил просьбу сестры и теперь ее браку ничто не угрожает, а Никосу, в свою очередь, ничто не мешает наслаждаться свежестью и красотой Жанин.
От такой перспективы он почувствовал неописуемое блаженство. Жанин будет его до тех пор, пока ему этого хочется. И никто и ничто не сможет помешать, им быть вместе.
* * *
Жанин медленно брела по прибрежному песку. Ранним утром он был прохладным: солнечные лучи, спрятанные скалами, еще не успели проникнуть в райскую бухточку. Никос устроился за своим ноутбуком в кабинете. Он сказал, что ему необходимо решить несколько важных дел. А Жанин изъявила желание прогуляться по этому сказочно красивому пляжу. Шелковая вода приятно ласкала обнаженные ступни, когда Жанин шла по кромке берега. Ее переполняло чувство неземного блаженства. Воздух был чистым и свежим. Ни единого дуновения ветра. У Жанин сложилось впечатление, что в мире больше никого нет, только Никос и она. Как Адам и Ева, они жили в своем собственном мире, отгороженном от посторонних.
Ее это и радовало, и тревожило: она понимала, что с ней происходит что-то волшебное, недоступное разуму, что она не может предотвратить.
Жанин остановилась и посмотрела на море. Утренние лучи солнца уже слепили глаза ярким светом. Маленькие гребешки волн разбивались о ее ноги.
Жанин не могла найти слов, чтобы описать то, что она чувствовала, да и не хотела. Какой в этом смысл? Она отдалась Никосу, потому что не могла поступить иначе, потому что они оба не могли противиться взаимному влечению.
Но Жанин знала, что у их отношений нет будущего, и острая боль пронзила ее сердце при одной только мысли о том, что рано или поздно ее блаженству наступит конец. Сейчас Никос сгорал от страсти к ней, но когда-нибудь он перегорит, и что будет тогда? Поэтому, зачем изводить себя напрасной мечтой о будущем, которое никогда не наступит? Такой мужчина, как Никос Кириакис, меняющий женщин как перчатки, просто не создан для постоянных отношений.
На секунду Жанин дала волю фантазии. А вдруг Никос чувствует к ней то же самое, что и она к нему? Вдруг однажды он возьмет ее за руку и скажет, что хотел бы, чтобы она стала его женой?
При одной только мысли об этом у Жанин закружилась от счастья голова.
* * *
Держа в одной руке стакан, с холодным свежевыжатым апельсиновым соком, Жанин другой рукой распахнула стеклянную дверь гостиной и вышла на террасу. Никос сидел за столиком, пил кофе и читал утреннюю газету. Ему только что принесли почту, которую рано утром яхта доставила из Скариоса. Жанин одетая в шелковый сарафан, подошла к Никосу. Когда она вернулась с морской прогулки, Никос уже закончил разбирать электронные письма и очень проголодался. Но это был голод по страстному телу Жанин. Едва она вошла в дом, как Никос заключил ее в свои крепкие объятия. Он быстро стянул с нее шорты и топ и увлек на кровать. Его глаза горели огнем желания…
Вечность спустя Никос, приняв душ и гладко выбрившись, уселся на террасе, а Жанин успела немного вздремнуть, утомившись от любовной игры, и теперь была полна сил и энергии. Ее душа сладко пела от того приподнятого настроения, которое создавало ей одно лишь присутствие Никоса рядом.
Жанин поцеловала его в волосы, и он оторвал взгляд от газеты и улыбнулся Жанин. Она села напротив него. День выдался жарким, и Жанин даже сквозь навес ощущала на себе палящие лучи солнца.
«Это будет еще один жаркий денек, — мысленно улыбнулась Жанин. — Солнечный и счастливый, такой же, как и все остальные, проведенные с Никосом в этом райском месте». Словно жемчужины, Жанин нанизывала в памяти каждый прожитый с Никосом день.
Она знала, что скоро все закончится, поэтому жадно впитывала в себя каждую каплю счастья.
Маленькими глотками Жанин потягивала апельсиновый сок и восхищенно смотрела по сторонам: на удивительной красоты виллу, на море, на небо, на сверкающие белизной скалы, на живописную зеленую растительность и сияющую лазурную водную гладь бассейна.
«Всю свою жизнь, — сказала себе Жанин, — я буду помнить это место. И то, как я сижу здесь жарким утром рядом с Никосом».
Взгляд ее упал на газету, которую читал Никос. Жанин посмотрела на число, и сердце екнуло в груди. Не может быть! Неужели так быстро пролетело время? А ей казалось, что оно стоит на месте и так будет всегда в этом райском уголке! Но реальность не остановилась, она была безжалостна, и все в мире шло своим чередом.
Жанин закусила губу. Как бы ей хотелось остановить время! Но, к сожалению, она не в силах это сделать.
Стефанос должен был вернуться вчера. Сердце Жанин учащенно забилось. С Никосом она позабыла обо всем на свете. Даже о Стефаносе.
Умом она понимала, что для нее на первом месте всегда должен быть Стефанос. Не важно, что он проводил с ней совсем немного времени, ей все равно следовало быть с ним и смиренно ждать его возвращения.
А как же Никос? На этот вопрос она уже нашла ответ, когда гуляла по золотому песку пляжа. Время, предназначенное им с Никосом, истекло. Пора возвращаться к Стефаносу и выражать ему безграничную благодарность за то, что он полностью изменил ее жизнь.
Никос отложил газету в сторону и внимательно посмотрел на помрачневшую Жанин.
— Что случилось?
Жанин машинально потянулась к кофейнику, руки ее дрожали.
— Я посмотрела, какое сегодня число, — она подняла глаза на Никоса и судорожно сглотнула. — Вчера должен был приехать Стефанос. Мне необходимо вернуться обратно в отель, — виновато произнесла она. — Чтобы встретить его там. Ведь он проводит со мной так мало времени… — Жанин взволнованно посмотрела на Никоса и выпалила: — Я знаю, что мне не следовало увлекаться тобой, Никос. Но я ничего не могла с собой поделать. Ты не оставил мне выбора. Ты покорил меня с первого взгляда. Когда я увидела тебя, остальные мужчины перестали для меня существовать. — Жанин сделала попытку улыбнуться. — Те дни, что я провела с тобой, были самыми прекрасными в моей жизни, я никогда их не забуду, и ни о чем не буду сожалеть.
Никос смерил Жанин долгим взглядом. По выражению его глаз нельзя было понять, о чем он думает.
— Выходит, для тебя наши отношения ничего не значат…
— Как ты мог такое подумать? — воскликнула Жанин, уставившись на Никоса.
— А что еще мне остается думать? — ледяным тоном спросил он.
Дрожь пробежала по телу Жанин. Что происходит?
— Что еще мне остается думать? — повторил Никос. — Ты сидишь здесь и спокойно говоришь мне о том, что возвращаешься в отель, чтобы ждать там Стефаноса.
Жанин была на грани отчаяния.
— Но ты же понимаешь, что я должна это сделать. Ты ведь знаешь, как много он для меня значит.
В глазах Никоса горел злобный огонь. Он и сам не знал, откуда вновь возникла злоба. Выплыла как акула из морских глубин. Ее слова о возвращении к Стефаносу, сказанные таким спокойным тоном, больно задели его.
— Я думал, ты знаешь, как много для меня значишь, — с той же интонацией произнес Никос.
Жанин смутилась.
— Правда? — только и смогла вымолвить она. — Я знаю только то, что мне было очень хорошо с тобой в этом райском местечке. Никогда в жизни я так прекрасно не проводила время. Но я не знаю, как к этому относишься ты, — с вызовом сказала девушка. В ее глазах читалась неподдельная боль. Вдруг Никос понял, что Жанин и в самом деле понятия не имеет о его намерениях. Его взгляд смягчился.
Он поднялся со стула и, подойдя к Жанин, взял ее за руки. У него было твердое намерение остаться с Жанин. Он все еще страстно желал ее, и мысль о том, что она должна вернуться к Стефаносу, просто взбесила его. Он не хотел ни с кем делить эту женщину.
— Я не хочу с тобой расставаться, Жанин, — сказал он мягко, но его глаза яростно вспыхнули. — Я хочу, чтобы мы были вместе, чтобы ты поехала со мной в Афины и чтобы все знали, что ты принадлежишь мне.
Жанин во все глаза смотрела на Никоса. Она не ослышалась? Неужели она все поняла правильно и Никос произнес те самые слова, о которых она мечтала в своих сокровенных фантазиях?
Ее сердце переполнила радость, лицо просияло.
— Ты и в самом деле этого хочешь? — не осмеливаясь, поверить услышанному, с сомнением спросила она.
— Ты мне не веришь? — поднял брови Никос. — Я без ума от тебя, Жанин. — Он впился в нее взглядом. Ее глаза сияли, как звезды на небе. Никос был в восторге от этого блеска. Ему нравилось, когда Жанин так смотрела на него. Он поднес ее руки к губам и нежно поцеловал. — Мне все равно, кто ты. Это не имеет ровным счетом никакого значения. Ты теперь моя, и это главное. И я хочу, чтобы ты стала моей…
Никос замолчал и прислушался: издалека доносился глухой звук, похожий на работающий мотор.
Жанин нетерпеливо ждала продолжения. Почему Никос замолчал в такой важный момент? Но теперь она и сама различала слабый рокот.
— Что это такое? — с тревогой воскликнула она. Звук приближался.
Никос посмотрел на Жанин, потом поднял глаза вверх. Шум уже стал невыносимым.
— Это вертолет, — пояснил он. — Он собирается здесь сесть. За домом есть посадочная площадка.
— Но кто бы это мог… — ее слова утонули в рокоте мотора.
Никос не ответил ей, хотя догадывался, кто это был. Скоро она сама все узнает.
Никос весь напрягся. Он не был готов к тому, что объяснение наступит так скоро. Впрочем, он сам виноват в том, что морально не подготовил себя к этому моменту, а следовало бы. На месте Стефаноса он поступил бы точно так же: сразу кинулся бы выяснять, где Жанин.
Вертолет Стефаноса уже почти приземлился, и Никос не на шутку разволновался. Он знал, что предстоит неприятный разговор и его не избежать. Жанин теперь его женщина. В этом он уверен на все сто процентов. Когда он предложил ей поехать с ним в Афины, в глазах Жанин вспыхнуло неподдельное счастье.
Стефанос наверняка уже сошел на землю, значит, миссия Никоса завершилась: он отомстил неверному мужу своей сестры и избавил ее от страданий.
Губы Никоса скривились в саркастической усмешке. Последнее, что ему осталось, — рассказать об этом самому Стефаносу. Убедить его в том, что его молодая любовница завела себе другого партнера. И он, Никос не отпустит ее от себя.
Никос посмотрел на Жанин. Она выглядела великолепно, и в нем вновь проснулось жгучее желание овладеть ею. На ней был облегающий шелковый сарафан, подчеркивавший каждый изгиб стройного тела, волосы слегка взъерошены, а губы припухли от страстных поцелуев Никоса. Никаких сомнений в том, как она провела ночь и, самое главное, с кем. Никос обнял Жанин за плечи и слегка подтолкнул вперед, внутренне натянувшись, как струна. Предстояло суровое испытание — доказать Стефаносу, что Жанин теперь навеки принадлежит ему, Никосу, и никому больше.
— Никос, что происходит? — в недоумении спросила Жанин. — Я ничего не понимаю.
«Неужели она так и не догадалась? — мрачно подумал он. — Есть только один человек, способный явиться сюда без приглашения».
В любом случае уже поздно что-либо менять и спасать Жанин от праведного гнева Стефаноса.
Да она и не нуждалась в спасении. Ее все устраивало, ведь она выбрала Никоса, и обратной дороги нет.
До них донеслись быстрые шаги. Никос слышал тяжелое дыхание шурина. Стефанос увидел их обоих и остановился как вкопанный. Никос почувствовал, что Жанин похолодела.
— Стефанос… — спокойно поздоровался с ним Никос на греческом. — Я так и думал, что это ты. Тебе не следовало оставлять столь прелестное создание в одиночестве. Ты приехал слишком поздно. Жанин теперь моя! — Никос перешел на английский. Он хотел, чтобы его слова поняла Жанин. — Она остается со мной и поедет со мной в Афины.
Он уткнулся носом в волосы Жанин и, нежно погладив ее обнаженное плечо, улыбнулся противнику. Лицо Стефаноса побелело как полотно.
— Ее очень легко было соблазнить, Стефанос… — колко заметил Никос. — Я получил огромное удовольствие, переспав с ней.
Повисла угрожающая тишина. Взревев, Стефанос бросился к Никосу.
— Как ты смеешь, — закричал он с перекошенным от ярости лицом, — как ты смеешь хвастаться тем, что переспал с моей дочерью?!



ГЛАВА ШЕСТАЯ


Стефанос занес кулак для удара. Жанин вскрикнула, но Никос, вовремя оттолкнув ее от себя, успел схватить Стефаноса за запястье.
— С твоей дочерью? — прошипел Никос. — Ты что, принимаешь меня за дурака? Ты думаешь, что моя сестра совсем выжила из ума? Моя бедная, несчастная сестра, умолявшая меня помочь ей избавиться от твоей двадцатипятилетней любовницы, которую ты подцепил в аэропорту! Тебе стоило лишь один раз взглянуть на Жанин, и она тут же оказалась в твоей постели!
Жанин издала глухой стон, но Никос даже не обратил на нее внимания. Его лицо исказил гнев, пальцы все еще с силой сжимали руку Стефаноса.
Внезапно Стефанос опустил руку и сделал шаг назад. Его лицо приобрело мертвенно-бледный оттенок.
— Ты все неправильно понял, — хриплым голосом выдавил он. — Жанин — моя дочь, о существовании которой я даже не подозревал. Я впервые увидел ее в аэропорту Хитроу. Она… Она так похожа на свою мать! Я был знаком с ее матерью… много лет назад, еще до того, как познакомился с Деметрией. Когда я взглянул на Жанин, то сперва, подумал, что это Луиза, ее мать. Они похожи как две капли воды. Я не удержался и что-то спросил у нее, мы разговорились. А когда, — голос Стефаноса дрогнул от переполнявших его эмоций, — я сопоставил все даты, то понял, что Жанин — моя дочь.
— Твоя дочь? Ты говоришь, что Жанин — твоя дочь? — Никос не мог поверить услышанному.
— Ты же сказал мне, что все знаешь обо мне и о Стефаносе, — робко произнесла Жанин.
Никос повернул голову в ее сторону и пристально на нее посмотрел. Девушка держалась за край стола. Казалось, она вот-вот упадет.
— Я знал, что ты его любовница, — мертвым голосом сказал он.
— О господи! — задохнулась Жанин, закрывая рот рукой. — Как ты мог такое подумать?
— Очень просто, — ответил Никос. — Моя сестра рассказала мне про вас. Не мог же я усомниться в ее словах?!
Жанин подняла на него глаза. Перед ней стоял мужчина, в объятиях которого она таяла всего лишь несколько часов назад, мужчина за которым она была готова идти на край света, но в то же время это был совершенно другой человек, которого она никогда не знала.
— И все это время… — голос Жанин сорвался, — все это время ты думал, что я… любовница Стефаноса? — с трудом выговорила она. — Боже мой! — Широко раскрытыми глазами, в которых застыл ужас, Жанин смотрела на обоих мужчин.
— Жанин, детка… — Стефанос протянул к ней руки.
Жанин проигнорировала этот жест. Медленно, словно увязая в зыбучем песке, она сделала несколько шагов по направлению к дому и, отчаянно вскрикнув, вбежала внутрь и заперлась в ванной комнате, ища там убежище и уединение.
* * *
Мир рухнул в одночасье. Жанин словно видела кошмарный сон, где все перевернулось с ног на голову. Перед глазами вновь и вновь возникала только что пережитая сцена, и Жаннин, прошибал холодный пот. Она сидела на полу, на холодной мраморной плитке, опершись о стену, словно хотела слиться с ней воедино.
Никос думал, что она любовница Стефаноса. На протяжении всего этого времени он именно так и думал. С того самого момента, как только увидел ее. И до последнего момента, пока Стефанос не раскрыл ему глаза, был уверен в своей правоте. Никос никак не хотел верить Стефаносу. Он предпочитал навсегда приклеить к ней ярлык любовницы его шурина.
Любовница Стефаноса…
Эти ужасные слова застряли у нее в горле.
Значит, вот как Никос о ней думал.
Любовница женатого мужчины. Любовница мужа его сестры.
Жанин содрогнулась.
Он был братом Деметрии. Никос Кириакис был деверем Стефаноса.
И у него была цель — защитить брак его сестры беспроигрышным способом: соблазнить любовницу Стефаноса и навсегда разлучить ее с ним. Что он и сделал. Расчетливо и осознанно.
Он приехал в отель, чтобы познакомиться с ней и переспать.
Жанин гордо вскинула голову и вслух произнесла мучившие ее слова, словно стараясь навсегда затвердить их:
— Никос Кириакис намеренно меня соблазнил. Он думал, что я — любовница Стефаноса. И у него не было других причин встречаться со мной.
Острая боль пронзила ее сердце. Она настолько явственно ощутила эту боль, что ей захотелось закричать.
— И это значит, что все, что было между нами, — ложь.
От душевной боли Жанин вся сжалась в комок.
Из спальни раздались голоса. Один из них принадлежал Стефаносу. Он в бешенстве что-то кричал на своем родном языке. Другой голос говорил односложно и с бесцветной интонацией. Жанин не понимала ни слова. Она услышала крик отца, хмыканье в ответ и наконец, тяжелые удаляющиеся шаги. Наступила тишина.
В дверь ванной комнаты робко постучали.
— Жанин! — это был Стефанос. Девушка не ответила. — Жанин, доченька моя дорогая, мне очень нужно поговорить с тобой, — умоляюще попросил он. — Открой дверь, пожалуйста. — Жанин слышала, как дрожит от волнения его голос.
Ее отец.
Всю свою жизнь она искала его, расспрашивала свою мать, но так и не получила ответа на свои вопросы.
— О, дорогая, не стоит об этом спрашивать, все было так давно! — повторяла мать. Сначала Жанин думала, что с ее отцом связана какая-то ужасная история, о которой Луиза не хочет ей говорить. Но потом, когда Жанин поняла, какую разгульную жизнь, изобилующую многочисленными связями, ведет ее мать — бесконечная череда любовников, постоянная смена места жительства по первому желанию, — она пришла к совершенно иному выводу: ее мать сама понятия не имела о том, кто из ее любовников является отцом ее дочери.
Постепенно Жанин смирилась с тем, что никогда не узнает правды.
Но по счастливой случайности ей выпал такой шанс. Жанин до сих пор не могла поверить, что их встреча состоялась и в корне изменила ее жизнь. Иногда ей становилось страшно при мысли о том, что если бы она не оказалась тогда в аэропорту Хитроу именно в тот момент, когда там был Стефанос… По статистике вероятность таких совпадений очень мала, но Жанин повезло.
Девушка помнила их встречу до мельчайших подробностей. Она вернулась в Лондон и по дороге за своим багажом заметила мужчину, который смотрел на нее так, словно встретил привидение.
Она бы прошла мимо, если бы мужчина не обратился к ней каким-то странным тоном.
— Луиза, — позвал он. Затем протянул руку ей навстречу и сказал что-то на иностранном языке, повторив имя ее матери.
Жанин остановилась. Она знала, что очень похожа на свою мать, а этот мужчина как раз подходил к тому типу мужчин, которые нравились матери. Жанин отрицательно покачала головой.
— Нет, я ее дочь, — заговорила она по-английски, справедливо полагая, что этот представительный мужчина не может не понять ее.
— Да, конечно, простите, — тоже по-английски ответил он. — Даже Луиза, с ее невероятной красотой, не могла бы оставаться такой же молодой, как и прежде.
Мужчина изучающим взглядом посмотрел на Жанин. У него были очень добрые глаза, и что-то в них показалось Жанин знакомым. Неужели они уже встречались где-то?
— И вы целиком и полностью унаследовали ее красоту, — продолжал мужчина.
Жанин улыбнулась в ответ.
— Как поживает Луиза? Раз вы ее дочь, значит, она замужем? Помнится, прежде она была категорически против брака.
— Луиза умерла три года назад. Погибла в автокатастрофе, — тихо сказала Жанин.
Мужчина искренне опечалился.
— Мне очень жаль. Это большое горе для вас и вашего отца.
Жанин покачала головой.
— Луиза так и не вышла замуж. Она осталась верна своим принципам до конца.
Мужчина выглядел слегка шокированным этой новостью. Он удрученно взглянул на Жанин.
— Я помню, что она была категорически против замужества, но я списывал это на ее молодость. Мы оба были слишком молоды тогда. Это было… — он напрягся, подсчитывая года, — примерно двадцать шесть лет тому назад. Мы познакомились в мае, на Гранпри в Монако. И провели вместе шесть замечательных недель. Она просто свела меня с ума, ее красота ослепляла меня, я был как в тумане, охваченный страстью…
Он осекся, увидев, как изменилась в лице Жанин.
— Что случилось? — с тревогой в голосе спросил он.
Жанин уставилась на него и неожиданно для себя выпалила:
— Мне двадцать пять лет. И мой день рождения в феврале.
Секунду он смотрел на нее, не моргая. Затем быстро что-то произнес на своем родном языке, и Жанин поняла, что он грек и вполне мог быть ее… ее отцом.
Она похолодела при мысли о том, что этот представительный пожилой иностранец может оказаться ее отцом.
Нет, это же абсурд! Жанин повернулась, чтобы уйти.
Мужчина крепко схватил ее за руку.
— Подождите! — В его глазах читалась мольба. — Кто ваш отец?
Жанин пожала плечами.
— Я не знаю, — дрожащим от волнения голосом ответила она. — Мать никогда мне о нем не рассказывала. Думаю, она и сама не знала.
Лицо мужчины помрачнело.
— Нет, она все прекрасно знала. Я в этом уверен. Я был лишь временным ее увлечением, но, пока мы были вместе, у Луизы не было других любовников. Я бы этого не допустил.
Внезапно выражение его лица изменилось. Он впился в Жанин потрясенным взглядом. Это было больше, чем потрясение. Это был настоящий шок.
Жанин вдруг поняла, почему его глаза показались ей знакомыми: ведь у нее самой были точно такие же, только светлее.
— Я думаю, — произнес он голосом, от которого у Жанин потеплело на душе, — нам нужно поговорить.
С той самой встречи он признал Жанин своей дочерью, о существовании которой все эти годы даже и не подозревал. Он не потребовал от Жанин никаких доказательств, просто отдал ей всю свою отеческую любовь и заботу, приняв ее в свое сердце и свою жизнь.
Жаннин, догадывалась, что ей придется заплатить дорогую цену, за право быть счастливой. Стефанос рассказал ей, что возвращается в Афины, потому что его жену должны положить в больницу на серьезное обследование. Он очень надеялся, что врачи выяснят причину бесплодия Деметрии и помогут ей осуществить ее давнюю мечту.
Жанин прекрасно понимала, что Стефанос не мог рассказать жене в такой сложный для нее период, что у него вдруг нашлась дочь. Было бы слишком жестоко по отношению к Деметрии гордиться тем, что у него есть дочь, тогда как она всеми силами старалась родить собственного ребенка. Поэтому Жанин с пониманием отнеслась к тому, что до поры до времени их отношения со Стефаносом должны оставаться в секрете…
В дверь снова робко постучали. Жанин услышала озабоченный голос Стефаноса:
— Жанин, прошу тебя, открой дверь. Мне нужно поговорить с тобой.
Жанин с трудом поднялась на ноги и вышла к отцу.
Стефанос выглядел постаревшим, как показалось Жанин, и напуганным. Ее сердце наполнилось жалостью.
— Жанин, — его голос сорвался, — мне так жаль…
Девушка разразилась рыданиями и уткнулась в отеческое плечо.
* * *
Стефанос держал ее, крепко обняв, его руки нежно поглаживали ее спину, он что-то шептал на греческом языке.
Постепенно слезы иссякли. В этом была заслуга отца. Он ласково погладил дочь по голове.
— Я бы все отдал, чтобы изменить то, что произошло с тобой по моей вине, — с болью в голосе сказал он. — Это мой крест, и я буду нести его всю жизнь.
— Нет! — воскликнула Жанин. — Ты здесь ни при чем. Это мне не следовало… — она осеклась, — мне не следовало… — Жанин вдруг встрепенулась и с опаской огляделась. — А где… где… — она не в силах была произнести его имя.
— Ушел, — кратко ответил Стефанос. — Предпочел не ждать, когда я его выгоню, и отправился восвояси на своей яхте. — Голос его стал мягче. — Собери свои вещи детка, мы тоже уезжаем.
Жанин вытерла последние слезы и перевела дух.
— Я возвращаюсь обратно в отель? — дрожащим голосом спросила она. Ей совсем этого не хотелось.
— Нет, — решительно сказал Стефанос, — ты едешь со мной в Афины.
Жанин удивленно посмотрела на отца.
— А как же Деметрия?
Она произнесла вслух имя женщины, ради спокойствия которой все это время оставалась в тени.
— Мне следовало быть откровенным с Деметрией. — Стефанос глубоко вздохнул. — Я даже не мог предположить, что она каким-то образом узнает о твоем существовании и тем более сделает такие поспешные, невероятные выводы. — Стефанос посмотрел на дочь безрадостным взглядом. — Я должен компенсировать тот урон, который нанесло мое молчание тебе и моей жене. — Он повернулся и направился к выходу. — Собирайся. Сообщи мне, когда будешь готова, и мы сразу же отправимся в путь. Прости, но мне нужно позвонить Деметрии. Она даже не знает, где я.
Стефанос вышел из комнаты. Жанин принялась собирать свои вещи.
Когда она, полностью готовая к отъезду, вся оцепеневшая, появилась на пороге виллы, живописная картина лазурного неба и моря окончательно подкосила ее. Отчаянно кусая губы, Жанин отвернулась и направилась к вертолету по вымощенной камнем дорожке. Когда они набрали высоту, Жанин посмотрела вниз. Вилла лежала перед ней как на ладони: обе террасы и бассейн, белые скалы, крошечный серповидный пляж и маленькая каменная бухта. И никакой яхты.
Уехал, уехал, уехал — стучало у нее в голове. Жанин прикрыла глаза, чувствуя, как к горлу подкатывает тошнота.
* * *
Вертолет доставил их прямо в аэропорт Скариоса, откуда они улетели на самолете, принадлежавшем компании Стефаноса.
Полет в Афины не занял и часа. Легкий туман накрывал утопающий в жаре город. Жанин подошла к шикарному лимузину, шофер заботливо открыл перед ней дверцу. Девушка с комфортом устроилась на заднем сиденье автомобиля, но никак не могла выйти из охватившего ее оцепенения. Это состояние не покидало ее всю дорогу до тихого пригорода Афин — Кифиссии, где жили богатые афиняне. Они приехали на шикарную виллу с огромными воротами. Слуги почтительно приветствовали прибывшего хозяина и ничем не выдали своего удивления тем, что Стефанос приехал с молодой красивой блондинкой.
Явно волнуясь, Стефанос сказал:
— Мне нужно увидеть Деметрию. — И велел служанке: — Проводите мисс Жанин Фейрхам в ее комнату.
Жанин провели наверх, в комнату для гостей. Комната, обставленная дорогой красивой мебелью, была очень уютной. Служанка собралась помочь Жанин распаковать вещи, но девушка попросила ее не беспокоиться. Она не собиралась здесь оставаться. Ей хотелось как можно быстрее вернуться в Лондон, к своей работе. Со Стефаносом они могут видеться во время его коротких визитов в Англию. Этого будет вполне достаточно.
Жанин подошла к окну, выходившему на ухоженный сад.
Служанка прикрыла за собой дверь, пробормотав что-то невнятное, и в комнате стало удивительно тихо.
«Мне нужно обо всем хорошенько подумать, — сказала себе Жанин. — О том, что произошло, о Никосе».
От волнения во рту пересохло. Никос. Никос Кириакис.
Брат жены ее отца.
«Ты же знала, что это была плохая идея — влюбиться в него», — настойчиво прошептал ей внутренний голос.
Чудовищность выводов Никоса задавила Жанин своей тяжестью. Девушка обхватила себя руками, чтобы прекратить эту тупую непроходящую боль.
Услышав легкий стук в дверь, она вся напряглась. На пороге в нерешительности застыла женщина. Худощавая, элегантно одетая. Жанин часто встречала подобных женщин на юге Франции. Она выглядела лет на пятнадцать старше Жанин.
— Можно войти? — робко спросила женщина, и Жанин медленно кивнула.
— Это ведь ваш дом, — ответила она. Женщина протянула Жанин руку и сказала:
— Я Деметрия Эфандроу. Стефанос рассказал мне про вас. Мне бы очень хотелось, чтобы наша с вами встреча состоялась при других, менее печальных, обстоятельствах.
Жанин судорожно сглотнула.
— Я не знаю, какого вы теперь мнения о Стефаносе, но он не собирался рассказывать вам правду о том, что я его дочь, до тех пор, пока вы не забеременеете. Он не хотел причинять вам боль.
Во взгляде Деметрии проскользнуло удивление.
— Боль? С какой стати?
— Он подумал, что вам тяжело будет видеть его дочь, когда вы сами… не можете иметь детей.
— Поэтому он решил, что будет лучше, если я подумаю, будто он завел себе молодую любовницу? — сдавленным голосом спросила Деметрия.
— Он не хотел, чтобы вы вообще что-либо знали! — воскликнула девушка.
Деметрия резко всплеснула руками.
— Неужели он предполагал, что я, его жена, не замечу, что с ним что-то происходит? — Деметрия шагнула вперед. — Он не подумал о том, что я заподозрю его в измене? — Деметрия изменилась в лице и протянула руки навстречу Жанин. — Он предпочел скрыть от меня новость, которая меня очень обрадовала бы.
Жанин застыла в изумлении.
— Обрадовала бы? — переспросила она. Деметрия взяла Жанин за руки.
— Неужели ты не понимаешь? — возбужденно спросила она. — Ты — живое доказательство тому, что Стефанос может иметь детей. Я так боялась, что причина нашей бездетности в нем, а не во мне. Для меня большая радость видеть перед собой живую и здоровую дочь Стефаноса.
Жанин смотрела в сияющие глаза Деметрии.
— Вы и вправду рады меня видеть?
В ее перевернутом мире все стало возвращаться на свои места.
— Как же мне не радоваться? Ведь Стефанос нашел тебя спустя столько лет! — Лицо Деметрии озарила улыбка. — То, что у него уже есть дочь, ни в коем случае не остановит меня в стремлении родить ему нашего общего ребенка. Это даже вселяет в меня еще больше надежд на удачу.
Улыбка сошла с ее лица.
— Мне следовало доверять Стефаносу. То, что случилось с тобой, — полностью моя вина. Только моя! — Деметрия подняла на Жанин глаза, в которых читалось раскаяние. — Это я подослала к тебе своего брата. Потеряв голову от отчаяния, я попросила его соблазнить тебя. Мне нет прощения… — ее голос оборвался.
Жанин сплела руки. Что она могла ответить? Деметрия спасала свой брак, а брат не смог отказать ей в помощи. Все происходящее напоминало древнегреческую трагедию, где одно лишь недопонимание, одна-единственная ошибка наносили непоправимый урон человеческим отношениям.
— Все в порядке, — слабым голосом ответила Жанин. — Простите… — Жанин тяжело вздохнула: она не могла больше выносить этот тяжелый разговор. Ситуация была просто нелепой. — Вы не возражаете, — отрывисто спросила она, — если я немного прилягу? Мне нехорошо…
Деметрия немедленно проявила заботу.
— Я распоряжусь, чтобы тебе принесли кофе. Или ты предпочитаешь чай? Может быть, что-нибудь поешь? — Она подошла к кровати и откинула покрывало.
Жанин покачала головой:
— Нет, спасибо. Мне просто нужно отдохнуть.
Деметрия понимающе кивнула:
— Конечно. В таком случае я тебя оставлю. — С встревоженным лицом она вышла из комнаты.
Жанин присела на кровать. Перед глазами все плыло, и она прилегла, вытянув ноги, в которых чувствовалась неимоверная тяжесть. Все ее тело казалось неподъемным и беспомощным. Жанин закрыла глаза и не заметила, как погрузилась в глубокий, тяжелый сон.
Ей снилась вилла: вот они с Никосом стоят на террасе, он нежно обнимает ее за талию. Он обнимает ее, и все замечательно…
Жанин открыла глаза и, увидев, пустую комнату, сжалась в комок.
Все ложь… Я ничего для него не значила. Я просто была чем-то, что следовало использовать в своих целях и выбросить.
Никос блестяще справился с задачей. Ему ничего не стоило ее соблазнить. Всего-то один взгляд, один день, проведенный наедине, улыбка и поцелуй. Она пошла за ним без малейшего сопротивления, как только он поманил ее пальцем. Добровольно попалась в ловушку.
По ее телу пробежал холодок. Деметрия прекрасно знала, что делает, когда попросила брата об одолжении. Она обратилась к профессиональному соблазнителю…
Рыдания прорвались наружу, и Жанин дала им волю, уткнувшись в подушку.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


В тот вечер Жанин ужинала со Стефаносом и Деметрией. Напряжение, которое она чувствовала в их компании, было невыносимым. Жанин едва притронулась к еде. Они почти не разговаривали друг с другом, изредка перебрасываясь фразами о погоде и свадьбе на Лонг-Айленде, на которой присутствовали Стефанос и Деметрия.
А ведь Жанин предвкушала веселый ужин. Ей казалось, что, раз страхи Стефаноса оказались напрасными, она по праву займет свое место в семье отца. И все узнают о том, что у Стефаноса есть дочь. Она будет преданно любить отца, и заботиться о нем и не будет бояться, что их отношения причинят боль Деметрии, ведь та очень ей обрадовалась. Возможно, она могла бы стать для Жанин…
Конечно, ей необходимо уехать.
Деметрия завела разговор о том, что не понимает, как Луиза могла лишить дочь отцовской любви.
— Почему она не сообщила Стефаносу что ждет от него ребенка? — в ее взгляде было искреннее недоумение.
— Мне кажется, мама избегала любых посягательств на ее свободу, — предположила Жанин. — Узнай Стефанос, что она беременна, он бы настоял на браке, а мама была категорически против замужества.
Во время разговора Жанин старалась не смотреть на Стефаноса, но ощущала его боль, потому что это была и ее боль тоже. Ее мать отняла их друг у друга.
— Но тогда, — сказала она Деметрии то, что должна была сказать, — Стефанос не женился бы на вас.
Глаза Деметрии наполнились слезами.
— Но тогда, — тихо возразила она, — у Стефаноса была бы дочь.
— Мне нужна только ты, Деметрия, — воскликнул Стефанос, — и не важно, сможешь ты родить мне ребенка или нет!
Ирония судьбы, подумала Жанин. Господь Бог послал ребенка ее матери, которой дочь была совершенно не нужна, а у женщины, которая так мечтает о собственном ребенке, детей нет. Жанин пообещала себе, что будет молиться, чтобы исполнилось самое заветное желание Деметрии.
У этой женщины очень любящее сердце и широкая душа, ведь она легко могла воспротивиться появлению Жанин в ее доме и ее жизни, а между тем приняла ее с распростертыми объятиями. Интересно, как бы все сложилось, если бы Стефанос сразу представил ее своей семье? Жанин приехала бы сюда, в дом своего отца, познакомилась бы с его женой и ее братом… Она так отчетливо увидела перед собой Никоса, будто это происходило наяву. Никос смотрит на нее своими темными карими глазами, протягивает ей руку…
Жанин вздрогнула от трели телефонного звонка, и видение тут же исчезло. Никос ушел. Ушел из ее жизни навсегда. Она должна забыть его. Одна только мысль о том, сколько страданий он ей причинил, вызвала у нее отвращение к нему.
«Завтра. Я уеду завтра утром».
Стефанос говорил по-гречески, лицо его слегка вытянулось, затем он, согласно кивнув, что-то сказал и повесил трубку.
Жанин открыла было рот, чтобы рассказать отцу о своих планах, но он опередил ее:
— Жанин, удели мне минутку, дорогая. — Стефанос поднялся и в напряженном ожидании посмотрел на дочь.
Жанин поймала на себе взгляд Деметрии. В ее глазах читалось какое-то странное возбуждение. Деметрия подошла к Жанин и взяла ее за руку.
— Я причинила тебе много горя, — сказала она. — Я не могу вернуть время назад, но должна как-то исправить положение, в которое ты попала по моей вине. — Деметрия с нежностью поцеловала Жанин в обе щеки. — Ты даже представить себе не можешь, как я ждала этого дня! Конечно, все должно было происходить не так, не при таких обстоятельствах, но я очень счастлива, ты наполнила мое сердце радостью.
Жанин в изумлении посмотрела на Деметрию. Ее слова были непостижимы.
Стефанос легонько коснулся плеча жены и, отведя ее в сторону, сказал ей что-то на греческом.
Та согласно кивнула. Напряжение вновь повисло в воздухе, несмотря на то, что лицо Деметрии излучало радость.
Жанин в замешательстве смиренно последовала за Стефаносом. Куда ведет ее отец?
Они миновали огромную, богато обставленную гостиную, затем пересекли холл, отделанный мрамором, и оказались у двери, которая вела в заднюю часть виллы.
Стефанос обогнал Жанин и распахнул перед ней дверь. Девушка вошла и застыла как вкопанная: в комнате ее ждал Никос.
Жаннин, инстинктивно собралась было убежать, но отец крепко держал ее за плечи.
— Дорогая, — мягко сказал он, — я знаю, как тебе тяжело, но вы должны поговорить и все выяснить до конца. — Он легонько подтолкнул ее вперед.
Краем глаза Жанин заметила, что они находились в комнате, которая больше походила на кабинет: здесь стоял большой письменный стол с компьютером, на стенах висели полки с книгами и журналами.
Никос был одет в темный деловой костюм. Самым ужасным было то, что сердце Жанин радостно встрепенулось, едва только она его увидела.
А в его глазах отсутствовало всякое выражение.
Жанин впилась ногтями в ладони. Почему? — пронеслась у нее мысль. Почему отец так жестоко поступает с ней, принуждая к этой встрече?
В кабинете повисла тишина. Казалось, она длилась вечно, но на самом деле всего лишь несколько секунд.
Стефанос заговорил первым. Жанин ни слова не понимала из того, что он говорит, но чувствовала, как значимы его слова. Лицо Никоса становилось все мрачнее. Стефанос положил ей руку на плечо и повернул ее к себе.
— Дорогая моя доченька, — торжественно, как и Деметрия, начал он. — По нашей вине произошла огромная ошибка, и теперь настало время ее исправить.
Он наклонился и запечатлел отеческий поцелуй на ее лбу — словно благословлял. Затем, обменявшись долгим, многозначительным взглядом с Никосом, вышел из комнаты.
Жанин хотелось побежать вслед за ним, но ноги словно приросли к полу.
Никос смерил ее долгим взглядом. Ногти Жанин еще глубже впились в ладони.
— Жанин…
Он произнес ее имя так мягко, так знакомо, что Жанин вздрогнула. На секунду ей показалось, что она сейчас разрыдается от боли и отчаяния.
Нет, она этого не сделает! Ни за что не поддастся слезам. По какой-то непонятной причине ее отец решил, что она жаждет встречи с Никосом, но это не так. Ей не нужно ни его извинений, ни сожалений о случившемся.
Усилием воли она заставила себя собраться.
— Да? — безо всяких эмоций отозвалась девушка.
— Мы оба оказались в трудной ситуации, — натянуто произнес Никос. — Достойный выход из нее только один. Все приготовления уже в процессе. Сегодня я узнал от Стефаноса, что он уже положил некоторую сумму на твой личный счет. Я тоже выделил деньги на твое ежемесячное содержание. Что касается самой церемонии, то Деметрия сказала, что лично будет этим заниматься. Она хочет устроить пышное торжество. Если ты согласна или, наоборот, хочешь, чтобы все прошло скромно, просто скажи ей об этом. Что касается меня, то я полностью поддержу твое решение.
Никос говорил отрывисто и таким тоном, словно обсуждал деловую сделку. Закончив монолог, он вопросительно посмотрел на Жанин, словно готовясь выслушать ее комментарии и возражения.
— Я не имею ни малейшего понятия, о чем ты говоришь, — сказала Жанин.
Глубокая морщина залегла у него между бровей.
— Я понимаю, Жанин, что ты не в курсе, как составляются такие контракты: разделение собственности и тому подобное, но уверяю тебя, Стефанос полностью защищает твои интересы. Ты можешь доверять ему. А что касается церемонии… — деловито продолжил Никос, — то положись целиком и полностью на Деметрию. Она все устроит в лучшем виде. К тому же она так долго об этом мечтала…
— О чем? — вяло спросила Жанин, отчаявшись что-либо понимать.
— Женить меня, — натянуто ответил он.
У Жанин перехватило дыхание, словно ее ударили в солнечное сплетение. Слышать такую новость, и еще из его уст, было выше ее сил.
— Ты женишься? — слабым голосом спросила девушка.
Никос посмотрел на нее как на сумасшедшую.
— Ты что, ничего не слышала из того, о чем я тебе говорил? — задал он встречный вопрос. Никос разговаривал с ней таким тоном, как будто она его провинившаяся подчиненная. — Мы со Стефаносом заключили договор, согласно которому ты станешь весьма обеспеченной женщиной. Деметрия возьмет на себя все приготовления к свадебной церемонии. Все будет так, как захочешь ты. Я согласен на гражданскую церемонию, но, если ты не возражаешь против венчания, я распоряжусь, чтобы все было выполнено согласно канонам православной церкви. Наша свадьба будет именно такой, какую ты предпочтешь.
Жанин почувствовала, что сейчас упадет в обморок. Она не верила собственным ушам.
— Наша свадьба… — прошептала она.
— Наша свадьба, — эхом отозвался Никос. Глубоко вздохнув, он продолжал: — Жанин, мы должны пожениться. Это же очевидно. Ты ведь понимаешь, о чем я? — В его голосе вдруг появились нотки растерянности.
Жанин медленно покачала головой.
— Нет, не понимаю, — подавленно ответила она. Его взгляд изменился, и голос тоже.
— Неужто? — с нажимом переспросил он и приблизился к Жанин. В его взгляде полыхнул огонь.
Жанин сделала шаг назад.
— Нет! — выкрикнула она ему в лицо. — Я совсем ничего не понимаю! Это какой-то абсурд!
Взгляд Никоса вспыхнул гневом.
— Скажи это Стефаносу и Деметрии! — Его губы превратились в тонкую линию. — Их гложет чувство вины. Каждый из них уверен, что случившееся с тобой — полностью их вина. Стефанос виноват в том, что не рассказал Деметрии правду о тебе, а Деметрия… — он помрачнел, — Деметрия, виновата в том, что сделала относительно тебя такие нелепые выводы. — Никос пристально посмотрел на Жанин. — Они полагают, что единственный способ исправить свою ошибку — поженить нас.
У Жанин голова пошла кругом. Никос продолжил:
— Если ты любишь своего отца так же сильно, как я люблю свою сестру, то мы обязаны исполнить их горячее желание. Только наш брак снимет с них чувство вины, — натянуто произнес он. Выражение его лица выдавало тревогу. — Они считают, что ты опозорена.
— Опозорена? — не веря своим ушам, переспросила Жанин.
В его глазах появился странный блеск.
— Не забывай, что ты находишься в Греции, Жанин, где отец всегда соблюдает интересы своего ребенка. В Греции семья — самое святое и неприкосновенное, что есть у мужчины. Стефанос считает, что не позаботился о тебе должным образом и поэтому не смог уберечь тебя от бесчестья. А Деметрия казнит себя за то, что отправила меня соблазнить тебя. Для нее и Стефаноса единственный путь вернуть твое достоинство — выдать тебя замуж. Они успокоятся только тогда, когда мы станем одной семьей.
Жанин смотрела на Никоса долгим, напряженным взглядом. Затем натянутым голосом произнесла:
— В жизни не слышала ничего более отвратительного. — Она открыла дверь и, не оглядываясь, вышла.
* * *
На негнущихся ногах Жанин пересекла мраморный холл и направилась к лестнице. Не успела она подняться на первую ступеньку, как двойные двери гостиной распахнулись, и вышла Деметрия.
— Поговорили? — с надеждой в голосе спросила она.
Жанин заметила, что за радостью Деметрия старательно прячет неловкость. В ее движениях чувствовалась какая-то скованность. Стефанос стоял позади жены, положив ей руку на плечо. В его взгляде читался немой вопрос, лицо выражало озабоченность. Жанин отвела взгляд от отца. По ее телу пробежала холодная дрожь. «Они и в самом деле хотят, чтобы я вышла замуж за Никоса Кириакиса, — пронеслось в ее раскалывавшейся от переживаний голове. — Не то что хотят, а страстно этого желают».
— Жанин, доченька… — с волнением обратился к ней Стефанос.
— Дорогая… — робко произнесла Деметрия.
Жанин услышала позади себя тяжелое эхо шагов по мраморному полу. Звук доносился из той комнаты, которую она только что спешно покинула. Шаги приблизились.
Никос подошел к Жанин и встал рядом с ней. Она будто приросла к своему месту, не в силах пошевелиться. Ей очень хотелось отойти в сторону, подальше от этого человека, который заставил ее страдать, но она продолжала стоять у лестницы в полном оцепенении.
Стефанос что-то резко спросил у Никоса на греческом. Никос ответил ему ровным, лишенным эмоций голосом.
Из их краткого разговора Жанин поняла лишь свое имя. Две пары глаз устремились на нее: отца и его жены. В воздухе повисло тревожное возбуждение.
— Жанин… — это был Никос.
Жанин прекрасно понимала, что от нее хотят услышать. Разум отказывался ей подчиняться, тело онемело. Она ничего, совсем ничего не чувствовала. Ничего, кроме того, что сейчас случится неизбежное, то, что должно случиться.
У нее больше не осталось сил сопротивляться, и, медленно кивнув головой, она ответила:
— Да.
Это был именно тот ответ, которого от нее и ждали.
* * *
У нее было такое ощущение, что в ее теле живет кто-то другой, кто за нее двигается, говорит и улыбается, когда Деметрия весело щебечет об идущих полным ходом приготовлениях к свадьбе, когда ее целует отец, когда приходят друзья их семьи и Стефанос знакомит ее с ними, представляя как свою дочь.
— Английская дочь Стефаноса, — весело кивала головой Деметрия. — И моя будущая невестка.
Все были удивлены объявлением о помолвке гораздо больше, чем новостью, что у Стефаноса есть дочь.
— Дорогая, как тебе удалось завлечь в свои сети такого красавчика, как наш Никос? Может, поделишься секретом? — колко поинтересовалась одна не слишком молодая матрона, которая была, очевидно, хорошей знакомой Деметрии.
Жанин могла бы рассказать, как все было, но даже если бы у нее и возникла такая дикая мысль, то все равно ничего бы не вышло: Деметрия уже приготовила для всех официальную версию их встречи.
— Это была любовь с первого взгляда, — восторженно пела любопытной гостье Деметрия. — Жанин приехала к нам погостить, и Никос сразу же был покорен.
— Чудесно! — ворковала гостья, и в ее голосе отчетливо слышалась насмешка.
Когда матрона отошла в сторону, Деметрия шепнула Жанин на ухо:
— Она сама не прочь выйти за Никоса замуж. У них была кратковременная связь, но Никос ее бросил. — Ее голос стал еще тише. — Ведь у моего дорогого братца репутация… — Деметрия осеклась.
— Все в порядке, — заверила ее Жанин.
На лице Деметрии вновь отразилось мучившее ее чувство вины.
— Именно поэтому я и отправила его к тебе, — негромко сказала она. — Я знала, что если и есть мужчина, способный отвлечь любую женщину от ее любовника, то это Никос, — виновато добавила она.
— Все в порядке, — повторила Жанин. А что еще она могла сказать? У нее совсем не осталось моральных и физических сил. Она двигалась словно сомнамбула.
Деметрия водила Жанин по дорогим бутикам в Колонаки — самом престижном районе Афин. Она тратила немыслимые суммы денег, от которых у Жанин кружилась голова. Поначалу она пыталась остановить Деметрию, но та и слушать не хотела. Единственное, чему твердо воспротивилась Жанин, было венчание в церкви.
— Но, дорогая, ты ведь гречанка, дочь Стефаноса, а греки очень религиозны, — пыталась образумить ее Деметрия.
Но Жанин твердо стояла на своем. Она не позволит себе сделать посмешище из церковного таинства, участвуя в спектакле, который будет называться ее свадьбой.
А в общем, лучше не думать о том, что она делает, иначе можно сойти с ума. Ради отца и Деметрии надо мужественно пройти весь путь до конца, а ее собственные чувства не имеют значения. К тому же у нее и не осталось никаких чувств — она вошла в ступор еще на вилле, как только узнала, что ее считают любовницей Стефаноса.
Что касается Никоса, то Жанин не видела его с того решающего разговора, когда дала свое согласие выйти за него замуж. Это было только к лучшему.
— Мой бедный брат! — сокрушалась Деметрия. — Как некстати ему пришлось уехать в Австралию! Но дела есть дела, ничего не попишешь. Он дал мне обещание, — вздохнула она, — что отложит все свои дела, и вы проведете чудесный медовый месяц! — Ее глаза заискрились радостью. — Я думаю, ради этого стоит потерпеть его теперешнее отсутствие, — заговорщицки прошептала Деметрия. Она взглянула на часы с бриллиантовым циферблатом и возбужденно воскликнула: — У нас осталось так мало времени до твоей следующей примерки! Надо успеть, еще пообедать. — Деметрия улыбнулась. — Не представляю, как в этой суматохе можно что-то успеть! Я так волнуюсь!
Дни летели один за другим. Сентябрь сменил август, но солнце по-прежнему палило нещадно. Жанин предпочитала оставаться в своей комнате, где, благодаря кондиционеру, было значительно прохладней, чем на улице.
За два дня до бракосочетания Никос вернулся в Афины.
— Он придет сегодня к нам на ужин, — сообщил ей Стефанос за завтраком.
Пальцы Жанин судорожно сжали вилку, а Деметрия, наоборот, очень оживилась: все дни напролет она проводила в подготовке дома к свадебной церемонии, и ей хотелось показать результаты своих трудов. Уже доставили букеты, огромные и благоухающие, они преобразили дом. Деметрия постоянно раздавала указания слугам, которые до блеска натерли полы и мебель, до мельчайших деталей обсуждала с поваром праздничное меню. Стефанос большую часть времени проводил в своем офисе.
После полудня Деметрия провела Жанин наверх.
— Отдохни немного, затем прими ванну. В восемь Мария придет помочь тебе одеться, а парикмахера и стилиста я пришлю к половине восьмого.
Жанин послушно делала все, чего от нее хотели.
* * *
— О, дорогая, ты выглядишь великолепно! — восторженно воскликнула Деметрия, когда Жанин спустилась вниз. Она сама выглядела очень стройной и элегантной в темно-голубом платье. На Жанин было изумрудно-зеленое.
Платье Жанин было настоящим шедевром из коллекции известного модельера. Макияж, наложенный профессиональным стилистом, тоже был безупречен.
Хлопнула входная дверь, свидетельствуя о том, что пришел гость. Снизу раздались мужские голоса.
— Я пойду, проверю, как там дела у Стефаноса, — вскинулась Деметрия и, обратившись к Марии, сказала: — Через пять минут.
Прислуга кивнула и добавила последние штрихи к безупречному виду Жанин.
Девушка посмотрела на свое отражение в огромном зеркале. Она действительно выглядела неотразимо, причем без всякого намека на вульгарность. Именно так, как и должна выглядеть богатая дочь богатого отца, которая выходит замуж за не менее богатого мужчину.
Мужчину, который женится на ней исключительно потому, что обесчестил ее…
Я не могу этого сделать. Просто не вынесу этого. Я не могу смотреть ему в глаза.
Жанин почувствовала, как оцепенение наконец, начинает отпускать ее. Возвращение к жизни причиняло ужасную, невыносимую боль, проникавшую в каждую клеточку тела.
Жанин почувствовала легкое прикосновение к своей руке: Мария вопросительно смотрела на нее.
— Мисс, вас ждут.
Жанин кивнула головой и, осторожно ступая на высоких каблуках, направилась к лестнице. В холле уже никого не было, но из гостиной слышался оживленный разговор.
Стефанос и Деметрия уже сидели за столом. Никос стоял рядом. Жанин почувствовала, как у нее внутри все похолодело, когда Никос повернулся к ней. В его глазах вспыхнуло восхищение.
На какой-то момент Жанин показалось, что она стоит на краю отвесной скалы. Одно неловкое движение — и она упадет в пропасть и разобьется.
Стефанос вовремя подоспел к ней, спасая от безумных мыслей, и взял ее за руку.
— Ты так прекрасна, моя дочь! — В его голосе было столько любви, столько гордости и благодарности судьбе, что у Жанин сжалось сердце.
Следом за ним заговорил Никос. Его тон был подчеркнуто официальным.
— Жанин… — Никос достал из кармана смокинга небольшой футляр. — Деметрия сказала мне, что на тебе будет зеленое платье. — С этими словами Никос открыл футляр. Его голос не выражал никаких эмоций.
Изумруды засияли яркими огнями в свете огромной люстры. Никос достал ожерелье и, расстегнув замок, подошел к Жанин.
— Повернись.
Она, не говоря ни слова, подчинилась.
Собрав всю силу воли, Жанин справилась со слабостью, охватившей ее от знакомого прикосновения его пальцев. Это ведь просто часть игры. Бессмысленного, мучительного спектакля, где она играет главную роль ради спокойствия отца, который подарил ей свою любовь и заботу, и ради спокойствия Деметрии, которая любит Стефаноса…
Никос застегнул колье. Жанин ощутила на коже холод драгоценных камней. Никос отошел от нее и вернулся на прежнее место.
Деметрия с восторгом воскликнула:
— Никос, они уникальны! — Она добавила что-то еще на своем родном языке.
Никос, согласно кивнув и посмотрев на Стефаноса, достал из кармана маленькую квадратную коробочку, обитую бархатом, в которой, как безошибочно предположила Жанин, лежало обручальное кольцо. Оно вызвало очередной восхищенный вздох у Деметрии. Жанин отрешенно ждала, когда Никос подойдет к ней, возьмет ее вялую руку и наденет на безымянный палец обручальное кольцо, украшенное алмазами и изумрудами. Совершив этот обряд, Никос поднес ее руку к губам и поцеловал.
Жанин совершенно ничего не почувствовала, словно ее поцеловал посторонний человек. Он и был посторонним, совершенно незнакомым. Ты думала, что знаешь его, а на самом деле — нет. Но тебе все равно придется выйти за него замуж.
— Спасибо, — пробормотала она и отвела взгляд.
В этот момент в гостиную внесли поднос с шампанским.
В течение всего ужина, который изобиловал изысканными блюдами, Жанин старалась не смотреть в сторону Никоса. Она понятия не имела, о чем шел разговор за столом. Все происходило как в тумане. Она автоматически отвечала на вопросы, адресованные ей, и потягивала из бокала вино. Кажется, она выпила слишком много: на нее нахлынули воспоминания о том, как она пила вино в компании Никоса, на террасе виллы, под жаркими солнечными лучами, вдыхая запах буйной растительности и сухой земли. Запах желания и страсти.
Помимо воли взгляд ее остановился на Никосе. И вдруг на нее навалилась такая слабость, что все тело заломило от боли.
Никос вел оживленную беседу со Стефаносом.
Внезапно он остановился на полуслове, почувствовав пристальный взгляд сидевшей напротив Жанин. Глаза их встретились, и для Жанин никого не осталось вокруг — ни Стефаноса, ни Деметрии. Только Никос, буквально пожиравший ее взглядом.
Жанин ощутила, как бешено, заколотилось ее сердце — с такой силой, что она почти лишилась чувств. Но тут Деметрия обратилась к ней, говоря о каких-то пустяках: о цветах или еде, Жанин точно не могла сказать, о чем. Она просто вежливо улыбалась и согласно кивала в ответ головой, стараясь отвести свой взгляд оттуда, куда он так отчаянно стремился: к Никосу, который позволил ей познать рай, но бросил гореть в аду.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ


В ту самую минуту, когда Деметрия отвлекла Жанин своей болтовней, Никос почувствовал, как его накрыла волна ярости. Точно такая ярость вспыхнула в нем еще тогда, на вилле, когда там внезапно появился Стефанос и нарушил их с Жанин идиллию.
Будь они сейчас наедине, Никос, не медля ни секунды, обошел бы вокруг стола, заключил ее в свои жаркие объятия и занялся бы с ней любовью прямо здесь, в гостиной.
Его охватило глубокое разочарование. Жанин была такой красивой, такой желанной — и такой недоступной. Совершенно недосягаемой.
Ведь все могло повернуться совсем иначе. Холодный пот пробежал по спине Никоса, когда он вспомнил, как услышал от Стефаноса ошеломляющую правду. В тот момент у него почернело в глазах, Никос словно получил удар ножом в спину.
Но самым страшным, оказалась разлука с Жанин. Все его мысли были только о ней, о женщине, с которой его насильно разлучили, когда он так неистово хотел ее.
Однако все оказалось гораздо проще, чем он ожидал. Стефанос сам настоял на браке, а Деметрия его полностью поддержала.
Что касается самой Жанин…
Лицо его помрачнело. Он пытался объяснить ей причину женитьбы: что они женятся не потому, что этого требует семья, а потому, что сами этого хотят, однако Жанин делала вид, что ничего не понимает, и между ними не осталось никаких чувств. Но Никос знал, что их отношение друг к другу осталось прежним и никогда не изменится. Неужели она этого не видит?
И сейчас она не могла не заметить желание, которое вспыхнуло во взгляде Никоса, равно как и в ее собственном. Не могла не ощутить того влечения, которое крепко связывало их невидимой нитью.
Но он заставит ее признать это. Обязательно заставит!
Никоса снедало чувство неудовлетворенности. Стефанос приказал ему уехать из страны на время приготовления к свадьбе. У Никоса не было другого выбора, кроме как согласиться на условия Стефаноса. Шурин ясно дал ему понять, что он не увидит Жанин до тех пор, пока на ее пальце не засияет обручальное кольцо.
Губы Никоса сжались. Он беспрекословно подчинился Стефаносу, но каждый прожитый в Австралии день был для него сущим мучением. Однако постепенно отчаяние вытеснилось мыслями о том, что очень скоро его одиночество закончится. Скоро Жанин снова будет в его постели. Нужно лишь немного подождать.
* * *
Жанин закрыла глаза и откинулась на холодную кожаную подушку сиденья. Она чувствовала, как бесшумно вибрируют двигатели служебного самолета Стефаноса. Ее руки лежали на широких подлокотниках, на пальце блестело кольцо.
Обручальное кольцо.
Слава богу, все уже было позади, самая главная и ответственная роль сыграна. Она вышла замуж за человека, который очаровал ее лишь для того, чтобы переспать с ней и навсегда вычеркнуть из ее жизни богатого женатого любовника.
Собственный ответ Никосу на предложение пожениться эхом отзывался в ее голове: «В жизни не слышала ничего более отвратительного». Тем не менее, она все это время именно так и поступала: отвратительно.
— Не хотите чего-нибудь выпить, миссис Кириакис? — вежливо обратился к ней стюард.
Жанин отрицательно покачала головой. Затем вдруг резко передумала и заказала джин с тоником. Она ведь практически не притронулась к яствам за роскошным свадебным столом, сервированным в одном из самых престижных отелей Афин. Лишь пригубила шампанское, которое с трудом смогла проглотить. Лишь делала вид, что ест, но на самом деле еда застревала у нее в горле. Она отчаянно пыталась не выдать всем своего удрученного состояния.
Прием, на котором присутствовало множество гостей, преимущественно греков, удался на славу. Все взгляды были устремлены на невесту, Жанин кожей чувствовала праздное любопытство гостей. Она стояла прямая и неподвижная, как греческая колонна, одетая в атласное платье цвета слоновой кости, с узкой юбкой и длинным шлейфом. Жанин очень надеялась, что гости сочтут ее состояние обычным предсвадебным мандражом. Ей бы очень не хотелось, чтобы гости заметили ее грусть.
Единственный момент, когда спасительное состояние отрешенности ненадолго отпустило ее, настал во время прощания молодоженов с гостями. Отец заключил ее в свои объятия и поцеловал в лоб.
— Дорогая, помни о том, как сильно я тебя люблю. — Это было все, что Стефанос сказал ей на прощание, но и этого оказалось достаточно, чтобы растопить лед, сковавший ее разум и тело.
Деметрия крепко обняла Жанин и поцеловала ее в обе щеки. Ее глаза горели лихорадочным огнем, а Жанин отводила свой взгляд, не в силах честно взглянуть ей в глаза…
Стюард принес ей джин, и она отпила маленький глоток. Напиток показался чересчур крепким, и ее передернуло, но она тут же выпила еще.
Из соседнего ряда к Жанин протянулась рука и отобрала у нее стакан.
— Тебе не следует пить на голодный желудок.
Жанин стрельнула в Никоса злобным взглядом, но он, как ни в чем не бывало, продолжал читать «Гарвард бизнес ревью».
— Немедленно верни стакан!
Никос спокойно посмотрел на Жанин.
— Ты ведь практически ничего не ела. Алкоголь ударит тебе в голову.
Жанин отвела глаза к окну. Она не могла смотреть на Никоса, потому что он сразу выводил ее из состояния оцепенения, в котором ей было очень удобно.
Внизу простиралась темная масса Балкан, которая контрастировала с ярким светом луны, отражавшейся в озере или реке.
«По крайней мере, в Австрии будет прохладнее», — равнодушно подумала Жанин. Она совершенно не принимала участия в выборе места, где они проведут свой медовый месяц.
Из соседнего ряда на нее был устремлен взгляд темных глаз Никоса. Свадебная церемония оказалась гораздо более неприятной, чем он предполагал. Деметрия, должно быть, пригласила всех своих знакомых. Основной причиной брака гости считали взаимовыгодное слияние двух капиталов. Мужская половина полагала, что Никосу крупно повезло: дочь Стефаноса оказалась еще и красавицей. Женская же половина была не столь великодушна.
— Никос, дорогой, наконец-то ты встретил женщину, на которой тебе пришлось жениться прежде, чем ты затащил ее в свою постель, — колко бросила ему в лицо одна из бывших любовниц.
* * *
Отель в одном из самых красивых австрийских курортных городов, когда-то был летней резиденцией габсбургского принца. Реставрация вернула зданию былую роскошь, благодаря которой отель стал принимать только очень богатых гостей.
«Интересно, он тоже принадлежит моему отцу?» — подумала Жанин.
Она молча проследовала за Никосом в их номер. Мебель ручной работы и тяжелые гардины делали его похожим на дворцовую комнату. Жанин отвела взгляд от огромной кровати и прошла в ванную. Закрыв за собой дверь на замок, она стала наполнять водой ванну, стоявшую на четырех львиных лапах.
Сняв свой костюм цвета слоновой кости, максимально приталенный и выгодно подчеркивавший ее стройную фигуру, Жанин аккуратно повесила его на спинку резного стула, распустила волосы, умело уложенные парикмахером высшего разряда, и заколола их наверх. Затем принялась смывать с лица макияж, благо, что средств на туалетном столике было предостаточно на любой вкус. Сняв с себя нижнее белье, она шагнула в ванну, наполненную душистой пеной, с наслаждением улеглась в теплую воду и уставилась в потолок.
Она чувствовала себя жутко вымотанной. Каждая мышца ныла от усталости. Свет над туалетным столиком то тускнел, то становился ярче, все плыло у нее перед глазами.
Некоторое время спустя она в каком-то забытьи вылезла из ванны, вытерлась и завернулась в большое махровое полотенце. Чувство усталости давило на нее невыносимой тяжестью. Ей нужно поспать.
Заснуть навеки.
Девушка медленно проследовала из ванной комнаты в спальню и остановилась как вкопанная: там ее ждал Никос, который уже снял с себя почти всю одежду. Он стоял в расстегнутой рубашке и трусах и снимал золотые запонки.
Жанин ошеломленно уставилась на него. Ее взгляд скользнул на загорелые мускулистые бедра… Лишь усилием воли она заставила себя отвести глаза. Это был ее маленький успех.
Никос подошел вплотную к Жанин. У него было странное выражение лица: смесь напряжения и ликования.
— Ты даже не можешь себе представить, — начал он охрипшим от страсти голосом, — как я жаждал этого момента… — Кончиками пальцев он прикоснулся к ее щеке. — Боже мой, какая же ты красивая! Такая желанная, и наконец-то принадлежишь мне по праву, — дрогнувшим голосом произнес он и притянул Жанин к себе.
Она резко оттолкнула его.
— Оставь меня в покое! — В ее голосе прорвалась паника, она неловко отступила назад. — Убирайся вон!
Никос в изумлении смотрел на нее. Его загорелая грудь, покрытая темными завитками волос, учащенно вздымалась.
— Вон? — переспросил он, не веря своим ушам.
— Да, вон! Вот дверь! Убирайся к черту!
— Ты ведь это не серьезно, правда? — пожал он плечами, уверенный в том, что она шутит.
Его слова странно подействовали на Жанин. Оцепенение, все это время надежно укрывавшее ее от внешнего мира, вдруг разлетелось на тысячи осколков. Ее глаза вспыхнули гневом.
— Я говорю абсолютно серьезно. Неужели ты и в самом деле полагал, что этот брак будет чем-то большим, чем одно название? — изумилась она.
— Одно название? — эхом повторил он и посмотрел на нее как на умалишенную. — О чем ты?
У Жанин вытянулось лицо.
— А ты разве не знаешь? — прошипела она. — Ты ведь сам мне сказал, что наш брак — это способ позволить Стефаносу и Деметрии загладить свою вину.
Никос ушам своим не верил.
— Но это вовсе не значит, что я думал о нашем браке как о представлении! О господи! Только мысль о том, что ты снова будешь моей, не позволяла мне сойти с ума. Я так мечтал поскорее обнять тебя… — Он шагнул к ней и тихо добавил: — И заняться с тобой любовью. Вновь.
Жанин откинула голову назад.
— Заняться любовью? — насмешливо повторила она. — Да мы никогда в жизни не занимались с тобой любовью.
Никос удивленно изогнул бровь.
— У тебя такая короткая память? — с издевкой, спросил он. — Тогда я просто обязан тебе напомнить те сладкие мгновения страсти, каждую минуту…
Лицо Жанин исказилось от боли.
— Мы никогда не занимались любовью, — она снова сделала акцент на последнем слове. — Мы занимались сексом, и только. Это был секс между двумя абсолютно незнакомыми людьми, которые совершенно ничего не знали друг о друге. А то, что знали, все было ложью.
Никос пропустил ее тираду мимо ушей.
— Ты считаешь, мне было приятно думать, что ты любовница Стефаноса? Я просто возликовал, когда узнал, что это не так!
Жанин глубоко вздохнула.
— Конечно, ты обрадовался: ведь угроза браку твоей сестры перестала существовать в тот самый момент, когда Стефанос сообщил тебе, что я его дочь!
Никос с сожалением покачал головой.
— Ты ошибаешься, Жанин. У меня была другая причина. — Он спокойно смотрел ей в глаза, блестевшие лихорадочным блеском. — Я вернул тебя. Вернул туда, где твое настоящее место: в моих объятиях, в моей постели. Когда судьба нас разлучила, я впал в отчаяние. Все мои мысли были о тебе.
Никос приблизился к Жанин еще на шаг. Она отступила и прислонилась к стене. Ее охватила паника и еще какое-то сильное, доселе неведомое чувство.
— Теперь, — сказал Никос, приблизившись к ней вплотную, — ты снова вернулась ко мне…
— Нет, — тихо, но твердо ответила девушка обреченным голосом. — Ты и пальцем до меня не дотронешься. Мне противны твои прикосновения.
Никос замер в неподвижности.
Жанин с отвращением передернула плечами.
— Все, что ты делал, все, что говорил, оказалось ложью. Ты лгал мне с самого начала, с того самого момента, как увидел меня. Я знаю, ты оправдываешь себя тем, что действовал исключительно в интересах сестры, но для меня тебе нет оправдания. Я оскорблена до глубины души, и ничего с этим не поделаешь.
— Но я вовсе не хотел… — каким-то не своим голосом произнес он.
Жанин вдруг почувствовала острый приступ тошноты. Лицо перекосило от омерзения к этому человеку.
— Не лги! — выкрикнула она. — Я все знаю, Никос, ведь я была там, когда ты так успешно приводил в жизнь свой план, по моему соблазнению! Теперь, оглядываясь назад, понимаю, что это была не я. Это была женщина, которая, по твоему мнению, была способна закрутить роман с женатым мужчиной. Мужчиной, который старше ее на двадцать лет и годится ей в отцы! Ты подумал о том, каково мне было узнать твое мнение обо мне? — с горечью спросила она. — Меня воротит от всего этого. От того, что ты стоишь здесь и говоришь мне о том, как жаждешь снова заняться со мной сексом, как ты страдал от разлуки… — Ее губы изогнулись в усмешке. — Я ведь просто тело для тебя, бездушное тело, не так ли? Тебя даже не смутил тот факт, что у меня, собственно, был другой мужчина!
Никос тряхнул головой, будто избавляясь от кошмарного сна, и коснулся рукой щеки Жанин.
— Но это не было ложью, — он притянул ее к себе и поцеловал нежным долгим поцелуем.
На мгновение у Жанин сладко закружилась голова.
— Вот что является истиной на самом деле, — мягко сказал он низким бархатным голосом. — Это всегда будет правдой. Нам стоило лишь один раз взглянуть друг другу в глаза, как обоих опалило желание. Только об этом мы должны помнить, и ни о чем другом.
Жанин медленно отстранилась.
— Знаешь, — сказала она, слыша свой голос как будто со стороны, — о чем я подумала, когда ты сказал мне, что хочешь, чтобы я поехала с тобой в Афины? Это было перед приездом Стефаноса, — напомнила она, словно он забыл. — Я подумала, что ты хочешь на мне жениться. Забавно, да? А на самом деле ты хотел увезти меня в Афины в качестве своей любовницы, чтобы я наверняка больше никогда не увидела Стефаноса. Ты был готов на все ради своей сестры.
— Нет, — сухо ответил Никос. — Я не был готов к тому, что захочу, чтобы ты осталась со мной навсегда. Я даже не подозревал, что буду так тосковать по тебе.
Из горла Жанин вырвалось рыдание, ее снова охватило чувство, которому она долго не могла дать названия. Чувство, которому сопротивлялась всеми силами своей души.
Любовь.
Любовь к Никосу Кириакису.
Любовь к мужчине, которого к ней подослали, чтобы уничтожить.
«Он вовсе не собирался влюблять тебя в себя», — возразил внутренний голос. А она влюбилась.
Жанин горько усмехнулась.
— Тебе повезло, что я понравилась тебе с первого взгляда, — с сарказмом сказала она. — Представляю, как тяжело было бы тебе спать с женщиной, которая совершенно тебя не привлекает. — В ее голосе, слышалась открытая издевка.
— Я тоже об этом думал, — его губы изогнулись в подобии улыбки. — Но судьба сыграла со мной злую шутку. — Улыбка сползла с его лица. — Твой кошмар начался с того момента, когда на вилле приземлился вертолет Стефаноса. Мой начался гораздо раньше. — Никос подошел к шкафу, снял с вешалки халат и накинул его на себя.
Что ж, настал момент истины, тем более она так стремится ее узнать. Никосу сейчас казалось, что он стоит на краю пропасти и все зависит от Жанин: упадет он и разобьется или останется жить.
Ему вспомнилось, как он стоял на балконе отеля Стефаноса в состоянии, близком к смятению, борясь со своими чувствами, пока наконец не решил, что опасность влюбиться в Жанин ему не грозит.
Глупо было так думать. Игнорировать то, что с ним происходит. Не обращать внимания на другие мысли, кроме одной-единственной: соблазнить Жанин. Отметать в сторону другие чувства, кроме слепого желания переспать с ней.
Дурак. Решил, что раз он переспал с ней, то сможет удержать возле себя навеки. И ничто не сможет ему помешать. А когда Стефанос разлучил их, Никос сделал все, чтобы вернуть Жанин обратно. Он женился на ней.
Но так и не вернул.
Никос посмотрел на Жанин взглядом, полным боли и отчаяния, потому что все его радужные планы рухнули в одночасье, в тот самый момент, когда она в панике крикнула ему: «Убирайся вон!»
Теперь Жанин была недосягаема, как далекая и яркая звезда.
Никос почувствовал, что его сердце разрывается. Он никогда не слушал своего сердца, потому что оно упорно хранило молчание и дрогнуло лишь тогда, когда он впервые увидел Жанин. Он пошел на поводу у новых чувств. Шаг за шагом он соблазнял Жанин, заманивая ее в свои сети, и не заметил, как сам оказался в ловушке. Его сердце оказалось в ловушке.
Никос не сводил с Жанин пристального взгляда. Она стояла молча и не двигалась. Интересно, как долго он молчал? Никос точно не знал.
— Мои страдания, — произнес он каким-то отчужденным голосом, — начались с того самого момента, когда я влюбился в женщину, из-за которой рушился брак моей сестры.
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Он сделал это. Произнес слово, которое возникло из ниоткуда, и вихрем вырвалось из его уст, донося до Жанин и до него самого правду. Никос был ошеломлен осознанием этой истины.
У него и в мыслях не было говорить о любви. Он избегал даже думать об этом.
«Почему, почему я так сказал?» Слово «любовь» не вписывалось в рамки его представлений о жизни. Именно поэтому он и не распознал в себе это чувство, даже не заметил, как оно родилось в его сердце.
Я называл его влечением. Но это была любовь. Безответная любовь.
Как же иначе это назвать? Разве Жанин не ясно дала ему понять, что не любит его?
«Мне противны твои прикосновения!» — с отвращением крикнула она. Он своими ушами слышал эти слова, и голос ее дрожал от презрения.
Но Никос не придал значения ее чувствам. Он хотел побыстрее сломить стену ее сопротивления, и заключить Жанин в свои объятия. Он был уверен в том, что, стоит им оказаться в постели, все встанет на свои места и Жанин снова будет такой, как прежде: нежной и податливой. Он полагал, что в объятиях друг друга они забудут о своих обидах. Но Жанин так не думала. Она была возмущена до глубины души тем, что между ними произошло. Никос уронил голову на руки. Его охватило отчаяние.
Жанин неслышно подошла к Никосу. В воздухе витал аромат мыла и крема для тела, которым пользовалась Жанин. Ее запах, неповторимый нежный аромат, который он узнал бы среди тысячи парфюмерных композиций.
Пальцы Жанин осторожно дотронулись до его волос.
— О, Никос…
Ее голос был нежен, словно шелк, и мягок, как ее восхитительная грудь. Жанин опустилась перед ним на колени. Никос поднял голову. Губы Жанин были полуоткрыты, большие глаза блестели от слез.
Никос ничего не мог с собой поделать. Видит Бог, он старался всеми силами сдерживать себя, но это оказалось выше его сил: он притянул ее к себе и жадно прижался к губам, наслаждаясь их вкусом. Жанин позволила себя поцеловать и медленно, очень медленно стала отвечать на его страстный поцелуй.
Никос поднял Жанин на руки и уложил на постель рядом с собой. Полотенце распахнулось, и Никос коснулся ее упругой обнаженной груди. Он закрыл глаза. Он не хотел ничего видеть, хотел только чувствовать. Чувствовать неземное блаженство оттого, что снова держит Жанин в своих объятиях.
Он так жаждал этого момента! Всем своим телом. Всей своей душой.
Его руки ласкали ее податливое тело, а губы покрывали нежными поцелуями лицо и шею. Он почувствовал, что мог бы умереть сейчас.
Жанин нащупала пояс от халата на талии Никоса и, развязав его, с наслаждением коснулась обнаженной груди мужа. Его руки нежно поглаживали ее затвердевшие от возбуждения соски. Никос слышал, как бьется ее сердце, и ощущал, как поднимается и опускается при выдохе грудь.
— Жанин… — пылко прошептал Никос. Она приложила ладонь к его губам:
— Ничего не говори.
Ее пальцы опустились ниже, к подбородку, сильной шее, и прикоснулись к спине. Она выгнулась и крепче прижалась к Никосу. Их ноги переплелись, и Никос уже был готов войти в нее, когда с недоумением обнаружил, что на нем все еще надеты трусы. Он издал нетерпеливый рык и почувствовал улыбку Жанин.
Не говоря ни слова, Жанин освободила его от лишней одежды. Никос застонал от нетерпения, и их тела наконец, слились воедино. Никос медленно погружался в ее горячее тесное лоно, испытывая ни с чем не сравнимое блаженство.
Жанин застонала. Огненная волна наивысшего наслаждения настигла ее и сотрясла все тело, из груди вырвался крик. Жанин почувствовала, как по телу Никоса пробежала ответная судорога. Их дыхание слилось в одно, когда вихрь чувств достиг своей кульминации, растворившись в восторге, где исчезли реальность и все представления о прошлом и будущем. Полнота разделенного счастья и взаимности охватила их обоих в этот бесценный миг гармонии.
Никос крепко обхватил Жанин руками, чувствуя, как все еще пульсирует ее тело, и прижал к себе.
На него накатила огромная усталость, он почувствовал полное умиротворение. Жанин нежно поглаживала его волосы. Она была такой мягкой, такой податливой…
Никос поцеловал ее грудь и заснул крепким спокойным сном.
Жанин долго лежала без сна, слезы катились из ее глаз.
А наутро она уехала.
* * *
Никос резко проснулся, словно почувствовал, что произошло что-то ужасное и непоправимое.
Жанин уехала.
Ее отсутствие превратило его сердце в зияющую пропасть, которая целиком поглотила его.
Я думал, что вернул ее. Я был уверен в этом!
Пустота комнаты эхом отозвалась в его душе. Жанин бросила его, уехала навсегда, и он уже никогда не сможет вернуть ее обратно.
У него не осталось надежды.
Со смертельной тоской в глазах Никос встал с постели и нащупал банный халат, который накануне вечером Жанин сняла с него, чтобы вернуть его в тот рай, по которому он так истосковался. Рай, в который он вторгался в объятиях одной лишь Жанин.
Мучительная боль терзала его. Он не мог представить себе жизни без любимой женщины. Одна мысль о том, что он обречен на одиночество, заставляла его страдать.
Никос вдел руки в рукава и запахнул халат.
Вдруг он замер.
На комоде у стены он увидел сложенный вдвое лист бумаги. И ему стало страшно. Сейчас он прочитает о том, что Жанин навсегда покинула его. Он схватив листок и развернул его дрожащими от волнения пальцами. Взор его затуманился, и буквы поплыли перед глазами.
Затем взгляд прояснился. Прочитав то, что написала ему Жанин, Никос возблагодарил Господа за безмерную милость.
Жанин не бросила его.
Лист бумаги дрожал в его руках, но слова, написанные на нем, были ясны и четки. Они вселяли в него надежду.
Никос снова и снова читал одну-единственную фразу, оставленную ему Жанин: «Начнем все сначала».
Он отложил записку и посмотрел в окно. Он смотрел вдаль, туда, где была его любимая, губы, шептали ее имя, и все время безмолвно повторяли: я иду к тебе, любимая, я иду.
* * *
Жанин томно вздохнула и с наслаждением подставила тело жаркому греческому солнцу. Ее взгляду представился бассейн с небесно-голубой водой, в которой весело искрились солнечные лучи. Пейзаж дополняли стройные кипарисы, устремленные в лазурную высь.
Единственным шумом, нарушавшим безмятежную тишину, были плеск и радостные крики детей, изредка доносившиеся из бассейна. Сквозь полудрему Жанин различила приближающиеся шаги. Через мгновение над ней нависла тень.
— Мисс Фейрхам?
Жанин повернула голову и, посмотрев на говорившего, затаила дыхание: ее взору предстал самый потрясающий мужчина, которого она когда-либо встречала в своей жизни.
Темные волосы падали ему на лоб, закрывая широкие брови, и обрамляли античной красоты лицо.
У незнакомца был точеный рот с чувственной нижней губой, темные, испещренные золотистыми искорками глаза. Он смотрел на нее взглядом, в котором читалось такое сильное чувство, что Жанин охватила истома.
Ей показалось, что мир на секунду перевернулся, а затем все встало на свои места, но за это короткое мгновение что-то изменилось в самой Жанин. Изменилось навсегда.
Она вдруг вспомнила, что мужчина задал ей вопрос, и нужно на него ответить, но ей следует быть осторожной. Очень осторожной.
— А вы, простите, кто? — мягко поинтересовалась она.
Мужчина посмотрела на нее тем же пламенным взглядом, в котором она увидела бездонный океан любви.
— Мужчина, который очень ее любит, — ответил Никос Кириакис. — Который будет вечно любить ее, до конца своих дней.
Никос протянул ей руку, и она вложила в нее свою ладонь. Он нежно накрыл ее ладонь другой рукой и помог ей подняться.
— Зачем ты приехал? — спросила Жанин так же мягко.
Никос пристально посмотрел ей в глаза.
— Начнем все сначала.
Лицо Жанин озарила улыбка.
— Ты догадался?
Он кивнул.
— Да. Когда я проснулся и не обнаружил рядом тебя, я подумал, что сойду с ума от отчаяния. Я решил, что ты бросила меня. А потом… — голос его сломался, — потом я увидел записку, которую ты мне оставила, и понял, что ты хотела этим сказать. — Не сводя с нее взгляда, он глубоко вздохнул. — Ты хочешь начать все сначала, чтобы напрочь, вычеркнуть из памяти то, что с нами произошло в прошлом. Только ты и я. Наша встреча, взаимное влечение и любовь. Все будет так, как и должно быть. — Никос нагнулся и поцеловал Жанин. — Так будет всегда.
Чувство безграничной радости охватило Жанин.
— Никос… О, Никос!
Он крепко прижал ее к себе. На его губах играла загадочная улыбка, а во взгляде читалось что-то новое.
— Я бы хотел спросить вас, мисс Фейрхам, — учтиво обратился он к Жанин, — не хотели бы вы совершить прогулку на яхте? Совсем недалеко, вдоль берега. Я бы показал вам свою виллу.
Жанин слегка наклонила голову.
— А там есть огромный бассейн?
— Да.
— А чудесный вид на море?
— Конечно.
— И красивые закаты?
— Сказочно красивые.
— А это уединенное место?
— Абсолютно.
Жанин секунду помолчала, обдумывая следующий вопрос:
— А сколько там спален?
Никос улыбнулся.
— Я никогда не считал. Но нам, — добавил он низким голосом, — понадобится только одна. — Он взял ее за руку. — И в ней только одна кровать.
— Звучит так, что невозможно отказаться. — Жанин сжала его ладонь.
— И не надо, — Никос нежно погладил ее по щеке. — Тем более мне.
Жанин почувствовала, как тает от его прикосновений.
— Никогда, — ответила она. — Я никогда в жизни не откажу тебе.
— Хорошо, — сказал Никос и поцеловал ее.
Их тела слились в единое целое в тусклом свете зашторенной спальни, прохладный ветерок ласкал их кожу. Они доставляли друг другу неземное, райское наслаждение. Прошлое забылось, они жили только настоящим и занимались любовью как будто впервые.
Когда последняя волна блаженства отступила, и они лежали умиротворенные и уставшие, как устают только после любовных ласк, Жанин заговорила:
— Знаешь, я счастлива вдвойне. С тех пор как Стефанос признал во мне свою дочь, и я узнала, что Греция — моя вторая родина, я стала по-другому относиться к вашей стране, особенно после того, как познакомилась с тобой. Греция привлекла меня еще больше, потому что ты был ее частью…
Никос нежно погладил ее по голове. Жанин помолчала, затем, глубоко вздохнув, снова заговорила:
— Я должна тебе сказать… Когда умерла моя мать, я унаследовала ее состояние. Она никогда не была бедной, имела постоянный доход, но безоглядно спускала деньги на Лазурном Берегу, превратив свою жизнь в бесконечный праздник. Я поклялась, что никогда не буду вести такое бесцельное существование. Поэтому уехала из дома и устроилась на работу в Фонд помощи странам третьего мира. Луиза, моя мать, подумала тогда, что я сошла с ума, но в целом она не противилась моему отъезду, так как ей невыносимо было смотреть на свою молодую копию, ведь годы уже брали свое. Когда я унаследовала деньги матери, то стала работать бесплатно. А когда еще и Стефанос выделил мне немалую сумму, я подумала, что могла бы больше помогать Фонду помощи, где я работала. Но…
Ласки Никоса отвлекали ее от рассказа, хотя он, поглаживая ее по волосам, слушал внимательно. Жанин, перехватив его руку, продолжила:
— Но я знала, что та жизнь, которую я вела, помогая другим людям, оградила меня от мужского внимания. От таких мужчин, как ты. — Жанин прикрыла глаза. — Я вовсе не хотела увлекаться тобой, но сопротивляться твоим чарам оказалось выше моих сил, и я сдалась. Приезд Стефаноса, и открывшаяся правда превратили мою жизнь в кошмар. Я чувствовала, что заслужила это наказание за то, что глупо позволила себе влюбиться в такого мужчину, как ты. — Жанин глубоко вздохнула. — Я ненавидела тебя за то, что влюбилась в тебя! — Жанин подняла голову с его груди и посмотрела на Никоса настойчивым взглядом. — Но теперь все по-другому, правда? Правда, Никос?
Никос успокаивающе поцеловал Жанин в щеку.
— Правда, — выдохнул он. — Теперь все по-другому. Все хорошо, и так будет всегда. Потому что мы вместе. Мы, наконец обрели друг друга, и больше между нами не будет никакой лжи. У нашей любви новая история.
Жанин умиротворенно улыбнулась ему.
— Начнем сначала?
— Да, — ответил Никос и запечатлел на ее губах долгий, полный любви и нежности поцелуй.
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— Улыбнитесь! Еще раз! Так, все четверо!
Никос снова посмотрел в объектив. Его сестра состроила гримасу.
— Они еще слишком маленькие, чтобы улыбаться! Говорят, дети начинают осознанно улыбаться только после трех месяцев!
— А я читала, что все это ерунда! — парировала ее падчерица, счастливо улыбаясь.
— Тогда улыбайтесь вы, — распорядился Никос. Деметрия выпрямилась и заботливо поправила на сыне крестильную рубашку. Рядом на диване Жанин ласково гладила по голове своего сына, легонько качая его на руках. Обе женщины посмотрели друг на друга, и глаза их наполнились слезами.
Слезами счастья. Безграничного счастья.
Деметрия взяла Жанин за руку.
— Я же говорила, что обязательно добьюсь своего! Я выиграла это сражение!
Жанин сжала руку мачехи, разделяя ее радость. Когда сама Жанин узнала о том, что беременна, а это произошло примерно через полгода после замужества, ее охватили противоречивые чувства: радость и смятение. Два месяца они с Никосом держали эту новость в секрете, с мучительным страхом ожидая того дня, когда интересное положение Жанин уже не сможет скрыть ни одно платье. А потом, на Пасху, Стефанос подвел к ним свою жену со словами:
— Мы с Деметрией хотим вам кое-что сказать. — Стефанос с гордостью положил руку на живот жены. — Здесь растет наш ребенок. Достижения современной медицины помогли нам осуществить мечту.
Жанин бросилась обнимать Деметрию, и та шепнула ей на ухо:
— Может быть, теперь ты скажешь, почему не пьешь вино, и вокруг твоей головы светится такая аура, которую я могу видеть только в собственном зеркале?
Жанин залилась краской, а Никос самодовольно разулыбался.
И теперь, когда оба ребенка благополучно появились на свет, а их матери оправились от родов, обе женщины сидели рядом и с радостью смотрели друг на друга и на своих детей, пока Никос их фотографировал.
В противоположном углу комнаты восседал Стефанос. В его бокале искрилось шампанское, а глаза блестели от счастливых слез.
Когда Никос наконец закончил съемку, Стефанос поднял бокал.
— Еще один тост!
Никос отложил фотоаппарат в сторону и взял свой бокал. Мужчины устремили глаза на обеих женщин, сидевших на кровати с детьми на руках.
— За счастье! — торжественно произнес Стефанос. — За счастье моей дочери и моей жены! Моего сына и моего внука! Да будет благословен этот день!
— Я думаю, — сказал Никос, встретив полный нежности и любви взгляд Жанин, — он уже благословен.
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